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O SUOR DAS AXILLAS 


estraga irmmemediamalmento as rompaa e tem emanações 
accentuadamente desagradavels. 

MAGE à o producto usado pela alta sociadado e recom- 
mendauho, pelos medhoss para evitar por complato o Suor 
das Axitlas, Pás e Mãos, sem irritar a pelle nem affeetar 
a saúde. 


MAGIC dispensa o uso dos suadores de bormaha e é 
economia: cada vidro dust guagl 1 anno! 


GRATIS |! Imerssunte Folhato Dilustrado 
Laboratorio Magie = R, Daly Dezembro Nº 77 = RIO 
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Agentes pari o Brasil: 


Aragito Freitas & Clã. = E Oursvas 48, — RIO 














A CORDA QUE SE PARTIU 


De Dilke de Barbosa Rodrigues 


Ol em uma noite após a do Natal, Ainda, em cada 
Or posento, sa reconhesin essa passagem, cómo si 
às Flóros, as novas bonecas do henol espalhadas, 
MEX sobre uma almotada, ora sobre uma poltrana de 
Veludo, u pulseira de brilhante de Luiza, oa brincos 
de turquor de Mania, a gemia da da saphyra dó meu 
Soyo anel m aleguia de nossos olhos marcassem 
Aquela data. 
» cinco vo todo: Frol Jacames, Ludza Maria 
É CU, O lummoso amidente morno e aveliudado do 
Dobro dos perentes Grêvilio era Wuminado poF 
“Mm Beito lustre, imitando ay velas da um antigo 
seria na parede, télse coros, no chão, tape 
Cárias caras: a um canto, um Brumawiok de cauda 
À dobro elle um violino. Aqui é ail. poltronas de 
politeta rosex; uma mesa de Pa Hnamente 
Vormith. ao centro e. sobre ella, um Bévres for 
oro, donde pendlam enosmes rosas carmezim. Do 
Sbtro lado. em badxo de uma tóla de Rembrandt, Um 
“toyer” electrico; sobra elle, um relágio de Mogno 
* Uma bonhonnióre de saborosos “Matihto Sevigné”. 
ÀS Pontas longas do nossas vestes emprestavam uma 
oba herfildios so pertumado ambiente. Alguem, tal 
» Visage all a evocaçdão de um serão de qutróra, 
tóla, cado nem siquer faltava a figura austêra 
pm prótado, em pé, à ler recostado o braço é 


jo 1 goudosa e loura Maria, fragil flór de pri 
(A PErAL, que pos deixou ha dois invernos passados, 
*omon do viotino, em que ella era eximia, e pôxse 8 
do curar Debussy, na melanooiis daquela noite iii. 
: fria, Em sous hômiros ebuindos repousara a SUL 
apo e cachegido cabeça de boneca Inglega, bus 
a a magia que, do vistino se evolava. Que linda 
a era! Consideraraa n mais bella parenta. Ouvia 
oligo em silencio, transportades, quando os meus 
peralidos, num entavo, descansaram tristes, Da 
Pd Yenernvel do velho tlo da prima Herminia 
de enjo “coitiga” nos hospadimos naquelle Inverno 
* Fontaimitiim. Frei Jaoques abandonára o clas 
0 ds ha póuco, 
a Vê - cruzados os mãos no peito, contemplava 
ra artista daquela noite. 
pattta micavao tambem, e elle, em seu extaso, nem 
“ela notarnos Eu, a mais perspicaz das tres 


rar úticas Teunidas, lograol descobrir, nos olhos de 
Jacques bem num cantinho, uma gotta brilhante 


COMO ma estrella Isolada num céo muito negro: 
dm Migrima: adivinhel nella a vitima pagina do 
a tristo., 
Mo quem péem a malha por um flo, tambem, 
UA piteso, exclamol, ao término da music de Mura: 
E — Sonhaniin, frei Jacques? 
Blig iii desperta, o velho clérigo. arregulou 08 
“*fisxóu um ponto vago e mentiu: 
beato a tato À à violino... velhas cordas, que lem- 
| H triato historia do mé primeiro confessado! 
velho analegin expresabya deve haver entro Es 
nr rs Ones de um violino e um romango tristé?.. 
TARA conteger, froi Jamques, u sus historia? 
p allusão & essa, menina? Minha história? 
da do velho religtoso tornou-se brusca: 


e 





= Jolgom, Sto, que eu tive um romance, ou me 
tornam par caduco? | 

Comprehondi o justo reeslo de [rei Jacques, e re 
tomo! a palavra: 

== Figil Jacques, eu pengel que o reverendo padre 
tivesse um romance... Quem os não têm?... Mas, 
dizendo seu, Gu não queria dizer propriamente O 
seu róvimice, mas o que sun reverendiasima tem p 
contar-nos”. 

A ruga do sua testa se desfez e a serenldado voltou 
a Muminar a gua phsslonomin morena e Coca, Ale 
grouso e quiz, tom o incidente, escapúllr-hos, dan 
donos a beijar à sen annol de amethysta, um annel 
que devia ser des poetas... Mas já estava na réde 
de nossas machinações e não nos poderia fogir.., 
Qual de nós senta Insenguta para deixáko partir com 
um entrecho apenas enunciado e tão promettedor? 
Sablamos que, por rodeios, haviamos do fórçilo ds> 
falas... 

= Espero, frol Jacques: é tão cedo, ainda... Não 
pe vá neori — nove é mela,.. Contenos antes uma 
historlazinha... Letmbrasgo que obstou a nossa Ida 

à “Cinmedlw";,, Precisamos de algo pára prolongar 
o serão... Contenos, frel Jacques, uma historia: 
= Já leram a vida de Santa Thereza? 














= amámoa, decepelona- 
das: — vim, deram-nos u ler no collegio, mas que 
remos outro genero; um conto de amor, 

= Pe amor? = disse, rubro, o religigão. 

=P amor = repetimos: — a de seu primeiro. 
confessado, por exemplo, Ab! si oa confessores qui- 
zessem, poderiam ser romancístas admiraveis! Tan, 
tem sogrados lhe são confiados!.. 
= Para serem reveludos? 

= Por que não? Estamos em familia; depois, Con. 
tam-se intrigas omittem-se as pérsonagens. 

E nós, que sabiámos que, antes de professar, frei 
laeques fôra pocta, tinhamos uma vontade louca da 
conhecor episodios de sua mocidade. | 

="'A seu confessionario nunca fol um poeia, 
Jacques? Deve gor tão bonita a confissão de ' 


























posláo. - 

— tm soneto — disse, desconfiudo, o parente de 
minhas primas. 

= Sim, os poetas não procuram os confessiona- 
rios... Confessâm-se em versos... Bohemioa todos. 

= Parece Impausiro], trol Jacques! Veja si se lem- 
bra de algum, VAMOS. 

O venerando frade havia de certo, pensar mal da - 
Pope da das mulheres; comprehendeu que Jogáva 
a partida inwtil de guardar um segredo perto de ra 
quatro seres essencialmente femininos e [ol deseo 
velando, para more a mesda de um mysterio 
doce: 

-— Nem que de propósito! Lembrame, agora, que 
esse confessado, o primeiro. de que lhes falol, era a E 
bem dizer, um poeta. Uma tarde de inverno, ha mui à 
tos annos eu vi ajosiharse, denate da tóla espessa de | 
meu confisstoparto, um homem rustico, Tal me 
pareceu. Mas que engano! Quando elle falou, E é» n 
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='Contúlção! 

- Pabtoo:. 

Um dois Hiankimaia OF: 
Drosos, como si uma lop- 
5 ausencia tivesso es 
ruido a tntiimidado entre 
h ê. 

Fábio so estorçava pa- 
Ts sorckir & Apenas seus 
in bios cestalavam núim ri- 

“3. de embaraço, 

De tunado des olhos ex: 
golitamente parmilos dei 

HMuchinen lgeira tn: 
natação. 

»entaramso all mes- 
roo Bobs o banon verde, 
ba 4 nugulo despovoado 

Jardim. Um Jardim 
Edo chelo de possibill- 
Doces para os amantes... 

ra noite adeantada é 

Su, um sonho indefi- 

do, sem a lumingaida: 





?*0 MP 1 


veladas, magmollas bran- 
cas, sem o perfume forte 
que embriaga O espirito... 
Repixos  crystalingos, ro 
desdos de chonies mala 
collcos... A folhagem es- 
gruda embalavaso À 
dragem quas! fria... 
Todo à ambiente, 

masiulo realista, convi 
dava o espinito a relle 
elr quo a felleldado no 
amór é tia llasão que 
dem sempre dura... AR 
tes, céssm com a primei 
ra suspeita no olhinFes» 
Cam  retlsenslys numa 
phrase de sensação, no 
intervalo de um exta- 
so... nã melancolia In 
consclento dos amantes. 
- Conesição, fria, appã- 
rentando Inditterença, re 
caleando à desprazer que 











== NÃo quero levar, com 
à doloissa angustia de 
perderite, PA 
te hHavar magoado: 

-—=S em pro incompre: 
hensivel! 

= Não to conyam com 
pretauler;me, eu sei, Con- 
ceição. 

— Públio, sl. tu tme 
amas, porque me aban 
donas, lago agora que me 
fenecem os sonhos de go 
zar o frenes) da, nossa 
fullcidade? 

= Não som el quem te 
abasdeona, fidha! Tu é 
que recusas seguir com- 
migo o rythmo suave 
mente tristo deste nosso 
amôr.. Suave porque IH 
luto. Triste porque nos 











sozinho, sem luz e mem 
calor, nas trevas Írias, 
em que à negativ Hei 
teu amár converteu & ess 
nha paixão... PibtÃoy 
ponge e mio atoga doa er 
car do não tê” aprom 
tado as suscapithiiicades 
da minha alma paía as 
nascem do amdr, dO 
lato de uma mulher que 
tixsser coração. 

== Firtvio!.... Tu EHEmMO 
mo propuzeate o Tone 
métito... 

= Jyrque eu so, dés 
graçadamente, o Ora 
lhomo e tú deligaosa 
mente perversa... com 
prebender?! 

="Py mo assustas. 

== Aproreitas a sernto 
iba penetrante dos teus 
olhos, para embriagar q 














+ “aurea das estrellas. 


o baixo, estatuna des: de Fablo, Integrompeu-o: 





A CORDA QUE SE 


oito! melhor os seus olhos tristes, comprehend! 
e tinha deamto de minha primeira absolvição um 
so ntleman”, sob uma velha farda gasta, remendada 


= ars a os ade 
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SYPHILIS UA 
GAP sá 


MAaLEITAS g 
da Lis DISMO . 


À DupGATIVO nº 
LANANTE EMBLICO . 


Ch CONSTIDANTE nº 
EP aNTIDIADRHEICO é 


CITIES 


CM TOSSE GR: OMCHITE 0) 
P-LOQUELUCHE 


À, ATERIOSCLEMOSE O) 
O ALICIA RSI 


lho chusara a tormenta 


PÁRMIU — 


sensibiliza a sentir que 
amamos... E me deixas 


esplolto da gente ns sa 
dencia de emoções. E eu, 


E 


(Continuação) 
rota muitas vezes, e aquelle rosto de selvagem barba 
era do um joxen de vinte e poucos anne. Querin UH 
conselho, um alikvio para seu coração que sofiria 
tnnto; Nurroúme w sua vida, que eu syadhetizazo), 
agora: — um poeta fidalgo de vinte amnnos, nóivo 
do uma moga loira, uma violinista encantadora. Am 
tes do sou sonho se completar, a guria velu Br 
rancilo á felicidado, Pantlu, vagon por anos 
entro as metralhas, no frio é & fomos, Voltava, entãa. 
Antes mesmo de procurar os velhos pRes, correu em 
busca da noixa querida. Uma garota de seis 80005, 
loura e formosa, com o violino e o areo em posição 
excceutuma uma escala, aii, no jJurilim do sem palgçio! 
Perto, de coutás para qu entrada, uma mulhor de ca- 
belledra loura dirigla o estudo da menisa, Quando 
ella bateu à porta, a criança ebandonon o Instr 
to e correu a fnlardho. À governante, um pouco 
afastada do grupo, VERAS. COR “GUA O andrajoso 
mmidado perturbado. contemplando a peguenita des. 
conhecida, persuntonlhe pela condessa Maria. 

“= mamão — disselhe a menina —, está alli, 
cómo sempre, à chorar, porque o violino a commova, 





Bila me ensina, mas não o executu Jumeis! Mus, 
entre, senhor; a mamão lhe dará um bolo, leito & 
nigumas mosiass.. 

“Suftwiito, o soldado dizia: 

ic Ages, menina! — Tudo perdi. Nada mais 
QUEra. 


“=Piguo, senhor = disão a âma, =— a senhora 
o receberá bem... Condódese tunto da sorte dos sol 
dados! Dizem que o seu primeiro noivo morreu Wa 
EVATTÃO. 

—Ortigtátia, senhora; eu devo partir! Adeus, mM 
nina! 

“ beijando as mãos da creança surpresa, ella bº 
deixou com a sua estupeineção, reeusando a esmola. 
Encuminhou-se, púm Intulto louvaxvol, para a Igrein 
“Gio fnzer?” — perguntnrame, Maria Chora, alado 
por mim. Devo fr a ella, ou desipparocer?” “Olha. 
ella te considera morto, é cnsada, tem uma filhiphas. 
Infeliz que seja, não to é leito protegela. A mulher, 
quando casa, si 6 venturosa, está no altar. Não a 
toques jolla é divina! Infell, está como em uma 
fogueira; não a tres d'ahi... não a tórnes mais des- 





Barto 
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e. vet o 
E 
o m nd geculr 
dora dê costume. Mais 


arde coração. 
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De Getulio ar ecixeira, 


louca, quiz buscar na pro 
insondavol da 
ma essa emoção 
pari mw minha almm.. 
momento de desva- 
+ Amploretsto uma jura 
de amido. Não me satia- 
tante à declaração silen- 
E teu que subla de todo 
encantamento. iz 
feliciênids mator..., po 
ella partiuso toda nó 
* da minho avidez 
de amante, com a tua 
Abi de malher... 
que fult.. 

blotr 
—Louso, sim! Não 
Bm leo vubgir: Mas um 
is desgraçaito. Porque 
* Mulher não se implora 
Amór. Para tála dobra 


da aos nossos pos men- 
Pisando amôr, é preciso 
amôr. 





E Fablo continmoa re 
soluto: 

— Sim, eu comprehea 
do, Conceição. Hojs nho 
gritos bem alto que me 
amis, porque já eis 
minha fraqueza. . 
eu me viago FR 
A's vermss a 

EH Conceição, escunda- 
losamente feminina, Te 
virom olhos absfractos 
para os olhos maitos dé 
Fabio, como si o qui. 
segs» domibar. 
= E's linda... Eu per 
versa o valdosamente Lo- 
ta. O meu espirito, po- 
rám, não se incendeia 
mits à chammh de teu 
olhar malandro, porque 
eilo agora está revesti- 
do com a ecouraça do 
orgulho. Uma coufaga 
inaccessiro!, comprehea- 





Um orgulho que suftocn 
teto o lamento da alma 


torturada e doleífica uma . 


paixão. 

Fabio calónuse de-re 
pente. Depois, levantou 
se automaticamente E, Es 
tendeúdo mu mão à mu: 
lher, melo nssustada: 

== Hmtin, minha dell 
elósa Conceição, não con- 
fessa que eu sou o todo 
da tua vida? 

E ella, duvidando de 
tanta ousadia, nhbanou-se, 
tndifterente: 

— Ainda não sei... 

Oh, miaha valdosa 
amiga! Desgobristo de 
masdádo tarde a minha 
fragiltidude. Não pudesto 
dominar por muito tem 








Conceição texo O im- 
pato macabro idas gritar - 
dentro do sileneio ln 
quictante da noite, Mas 
dominouse Com herois 


sorriso gelado o nú, como 
ein branca da Flo 


ra. tuo Tio (Gas 
cabeça 





(CConctusão) 
Os santos tambem morrerão, 


Ponta, Lo 
Tere entro chammas, Sua corda & o soffrimento. 
a prisão, no dever, que feila em Ilberdads! 


| em pas! Segue outro destino. . 
- Estã perdida para o tem sonho; €s- 
nas PALA quo Bncontro, um dia, a fellcidad 

Uma filhinha; o masido amas, dá-lhe conforto; 


Dão morto. 


A 


um 


- Ella le SUD 


5! Tem 
que 





queres? Do contrario, o teu amôr não é amôr, 
que é um sentimento tão bello quanto mais facil é 
a para a ventura do bem amado!” Elle ou- 
Uri voluçante é foi-se embora, Morreu, talvez, ou 
a tudo, elle, o mago poeta, o fldalgo, o 


Tennis 
Enerretro multrapilho. ” 


AN aRa = commentou a pledoss e ingenun Maria, 


| lis 


“MO, padrinto 


Outra, 
tes 
estava 


triato, 

















ROSS. 


O pobre e Jacques, lasonico, distenhido, de ordi- 

9, palrador jamais, não respondeu. Puxímos, 

sentadas no chão sobre simotadas, 
bien er da poltrana, onde 
entiticâmos o nosso entendimento. Frei 

demos á beijar o seu anne, 
Bra esso gesto seu synonimo de dt de 1a 
- Delzoy: 


de troi Jacques — elle não devia ter 
“ny cao Sra gaia 


pa 
pelas ves- 


do côr tão 


E tarde. O violino, esquecido sobre ama 

















Poltrona, podia o calor de sua caixa pardacenta. A 
vio dona entendiao perteltamente. Mudas, ante à 
1 de fra] Jacques, a reflectir, a sonhar, pensá- 
qu” em nos recolher. Maria fol a primeira a erguer 
to Para guardar o violino. Ao fazêlo, a uma dis 
O, nervoso, sei lá!, uma corda partinse, Dão 
derqne, o-nosso pensimento vôou para frel 


rá dão é Sereno. O medico falou em dilatação da 
o Eua sima devia ter subido, À 
“SBIA, ah Petas onse horas, Ao murmurar à 
Ao tempo, talvez, em que & 


fóra-lhe offertado ala Condeses Maria, por occasião 


de sua morte. 


quit sabe” st a vida Go frei Jacques: não estava” | 


naquetlas condas?:.. 





FILHAS MODERNAS 


= Oh! Estas moças mo- 
dernas sabem de Goias) 
om mi ana nem es- 
nem eravos! Vôvô 
inutilmente tentava de es- 
conderse por detraxz de 
uma horrorosa mascara de 
cremes e pós. As mocas de 
hoge em dia hão encontrado 


pinhas, nem 





sabiamente um methodo simples para livrar-se 


desses horrores, E esse methodo consiste em ap. | 
plicar-se todas as noites, antes de deitarse, um | 


pongo de suavo e branca Cera Mercolized, a qual. 





colized. 


Si se deseja obter o colorido “pa” 
cutis não se deve fazer uso de rouge; 
applicarso em troca, o pó de "Carina", 











Cera Pura Mer- 


“pm | 


elimina todo 4 tez morta, fazendo que elles, as 


moças, possam. alegrar-se todas as manhãs so | 
Ré aiii felizes possmidoras de uma cutia pe , 

amente nova, bella, de uma belleza verdadeira- | E 
mente natural. Onile se -vomaddr boca sigo 
toilette V. encontrará Se lata j 


TO 
a! . 
e 



































! j 
d ES 
RENA 
SS: 
OS 
E. 
pos a 
DR 
a 3 de minhas filhas; cem, & 
4 — Dot sessenta o ini ag dóte À mails moça 
duzentos À te 
| nr qi ag A senhor não tem putra ainda mais velha? 
Hd FRANCINA ix sabir. O espelho 
] [O vetlestiu sm passagem pelo 
J ** | estraito corredor que fazia 
um e» vezes de vestíbulo, Levada ape 
DO um pelo costume, lingau um olhar 
+ a cus figura em maroha. E esse 
e hr a encheu ds amargura. 


poindo viu reflectida no crystal 
h Eve Franoina tristo e pouco ele 
“mta, em voz da Franoina viva e 
: vas ilosa que outriora, so subir nãs 
raros como heje, sorria tão ale- 
rrimente no eryatal que lhe de 
e diria sun Imagém . 

Mal chegou à porta de sahida, 
vo robo de chave na fechadura 
» immobilizou. Só podia ser seu 
nusrido. Par que regressava, si fa- 
“vim apenas alguns mindtos que hua 

ma sabido? Era bem elle. 


== ht, sabes? — perguntos nm 
uma esposa, == Esquockme de uns 
verao da que necessito... 
E” ridiculo... Estou perdendo a 
E anota... Desde algum tempo, 
a bibi metas: - lgmoro o 
Jus me sucede, mas já não sou 0 
Homem que era... Francamente, 
comego a Inquietar-me... Não me 
dissesto que jas sahir. Aonde 
abs! 


= (0h, querido!... Vou ás com: 
pras, e fazer UMa visitas. 
o quas! todo ses dias... 
“= Bim, sim... Comprehendo. es 
Francina respirou, alliviada, Co- 
nhecia bem Bernanto. Aquelle gl- 
gante sombrio a olhaya com corta 
sirpresa, Mas, em sua uttitudo, 
obmualla mesma suspresa, elia 
imprehendou que seu marido 
“Jenorasa tudo de sua vida se 


du 







CDBLA. j 

E E insiaito, de repente, Bernar- 
a empaliidoceu, seus traços se 
smdnreceram, e Francina, penosa 
mento commosida, sentiu chegar 
pum | daqueles terrixeis accésgos 


am 

. 

a 

-s 
— == — 











do eóleri de que, bavia algum tem- 
po, era presa Bernardo, repenti- 
namente, sem razão apparente. 

Deixou bruscamente seu chapés, 
sua grande pasta de documentos, 
e sua voz tramel com furor cres- 
cénito, ao dizer; 

= Facuta, Francina,.. Bem sa 
bes que eu tenho confiança em 


Radiodiagnostico 


radiotherania e 


exames em 
residencia 


Edif. Odeon 7.º and. 
SALAS 718 e 719 
Tel. 2-6034 


| Rua Copacabana, 1059 | 


7 - 8866 





por favort... 

— Wuwito bemb... Si alguma 
vez tu abusasses dessa liberdade... 
oh! em te estrangularia com estas 


ThE... 


Estava Hyblo, e suas mãos tê 
miveis avançavam, umençadoras, 
abertas cómo tenazes..., 

— Que tens? = perguntou ella, 
docemente, oceultando seu mêdo 
e gui emocão, 

== Nada, Ponho-te de sobreaviso, 
simplesmente... Volto agora de 
repente, encontroita preparada pa 
ra sabhr... e digods o que devo 
dizerte. Nada mais! 

Como havia muuito Bernardo! 
Companheiro sempre reconcentzi 
do e taciáurno, mas amável, agora 
so tornãea irasolxol, Alguma col- 
sa se havia quebrado obscuramen:- 
te haquelle grande conpo de alhie- 
ta, e un vlolensia o dominava 
actualmente, em impetos do furor, 








 SUPLemo 


= Oh, Bernardo! Bem vês como 
estou vestida! Isto é elegancla? 
Dizeme! Tenho o aspesto de uma 
esposa Infiel que vae para alguma 
entreviata” E' nlegro minha ex- 
ressÃo? 

Não, bem se vê.. Mas eu não 
te nceuso! Si tivesse motivo para 
faxtblo, já estúnias morta! Com- 
prebendes? 

=-"'E então, Bernardo? 

= Então... 

Sua cólera se diasipou tão ra- 
pidamente como havia npparecido. 

= Perdõemo,  Francina.. B&B 
horrivel! Ha momentos em que 
não sou dono de mim... 

== Tromquillizato, pola, Bernar: 
do! Não ha motivo algum... 

Com o olhar distante, elle pas- 
sou a mão pela fronte banhada 
em suor. 

Ab! Francina pensava qua, si 
nútes de encontrar o outro, Geral- 
do, pudesse desvendar |8 chAUSaR 
verdadeiras daquella adustes, da- 
quelle muttsmo que a haviam afas- 
tado de seu marido... Hejs, ella 
comprebendia a patiresa mórbida 
do temperamento de seu marido, 
e sentiase penetrada de uma 
grando compaixão elscial. Era ne- 
cessario que, de agora em deanta, 


se dedicamso inteiramente aquele , 


irascheo), u quem já não amaçá. 


Era necessário que tratusão delle. 
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Bernardo não era um mão homem 


e tambem não polla ser respon- 
gavel por sem genio dsporo, nem 
por suas violencias. 

Ah! O sacrificio do Francina la 
ser, talvez cruelmente facilitado 






O ESTO 


e CY 


i 
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Pelo destlno, E q amante dolorida 
Cemieo que, q partir de então, nada 
dem ninguem a desviasso de seus 
deveres. 

Porque, nessa tato, Francina 
hão tha nenhum encontro mar 
Gútiho com Gevatibo, é sim com Ma- 
PH, à velha criada deste. 

Mark tel pontuil. Em pé sob 
45 áreores de Luxetnbuzgo, lam- 
Gando furtiros olhares nos trám- 
Seumtes, esperou q chegada dê 
Franelna: 
si tutto minha bôa Maria, 

NE Polio escapir um momen- 
to? Que noticias traz? 

A velha sacudiu tristomente à 

+ € respondea; 


| mas, 
= = Eu já o esperava — disse 
Femedra, que, no emtanto, gen- 


Uu açãã às pernas se lhe dobra 





TARA, Nãdifa mals esperas 
CAR... alo! 
==Sith, senhora, Os medicos só 


lhe dão um dia de vida... 


“de 


meu Deus! Meu pobre 

E' horriveit... Ob, Ma- 
, Ê | , 

VêLos Maria! Eu não poderia 


- Sabe bem que não, minha 
hora senhor! Seu pas e sua 
O à abandonam um só ins 

desde que chegaram de sua 
Provincia para tratar dello... 
mo MÊS não poderia RESSS as 
-* abertamente... e dizer-lhes: 
Aqui estou. Eu sou a mulher 
Quo elta mé, 42 


Eça phnab nisso, por Deus! 





72206, 
Gerutity: 
ria Í 


Hlaitim de cuga! Sem sa 
que 
so lá m é mw senhora, já au 


rs o Fel Inatil que eu lhes 

E vás o quanto à senhora ama 
each Geraldo... Si elles co- 
Plum “mem o nome da senhora, se- 
d “O eupazim de darihe algum 
po BONO. - Por minha vez, igno 
x OT Haga a situação da senhora. 
O elmtento, permittame um con 
dele; Cescontio dezsus pessõas e 
“SO Bê deixo ver. Não têm bom 
Coração... Além do mais. a dor 
CA conselhetros... 


et 


bi; minhas cartis, e minhas 
E o CErAphtas?=—pariiiitot Fran- 
san dê repente. — Seria neces 
onte recuperálas:... Você sabe 
estilo, Marky? Em uma caixá, 

co tanto da guvota da direita... 
o Niin estão muts nbt, senhor. 
Senhor Geralilo pediume essa 
E Não quer separar-se della. 
nos braços ou à cól- 
tora a butxo do travesseiro. Se- 
elo Hrler arrancar lha, sem cleo 

vo Porcabessa. No emtanto, O 





— Quili£o témpm estive vos pá Amertia do Nome? 
-— Ponto mata ou menos bros machos. 


CLIMCOLT 


tentarel, si 4 senhora quizer, Mas 
elle -o notará, e a senhora deve 
comprehendor o que l4so signifi- 


Queda 
do cabello 








cabelludo são, na'matoria dos casos, 
ns cousna da queda do cabello. 
Os foltculos são por ambas obstrui- 
dos, resuttando a morte do cabello. 
No domínio da sclencia moderna, 
ha uma descoberta que custou uma 
«fortunA., 


Tratasso do especifico Loção Hrl-' 


hantes, tonteo antiseptico que disso!- 
em caspa e destrdo a seborrhés 
supprimindo o prurido. 

Conibate todos as nífecções para 
altarias e fortiftca o bulbo piloso.. 
Nos casom da calviais declirada 
com o uso consecutivo por 3 merda, 


cá... Oh. senhora como emá. fi- 
cando pe = 
eragem).. Deso am, 
passo Hear mais rã Os paes 
do senhor Geraldo se abórreceri- 
am comigo... Que devo, fazer, 
quanto à caixa? 

= Nada. Deixem... mo o Hm. 


— Bem. Mas, nesse caso, à se 
nhora deve comprehender: não se- 
rel eu quem a dimento Será seu 
pae, ou sua mãe... 

== [sie Maria. 


= No meto de minha pena, es 
toh contente de poder pobre re se 
tistação — disse a ba mulher. — ol 
Mas, tem certeza, certeza absoluta + 
de que nenhuma dessas cartas 
contém sei nome ou seyendereço? 

= Sim, Mura, Meu nome fgura 
varia vezes nesses cartas. E mei . 
endereço tambem está em algu- 
mas dellas, 

= Neste cao — disse a velha, 
com uma especte de sorniso me: 
lancólivo e satisfeito —, & que a 
senhor não teme ninguem. : 

= Não, Maria... a" 

Mas ns palavras dotieirEmda Ea 
garganta de Francina, como si já. 
ha mãos fuciosas de Bernardo a 
estrángulassem. 

E quando se sepatoy de Maria 
e 50 dirigiu decidida para sita ca 
sã, foi conscientemente so encon- 
tro do destino trágico que fatal- 
mente lhe devta estar reservado: 

No emtanto, não senti o ma 
nor desfallecimento: seu mádo EO 
se havia Ntieinião por completo, 

Porque aquella era q suprema 
prosa de amór que podia dar po 

















4 j dr estara sereno, As estrail: 
so log brilhavam ostuntando 
suas aguas malas puras no 
cão pnrul, As flores abriam suás 
nina, derramiundo aubtis perfu- 
| que eram levados nas azas 
pHndd a transparontes da brisa, 
quella noite a cidado estava 
so festa. Sublam para o cão fo 
pos artifiolmes, que rasgartam os 
rom escuros da nolto para desap- 
pstócer depois entire suas densas 
trr “as, tão chelus de infinito. Os 
[oco artiilolnes são pússaros de 
ju= que morrom consummildos por 
5.4 proprias chammas. 
iPeino da igreja deu mein noite. 
" is notas vonram pelos espaços 
O limites das sombras até uma 
gião perto das estrallas, onde 
ota uma cúpola enorme de um 
cesutal fintasimo e harmonioso. 
vosso crystal se reflootem todos 
o sonhos maravilhosos dos he 
vous o Treperoutem todos 04 Bons 
Locim que se elevam da terra. As 


mrslcas, os cantos, ns prices e 


2» oalavras de conselo e esperan- 

ca Jeam vibrando constantemente 
E a. 

m uma pequena casa humildo 

RH sda nos arredores da cidade, 

- onde se vêem mais as estrel: 

- mas no inverno sa sénto cruei- 

Era “ta o frio, Cristiano, com a 

nem & janolla que dava para 

a Caseiras deserto, escutara atien- 

menta o silsnolo povoado de bar 

cias. O silengio guarda todos 

REsp ess e veculta todos 08 rui- 








(Conto para crianças) 


dos. Os paes de Cristiano eram 
muito pobres. Trabalhando desde 
à nascar do sol nté o cahir da nol 
te, só conseguiam o indispensavel 
para viver. O rapaz era pállido, 
delgado, de olhos profundos e tris- 
tes. Ag mãos de Cristiano eram 
toscas, devido ao trabalho de Le 
dos ou dias, Mas seus sentimentos 
eram subéis e delicados como as 
fiôresa. 

Õ ar súare como uma caricia 
passava é frente do Cristiano, 
Er noito do Natal, Elle Imagi 
nasa as vitrines resplandecentes 
da casa de brinquedos, a Igreja 
deslumbrante de luzes, a musica 
do órgão que Euanda em suas vo- 
tem lerda de séculos, O nascimen- 
to apparecia deante dos olhos de 
Crlatlano em toda a sua gloriosa 
humildade. Via o Menino Jesus, 
com sen sorsiso redemptor de in- 
finita bondado, entre a Virgem 
Maria, orgulhosa de sus santa 
matemidade, e São José, risonho 

o feliz, O destilo dos câmponezes 
o dos pastores levando a Jesus 
SMS Pr tes simples e perfuma- 
dos, é Mosta a estreita aberta no 
cão imménio cómo uma flãr de 
lux divina, guiando os Rela Ma- 
gos, muagestosamante, na nolta & 
na distancia. Emquento Cristia- 
no pensavs, rodeado de silencio, 
posa pos dormiam. Pledosamente, 
o sonho sunviza as vidas tristes 








dos pobres, envolvendoas nos vêos 
tênues do esquecimento,.. 

Cristiano, imnóveol, 
va ma estrellas. Muito Lempo ca 
tevo nasim. Pela janalla aberta, 
os gentos da noito foram che 
gando, .. 


ia 


primeiro a chegar [ol o sonho. 
Vestia um tralo eséuro com 
reficãos de luz de luar, Unha os 
olhos apagados e tristes como um 
sonho morto. Chegou má Cria 
tiano, lentamente, tendo nas mãos 
brancas uma rédo de tesido finis- 
simo. Suavemente, o envolseu ná 
malha e o levou pelo espaço azul, 
Assim chegaram a puma região dos 
sonhos, onde erescom flãros fot- 
mosas, brancas como as cspumas 
do mar, e de um perínme mails 
peneiranto e delltado que uma 
doce recordação. A” noite, quando 
as meninas innocentes repousam 
em seus leitos, suas almas se des 
prendem brandamento do seus 
corpos e se elevam sob as estrol 
las. Chegam nasim a essa região 
das flôrea, e, tomando a apparsa- 
cia de umas fórmas brancas, cul 
Cristlano asplirou o perfumes das 
flôrea e fechou os olhos. O sonho 
lovono depola pelas regiões do 04 
quecimento e da felicidado, Em | 
seguida, suavemente o deixou jun | 
to à Janela de sia casa, Christta- 
no dosmia profundamente. 
=. q 
ENTRE as sombras que o envol- 

“viam, ponco a pouco se foi 
fasendo uma claridade, e appare | 
ceu deanto do rapaz uma fada ma- 
enlfica. A mais bella de todos os 
conta. Seus olhos eram negros, 
bondosa o tristos. Etvolta em 
seua brancos véss, parsela o espl- 
rito da espuma, à deusa da sunri- 
dado e da transparencia, Segula-a 
sua côrto de honen, que era for 
mada peloa gentos das MNôres, ves. 
tidos de branco, vermelho, Hiás, 
segundo a côr da flôr onde se 
occultaram. Depola, as brisas sua- 
ves, pálildas. meninas de cabellos 
finos e livres; os principes dos so 
nhos das priscesinhos azia o 
tristes; o todos mu gonioa da terra, 
do ar e do mar. 

— Vimos visitarto = disss a 
fada a Christinno, = porquo esta 
nolto te encontras só e como de 
ven exultar pelo nascimento de 
Jesus, te offerecemos uma arvore 
de Natal, mais formeda que q que 
admiravas na casa de brinquedos. 

— Pronanotadas essas palavras, tos | 

moi Christiano pola mão e o jo) 
dec até um extenso e vendo prado 
nos arredores de sua caga, ondo - 
se ergula para o cão um pinheiro) 
solitarto o gigantesco. A fada, on 
E (DA 
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tão, fez Christiano sentarso no 
- BERdO vendo e pertumoro, e nar- 

do ouvido um conto la- 
disuimo Emquanto isgo, tado o 
Cortejo fazia do pinheiro a arvore 
do Natul para o rapaz. 


Os gentos do ar colocaram em 
Sets ramos nimhos encantadores, 
gude Basa ES de vistosas pluma- 
Rena, desconhecidos até hoje, en 

arem suas mais dons canções. 
A abelha da guro sumbla alegre 
mento junto q enixões quo conti- 
nham um mel mais doce que o 
das confeitarias, e que tinha o 
Br de proporcionar à quem 
O Drovaiso o poder de sonhar o 








Que quizesga, Os gentes da terra 
Colocar na atvoro o rubi san- 
Erento como ferida, a esmeralda 

Fesplandedetito, o brilhante de fa- 


Cétas maravilhosas e todas as pe 


Preciosas construldas pelos 
ea A e de mão genlo, 
u sábios, que vivem nas 
Profundesys da terra. 
Ao pé da árvore, a Fada da 








Ge passava por 


rua do cen- 


Agua fresca e pura, offeresia a 
Christlano suas canções mais 
transparontes, Os pgentos do mar 
trouxeram d perala pállida como 
a lui e à coral vetmolho como o 
sol, e lhe revelaram ao querida 
muitas coisas do fundo do matr. 
A árvore de Christiano estava 
respiandecente, Aq amanhecer, q 
fada levou O Fapor para su casa 
e docemente, lhe disse: 

— Sou à Fada dos Sonhos e da 
Imaginação. Visito os: eseriptores 
tristes e 08 açompanho em seus 
vôns asilos penetrando em seus 
pensamsintos. Offemuço festas, como 
as que presencianste, somente aos 
espinitos que, elevandose sobre nã 
misenias da tevra, chegam nté q 
repião das estrallos, em sema can- 
tos de luz. E é par esse motiva 
que julgam a vida e os homens 
com doçura, porque são bons de 
coração de tanto ver colsas belins. 
Alunda és muito criança para com- 
prehendores o sentido exacto de 
minhas palavras. Multas vezes te 





E, Mia add 

PM) pe 

1. — (uia | 
hei de affersosr em ta vída esta 
festa, como premio de teus senti > 
mentos é como compensação a 
teus solfrimentos. 

Depois de assim falar, desappa . 
rege segulda de seu esplêndido E 
cortejo. 

Quando Christinho despertou, à RM 
sol acabava do botar no mundo 
sua cara redonda é vermelha. “mu j 

“Rojo dit” — cantaram: ds vás 

si] q 


saros, 
voto dias — respondiam o rio, 
e O vernio, é q manipob do; 4558 100 
pintadas. 
Chriatlado olhou em tórno, cota RE 
tristorn. Dolalhe todo O corpo. 
O sonho se havia dissipado. ! 















intimas, Uma ferida ne: sam E 
gin em suas almas, Mas a fada 

maravilhosa deste conto, pledosa- , 4 
mente, dulcífica as amarguras de 
sous corações e as transforma em 
contos de luz. Talvoz deixe tam 

bem em suas almas claridade do. 
esperanca. | o 


dada cantão, e 
rendo tê o vesti dy 
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a Era pa que 

à Droprletaria da prenda 
aco IDE Rosi Ea a 
Ee io 
hai VE logo que coda pessãa 


Beta hábitos e que 
não conhecta muúlto 
on deals sia Uimidez, 
mil intimos das 
bs iso Gastão entrou 

da Nm eufa, pediu papel 

+ ecrever e depala de 

É Pico Umas Jinhos, us 
po Ps regia, Juntamente com 
Fapato encontrado Ha 

Fla, à um mensageiro de 

” Fua confiméga para fa- 
Eos chegar a sun dona, 
eita o SEO so npre- 
ielliaca Jogar indica- 


olha 








Es uma Fenhorá 
pd 








“Senhora: Não se póde 
ver colsa mais delelosa 
do que a prenda que vos 
remetto, Juíto. Em qui 
téra ter mil iguaes para 
eai objecto do mi. 
nto admiração mais es- 
quinta. A. vossos pês, 
tastão Meneticr.” 

= Oh, que Iyriamo! = 
exclamou Emilia Logred, 
quando acabou dz ler q 
turta . 

E acto continmo se 
apresson à perguntar ao 
mensageiro quaes eram 
qs trmgos de Gastão € El 
esto em commeretante. 

= Não. senhora. Tem 





em menoa do dois inebes Aasaguea 0 DESEN- 
VOLVIMENTO e a FERN 


mais de quarenta e cinco 
mil pesos de renda. 

-— Bt bem. Podes re- 
tirarcte. Hoje não perdi 


o dia. 
ok 


QUINZE dias depois, 

Gastão, que não havia 
esquecido o encontro do 
sapato, e que pensaxa ir 
rondar o domísilio de 
En Ena Logred, RIA 





Re pe entrou .espantada, 


dizendo: 








caátisar damno algum À sand du are 
“Vide os attestndos e prospectos | 


nham cada Caixa”, 


AVISO — Preço de uma Caixa 129000, pelo | 


ZA dos SELOS sem 


Correto registrado 15$000. Pedidos ao Agente 


Geral 1. de Carvalho — Caixa 


Caixa Postal mn. 1724 





ta e dois mil francos. 


== Pptrão, onde vamos 
cullacar todas ns caixas 













as calxas, apresenta 
lho a conti, = Pia É 
tem o senhor: são soten= 


B q duão leu. DE 
pel, que Gastão let. DE 
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pxAs carnes solídas. 


PELO anno 740 de Roma, 40º do 
RE: ceinado de-Augusto e 36º do 
| gosemno de Herodes, "rel da 
hitsa, lom dois peregrinos a ca 
MolBho de Bethlóm. Eram um ho: 
| je uma mulher, ambos da tel- 
y E fe Judá e da familia do David. 
inlam dedo a aoitude de Ne 
dh e vinham a Bethlém 
chi bpreir o êdito impental pFeScre- 
eai lo o recenseamento da popu 
pale todo o imperlo. 
—Cegaram os dois vinjantes no 
nai do dia, quando os der- 
n mlolros ratos do sal-Lluminavam 
Rad de David, assentada no 
E: uma colina coberta de 
e vinhas, Ao entrár Da 
Eltade, PSRÉEEDA como perdidos 
7» a multidão de estrangeiros 
de cndla ponto do reino, coma 
vinham inscreverne, Bate- 
dar mv em vão a todas as portas pe- 
“di gh ds para a noiée: 98 casas 
E todas estávam reple 
to NAAS e já não havia 
ata Jogar para os pobres viajan 
E dutartos. 
asilludidos de. encontrar um 
. nto gude dormir, extenuados 
7 1 Suliga, voltavam os peregrinos 
| teor geo quando. vi- 
saio à cldado, encravada 
o: to, uma gruta onde cos: 
! ma vam m refuginrse os pastores 
sa ! | 08 seus rebunhos. 
ppreahender os designlos 
dous =, bl se abrigaram. 
tão já' eram noito, noito fria e 
luiimosa. 
A mulher exhiusta, quast desfal- 


E. nÊ 
vê | 1 RAS 


E As 
a) Ls 


PARA HOMENS FRAC 


Vorgue continuar q ser um ento debll e doentio 
usado tão fnclimento póde alcançor um physicg 
murónil mognificamanto desenvolyido, cheto do vida 
a” Es selencia moderna põe à seu aleance ng Pustilhas 
Eistor de Oleo de Flgado de Bacalhau cheias de 
mafias que restnhbelecem a saúilo e produzem 


e Para recuperar o peso perdido e restaurar rp 
bento q vitalidade é energlas, tome us Pastilhas 


í prebendente, prod 





+" áossi ici A o aca SR ed A 


cá o E E TE ns > À À e qa 
Es ; ' 
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ARO. 
dols meses, 


NATAL 


De Regina Rizieri 





pedra. Com 4 palha decéa ençon- 
trada na gruta, o homem prepa- 
roudhe o leito e cobriu n mange- 
doura que serviria de berço à cre 
anga que la nascer, 





ceu sobre q cidade ARERdidaS 
Apenas na grotiá abandonada o ca- 
nal “de peregrinos orasa a Deus 


+ Eli 
“ai 


A: mela-noito REU Re saDio qur: 


Eterno... 





dinanto; luz Eta sobrenatural, 





quai teve dim Ata 


darão uma, gema 5 por aceidente do 
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LENTE E AUGMENTO DE PESO 
E DOENTIOS 


Mg 


Meto, dd não é preciso tomar o oleo liquido de 
bacubhau que é tão bom porem de tão diféloil di- 
gestin, As Pastilhts MeCOMT remnem todas ns ma- 
ravilhosas proprlédides do ólto Liquido sem 
mau sabor nem chelro e o gue é alada mais com 
podam ser Lodtinalos em dualguer estugho do 
Um homem aúgmentou mais do 10 kilos em 
Heje é um homom febla, 
teso melhor apparenóta nêm gozou tanta saúde, 
Compto as Pastilhas MeCOMY nãs boas pharmacias 


ter 


porque nunca 


diffundiu-se pela gruta; do, chão 
brotaram flores como em mira- 
cuican primavera, às ares enche- 
ram-se de harmonias singulares e 
estranhos perfumes e no cão ap- 
parecên uma nóva estrella, muito 
mais betlá e refulgente do que us 

E prodígio malor: legiões de 
espíritos celestes, baixando numa 
nawem, pairaram cantando sobre 
a gruta e q deco das montanha. do 
Judá, repetindo as palavras ange- 
licas, annungioa a todos os poros 
da terra a vinda do Filho de 
Deus: 

gloria im excelsis Deo, et por 
hominibia bongo voluntadts. * 

Nessa noite memoravel, noite 
mysterlosa e sunta, nascou, no po 
bro estnbulo de Bethlém, o Rel 
dos Reis, o Salvador do Mundo... 
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Velhice 
Rins Doentes 


Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 

Só se morria de Velhice 


SABEM todos os Medicos que nos tempes mais anáigos só se morna de 
Velhice. 

Os homens somente mornam magos e fortes às vezes na Caga, luctando 
contra os Animaes Ferozes das Florestas, ou então nas Guenras, quando 
feridos em combate pelos Soldados des Exercitos 1 inimigos. 


Eram as Féras, na caça, e as Guerras que matavam os homens. 

Fóra disto, elles só morriam de Velhice, depois de terem vivido Mais 
de Cem Annos! 

Mais de Cem Annos! 

Sempre assira. 

Porque hoje em dia é a Vida tão curta? 

Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, 
que arruimnam e sacrificam a Saúde. 

A razão é esta: 


Todos sofrem do Estomago é intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rims e a terrivel 
Arterio-Esclerose. 


Hoje, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens começam a 
perder os cabellos, ficando calvos muito depressa | ass guareata annos Já 
parecem Velhos, com perda de memoria e das forças, 

São certos orgãos do corpo, paca ae os Rins, gue estão 
sofrendo, em consequencia das Fermentações Toxicas no Estomago 
e intestinos. 


Com isto, pode-se até morrer de repente! 

Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 
Doenças, tenha o seu Estomago e intestinos sempre bem limpes e bem 
fortes, usando Ventre-Livre. 


Nunca esquecer: 
Só se pode curar Dor de Cabeça e qualquer Molestia dos Rins, 
tratando-se bem o Estomago e os intestinos. 
Não use Nunca e Nunca remedios Fortes e Violentos. 
Seja Prudente: Trate-se! 
Use Ventre-Livre 
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AM ficando firmas, porém, em 
ndesalinhos os globulos de luz. 
Pupillas nocturnas da terra 
que se tGespadeo, Saudades 
afincádas para eos que ficam 
e errantes naqueles que parem. 
E, por 1880, numen se apagam dos 
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immandinies e germens! 






Proteja a sua casa € os seus alimentos 
contra as formigas. Estes molestos in- 
sectos surgem sos milhares onde quer 
que os sems batedores annunciem: 
“iii ha comida e não ha Flit!” Em 
um instante, invadem toda a Sua CuSA 
e contaminam o sen alimento com 





Gentil Pinheiro 


que sabem. Fomos que iluminam 
para toda a vida e, talkeer, para 
à morke, E em mim, sempre per: 
maneceran . 
o. 
Bebruçado & muralha alia e 
negra do navio, eu te olhava fu- 





O meio mais rapido é simples de | nem PY [E 
matar moscas, mosquitos e demais | de ff" po 


insectos, é pulverizar Flit, cuja fama 
é universal. Procure o soldadinho ua 


lista amarsila com a faixa preto. 





£e não estivar nesta lata sellada, não é FL 


Acha-se à venda o estojo combinação: 
Patente eminiateem e latinha de FAET = Proco 5$000 


gindome, meu Natal, Não eta O 
vapor que me arrasta, eras tu 
gue não me querias, despejando- 
me do teu selo, tal a mulher quê 
so UMA & que DOS recusa, compre: 
headendo o mal e gozo a mail. 
dade. Eu desejava estar comtigo, 

as, não me acceltaste como mui- 
tas não me accellam. Então, par 
ti. Panti, não; expulsaram me. 

A recordação maior é a dos 
gue foram fustigados porque le 
vam comstro, alím da lembranga, 
a dór do desprezo, E eu fl des- 
prezalo por não mo acolheres, po: 
rém, existom amizades que quanto 
mais repeallhito mais se» estima. E 
assim sou, tambem, paca comti- 
ga. Si me distaneto de tl, si longe 
ed vivo, melhor estás deniro de 
mim. Sim, porque, tão grande. 
entraste na mibiha abit, tão pe 
guena. E ella tenta e sensheo), aos 
pouguinhas se impregmara de 
tudo o que possulas. Delicada, 
cosmo os espiritis juyents, guarda 
em estigmãs eleinos é, às vezes, 
dolorasos, num xudresistmo de la- 
grimas, e ri£os, os aspeotos quê 
se lho desabotbam aés primeiros 
encontros. E por ter se agasalha- 
do no mei adolescente é ighoran 
te coração o teu mauldipio panora- 
ma, é que, a todo momento, te 
revejo. 

“o. 


Criança, eu saltitava naquellas 
campinas, não em protuea de bor 
boletas, porque já era um triste. 
mas, em busca de alguem que 
aconchegados um misrado soÉ- 
fredor. Doentinho, cornia para o 
abrnlgo masto e carinimaão da sala 
de mimbi mão, ds vêzes, de uma 
tia ou de uma ama pretr e ame 
rosa. E nesses thronos guiadores 
e sinceros me considerava um rei 
sinho que, alia, não sonhaves so 
mento lndagava. E vka a relva 
orvalhbada e verte e os puesdáros 
sobre ella pulums e cantando e 
sem saber conservando, tudo isso. 
na prisão indelevel da minha iná- 
bandonavral e martyrbaulora mé 
móoria . 

Depois, poxa qu escola, eu mar 
chava da ribedea, edlesgulo. em 
passinhos, a ladeira da cidade 
atto. Entapado naquallho trnjo de 
marinheirinho  Involuntaricso € 
timido, defronturame com à mes 
tre de carn fechada e beuço ale 
vanéndo na voláapia da palmitos 
da. E o castigo, horrenizanb-me 
tizérume estudioso. Par isro, num 
ca apanhei. Tesimiu, apémas, comi 
o estalido suscessbro da madeira 
na epiderne alhela. Descobria, 
em seguida, no condiselpulo a suã 
palma esbraziada. 


Ee volta dagquelm seem meri 


torta e, tambem, suppliciante, 
achavam, um pouco satisfeito 
Do Ena Ladder oh collega confi- 


dewto de estudos e de brinquedos 


petilosa merenda de cocadinhas e 
mãe-bentas. E essas gulodices at- 
temtilamnre, sendo a sensação pri 
mordial daguelte tempo. Porque 
da puerioia q atimalidade da fo- 
De ê a gue mais se agarta ao 


mnáil as e as olvidamas, met 
Mo na longevidade, E é assim 
je muitas vezes, um peguenioo 
manfar faz Lronapóriamimes, em 
Nie o saudonas minúsias, À 
Patria distante 

E em la tambem, sentindo e 
crescendo, insensigalmante, e des 
Preoccupeito, a conduzir, dentro 
de mim, os pedaços amoi- 
saiem do men futuro 
edificio humano. E lá já 
avista pira o kr comple 


+ aidesmbo. quadrangu: 


Lad" Et Dee ET 4 Fémti ta à Hid- 
e ] | á! Eis 

| ES I ii | 
ELI Jin preparo eb! Ináile 


A 1 P | 

nho. Despertavisseme a 
ilad. k 

adolescência, despertavam 
te Here 


bro as cabe 

deordediys somnobolizam. 
De passos incopstantes. 

a terrenos ladeirentos, sob 

H OTiZon Es no 


A 
mtos eu 
entes is 


NOS. : 
“SU EbNS es pe ê 


a porta latea é 
central! - . 
Tél, em meto de uma 
dlpraza 
do ra em escala. Tanto 
th : 
“um torax hombreudo + 


"eo ou de um minimo e 
rage] roneseem, aterros 


Pa ciares | 
Ferida] UNS, ta E 2 ratos b tis pi 
! 


Sulo da parede, Eu fóta o 
ro nad qui! Lha | ua à HAS 
Has passadas reividica 


ões. 
Eh Beiya ta 3 
EN atri em mim o 
Hier que já 1 


Lorn mena Kira! me mo pPrê 


Rái NX a Ce 
' Mas, estranhando 


CAstigmll obediencia. 


REDE nã 





vabis e nós tades substitultam- ulagdus, prepacundo os botões, 
me E. assim, abrivamso, DAFa átuatilando o desabroshar das flo 
mim, a toleranakin e as rodas. Os res. E que estas e outra trans- 
mestria já me encaravam, depois mittissem o sem potim, em per: 
de eu os haver fitado tanto. Um telão de bondade e belleza, Ella 
deles nunca esquecerei. não. Comilnuania na sua mésse 
Naguella physionomia que, não consagrada. Messias solitario de 
risonha, nem sénia, e intebligenoias nascentes. 
to pita um desses ges 
65 € de Dee sempre, embals * dá 
mada, é furandolhe a bôcen dá 
manhã à noíte, charutos que pá E. to, já me encontrara qua- 
resam o Mesmo porque se Me si Homem esto de homens, 
apresentavam em igual Lama mb z SutgkitHeo, dnsbesa, porém, subtil 
encontui o Hómen mas puxo é a puberal; SVIE pulpita cões, 
melhor da mind Juventude. O novos de Fremitos, aínda 
Ê jato Tibúrcio. Bem me z 





rasgo da sua casinha: do seu rante os percebia e dá 
quasi isolamento, das suis mã- noite rolava me, nã minha exa- 
neiras e do sei saber. Eca um sá beranto somaolandk, pelos vales, 
ko, cuja selensia Heáxa, somente, pelas altmeas, pelos céou, aee! 





dentro de 


oil séus aliiiHhas, sem ir diitoNriis eil MoOFráv 
sigiiar, nós peérisdtcos. Lembra 
pe um iaraineito. cieso das suas CEoSntiauba Ho Prosa NuUMEro) 


INCOMPARAVEL SORTIMENTO POR 
PREÇOS SEM CONCORRENCIA 10 
PATO TO NTE CO IDISIPINT OR 
PARA DECORAÇÕES 
“IMPORTAÇÃO DIRECTA DOS MELHORES FABRI- 
CANTES EUROPEUS 


MOVEIS E TAPEÇARIAS 
++ PREÇOS VANTAJOSOS 
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O ANNO ARTISERKO. de Ani Gomiulo, | de do Figusieeto Matra, 1 cantecn Olga PIE 
— Duranto o anno dé Armado Rebello, 3 de do Yolanda Fercebrit; 2 | de combo, pl e via- 
1982 assistimos a 145 Arm (Claudio), 1 de de violipo — 1 de Mes- lonesbho = q de Alicinha 
exhibições de ante, ds Dulce de Saules 1 de so! Baguml À de Pery Ricanabo Vitalina Brasil 
sim discrimina: 12 Dyli dosedil, 2 de Free Machado; 1 de violom- é lber) Gomes Grosso; 
recitaos de poesia — 3 dmamm (ego), 1 de cello — o de Nicastro; 9 de vialino, viola e vio 
de Berta Singesmnian, 2 Mark das Mermis Cula- | de hasgpm — o de Léa lona, o Gyutaiedkto 
de Margarida Lopes de zams, | de Marina Quar Bach. com p eoheurso de Londisa (lodm Peh- 
Almeida, | de Anita de tim Moura, | de Maria das suas alusmias — Jg ninséon Thomas Petre. 
Cáceres, | de Ném! Ba- Sylvk Pinto, 4 de Munz ey Lobato, Zualedkn Vi Wilikim Risitneo o War- 
ruko!: 60 de musica, (Mieceyelamo!. 1 de Ni eiti Lavinia Guimarães wiok Evans; Si concer- 
sendo: 2) de canto — 6 cia Boubáuml], 3 de Orlofr Nati), Anno Martins. tos — 1 da Associação 
do Côrm Madrigal de tNieoláo!, 1 de Ophelia Sonla Llobern, Regina ds Artistas Brasileiros 
Hambuggo (Valerio Bre- Nascimento, | de Rober- Gomes, Nini Bittencourt, (Olga Praguar, Arnaldo 
hmYass, Ridtu Vorcmis: ta Tuvares, | de Sylvia Aeccach Brasil — e da Rebello), 3 da Academia 
hashor, Emmy Nammes- Brasileter do Musica 
fabr, Puttbich, Marta | —- - Ú . tChiafiitall! Armand 
Pahimanndfambar, Mar- Gouvda, Ary Ferreira, 
tin Ertoh, Jobanes Koe Roseta Costa Pinto, Car- 
hlar, Waliar Summer: les de Almebla, Nydia 
meyer, Arthur Ram, Ob Soledauto, Chanlsy Lach- 
to Stoteram), 3 de Alu- mund, Luiza Lacerda, 
mnáas da prod. Nieta Sil- Moser Lissenra, Orlan- 
va (Bylyia Sousa, Sitel do Fredorico, Eno Via- 
la de Sã Rocha, Lais censb), 1 da Academia 
Walkice, Dyla Cruz de Arto mo Brasil (Ce 
Henriqueta Vieira Fer ciiin Nudgxe, Antonieta 
retira, Aida Machiudo, Ju- Flemsy de Basros, Ma- 
dith Para, Jaeyra de rlettu Bezerra,  Lulza 
Albuquerque Lima, Gil Paranhos, Lucina Soel- 
da Abreu, Zachanias do rot; 3d da Associação 
Rego Monteiro, Angels Brasileira de Musica 
Freitas), 2 de Mark de Marta Jacenino, Maria 
Lountes Si Earp 1 de Carlata Goulart, Alfredo 
Mares! Klass, e 1 de Hennigue Garota, Nydia 
cada uma das seguintes Suledato, Bgydio de 
enatoras: Alicinha Rd Cusiro Silxa, Cecilia Ru 
cardo, Ela Rodrigues, dge, Walbarg Bung Ne- 
Helena Figner, Heloisa pomucano, Dulce de Sau- 
Mastrangtoll, Henrique les. Antonietta Fleury 
ta Mandim Léa Azereé de Barros. Ennio de 
do, Luasia Marques, Lui Fredtus Castro, Antão 
za Lacerda, Roseta Cos Sousa, Nelson Cinttd); 








ta Pinto (9); 2 de P = Fi tato op os essas MA conservar as mumias | do Cenáro Artistico 

res | essm maneira? it a Tarnal: é 
piano l de alumnas “O vecê é naturalista? Musical tHerminiadou: 
da prof. Lúcia Branço, 1 == Não: mas temo uma fabobia de satalinhis em lata... baatl, Carmon Braga, 





















“GRAÇAS AS GOTIAS SALVADORAS DAS PARTURIENTES 
Bu DR. VAN DER LAAN 


eras dificeis e Iaboriosos. 


A partuniente que fizer uso do aliudido me- 

disamento dorante o ulélmo mez de grari: 
dez, terá um parto rapido e feliz, innumeros 
E mttestados provam exhuberantemento a IA 

| sftienotm » muitos meditos o aconselham 


Deposito Geral ARAUJO FREITAS & C. — RI) DE JANEIRO 
Vonde-se aqui e em fodas as phermacas e drogarias 
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Y h - E T EE JR E E . E. a É, 
e tando Lúport Macha- Smith Leda  Boisson, 
QD e pu da Eni Ls! me di kd | : À : ad: A 
Ed o Instituto Na- Edith do Almeida, Ar- 
clom - EE: = 
Ea de Musica (Bur- mando Pinheiro, Clelia 
La Niki e] T+ Er - [omaisr 
“Marx, Eme Ploss Augusta Baceitir, Luiza 
Walter Sobmim *rmever i gryalho Ntuniz Prelre, 
Eh pre a = =: = ) ; : te x a Na ET& t 
pirão Gomes Grosso, d. DOLIC LIFIC. DIE BIGIPA Se Eunice Reis Sil, Lu- 
Pei Eu ha & E ilha Btbon de eia Basilia) 1 de at n- 
A lima ilha TT, 7 : : 
ad da Helene Mas- sica polonesa em com- 
a ] É sá . 4 Es 
STR U, Vibta Lobos memoracião do lálo aa 
tis do Grisão de Pro- niversardo da bm Const 
CEOBPES O: ld da Orches- tutto da Polonia (Frap- 
FIA 34 A qa j 
Mi Chilena do Rio cisão Braga, Lêén Azere 
de Janeiro (Bunle Marx do, Xenta Prochorowa); 
E ea a Ex . por 41] > | E TOM TE 
é. FER E] Enio: des, Reis E | ay poupa HH nigu do Hnãeas 
| Mic = i ms pp À me a 
Silva, Nicastry, Edgard xo Adetano Lual; 4 
wie Di Ls é d É É E 
"Serra, Homeu Ghips espectaoutos  choreogra- 
Fla Fra RA = E d a 3 
Mare” Poómass Terán phicoa — | de Bros Vo 
“arguerte Long. Sylvia lusa, 1 de Aimte Abras 
de Pigueirady, Orloff mova; 2 da Esemla de 
thdifho Karine nt A nds- Rn] Danca do Theatro Muni 
nie ag nd Eu bj A. = É] y o cmg do = - 
nfs de Sowan, Walter a cdpal (Marta Olenewa, 
Pa Ene Hieyerr, 8 ta E Lotiiliati Carhono), quo 
Soclediito de Concertos E Carhanal, Magdalena Ro- 
Ci e PE e + 
eae E E quis E str Horger = sor, A  Jadelna A 4 EHDO 2 
Eh, Anti Souren Pedra A Ibartina Sa Sentrala 
Liomgalh mae A he 
Pal NEVES, Radamés Anaita Glanmini, Pon 
Cri Ht HJ It. 10 2h] Far- auma Marto. Cl Eil AR 
Ha HZ 
À sp Newlm Padua LabTHES, bina Parole, 
T na Ea Earvra 4 E Fela im Ea Rr Fa 
Fermuntez Con Edwina Hargrenves, Fiko- 
JH E ” B E a 
np Data Jogetti, Hala ra Lutim, Germana Bar- 
“ortes Em ) € 
“Sri, Guimar Bandeira bosa, Gertrudes Wolff, 
Stampa z ta vi | ; | Viel rã Hela es JakowWa, J uSBAra 
à tk = "a ” Red à ES RO da a ls 
A E XH Í : F q = 
= RAT ta Lucchi, Intra, Lucilia Perrone 
Lava 7 Lys Fontenalk aqu 


ips ii = qa res E é a 1 da 
a (Luiza Lai 
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r Eê : 
À o Fr. lo Eli mask: L; z Zen bh to No 
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- 
E 
nE Es - Ea a es Li SS ad aca 1] Cl Ca À d 
dep cal “(Newton Reproduz, o «eliditês acima, o «facsiimides da capa do vaes Waldemar RaeR 
- A 4 ati pdsi a 1 Pa = ma ET e E. xy. - mr ih, FE s | a 
dar Eu Ima Feld programma do chá-dançante que hoje á tarde se realiza guess, Durval, Amerie 
o Alzivn Ribeiro, nos salões do Botafogo Footbal] Club, em benedisto da Pereiim Edgard S 
AP] RE a 1 EP do mino a Botatoa e benemernh na: ti GiSÃ É í . 
AREam Ara : 1 da Polictimica de Botafogo, a benemenita institulção qua Anna, Raiz, Vicento PE 
NEN E A) La etti nas toa cómo direetoida prof or Lil Sar ar 
ra di Anne pi tem co ro direetoises Oo professor Luiz Snrtosa o os drs Pamla, e outros cujos 
amet o espeoHil de Bento Ribeiro da Castro, Alfredo Nascimento (pecreta- nomes não temos pre 
Ed 7 Ho Tr Rigs EK | E fa nd F à ra id AA a Fe o E ss Fa ta a” 
Phomio md ER pg ro) e Homento de | Faso Maim (thesoursito). Essa festa, sente): 7 espectaculos 
a d É no E 4 Eat Fr dot dos E did Pç ps am = ELA E der ni fi intar E E 
sa dlicto à sim talendo- cujo resultado revertera em auwnilto dos serviços internos drsmul bes da Compa- 
EITA. ço [ k 4 Da [= mo li o RE “À B + Ei) = nê constriiE rã NE E [= . 
compasi UR, Há JBVER da Poliilnrica de bisté go, e da constrnueção de seu nt io Fraeneccra Gaby 
Lyed: Str brasSLLelrã pavilitão interno, do gabimate dendardo e da capelta, tera or] ay -Detia Call (De 
E F E tara Bias: E AFF ki -jRRr E | EB: a hei l - 
“omni de Blasek; 1 em uma pante artistica organizada, com bello programma, lia Coll, Gaby Meorlay, 
einoratão da aber pela senhornrta Néri Barguldes!, As orchesbtrãs do Grill. - = 
ra q dom tire a ab pt E a Ande?  Tenror, ciano 
W turema do É. N Room de Copacabana e Columibjá animarão as danças, €, =" a o Cá E 
 SOlpa Pesem wW : ; a “al e Leduwc, Nuts Stane, Ger 
ny af ed PET, Ya mes: intervaltos destas, sermo sorteados brimibes é distri- : pá Jea Dé 
rats at, ME | | maine Pioger, Jean De 
isto Feira Bar rest, Ma- buildtos diplomas de benemersnija aos protectoces da ins- ; nai a 
o Rita E mata, Heloisa EE md ni asia E : Iucourt Mauúnive Jagque- 
4 Fra Heloisa tuição que tambos serviços presta à pobreza de Botafogo. 
a Rê ra Le"! T no é e , - ' pa r E 
Sa E ns Lima, Elisa O desenho que ah; se VE 6 do joven artista Flavio Bar- 
MET: “Ea TryuilHe 4 ' ár E 
5 aryatiça, Abrão ima, sobrinho do presidente da Policiimica de Botafogo. (Cond o Dáldi. seguinte) 


O MELHOR DISSOLVENTE DO ACIDO UBICO DIURETICO E LAXANTE 


COMNMTRA 


“A GOTTA RHEUMATISMO PRISAD DE VENTRE 
DOR DE CARECA EBILIOSIDADE INDIGESTADO 
Pias lol= ore a ciciicicus 


à VENDA EM TODAS AS DROGADIAS É PHARBMACIAS PRINCIPAES 
AMERICAN APOTHECARIES COMPANY NEW YORK | 








lin, Maushoo Dorkdac, Lu- 
cion Gadsy, Mareus Blo- 
ch, Henry Darbrey»; 10 
espectagulos lynigos — 
2? das Escola de Canto 
do Theatro Municipal 
Nice de Arauto Jorge, 
Alzira Ribeiro, Nanita 
Lutz, Nazinha Fernan- 
dez Lima, Syimty Vieira, 
Alexandro de  Lucchi., 
Ernesto de Março, e ou 
tros cujos nomes no ré- 
glstramos), e & da Com- 
pankia  Lyrica Santos 
Guerea Glovannl Sanzeo: 
ne (Carmen Gomes, Abi- 
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rotu etct; 5 festas de 
ante — 1 da Paz, d a fa- 
vor do empregarto San 
some, | ma Legação da 
Pelonla, | mo Botafogo 
Foot-Ball Club 1, da mé 
Hina Nansy Guizaml, 5 
exposições de antes plas 
tes =— 5 de pinturh: 1 
de Fujita, 1 de Roberto 
TFrompegshy, 1 de Ma- 
neo! Sanélago, | de Mu 
neal Berthold, 1 de Syl 
via Meyer; 2 de escul. 
ptuza: 1 de Adriana Já 
nacopulos e | de Marga- 
thia Lopes de Almeida; 


Touly esse movimento 
artdatden registramolo 
em HMA nota de ante, de 
que 17 publicadas em 
dá números de Fon-Fon 
e 1 ma ed. extriimrd. do 
O Gilódso, de 26 de dezent 
bro ultimo. 


Relesdheas e recordam 
do 04 momentos emócia- 
hães que ellas suggerem., 
destatiandea o gue mais 
nós impressionou, o que 
nos impresstonou extra 
ordinanhimante, exce- 
pelensimente, de tanto o 
que visms e ouvimos du- 


YV -il-oBid 


ção de conpósupis. mas 
doe interpenleçess. nem 
tão ponço resulta a dis 
tinação do valer techni- 
co de cado Interpreis, 
más simplesmente do ef- 
feito real causado 
à nossa sensibilidade. 
Com esse cridario ds 
signalamos ps maravi 
lhosyus intenpeutuções de 
Berta  Singesmann vê 
vendo) com à sãa aré 
nosvi, como ereadara da 
gue chamunus a melo 
pes symphoniol, entre 
outias primares de pri 


gail Pareois, Glula Co 
lombo, Sofa HRafalovich, 


| de pintura e esculpiu: 
pi = o 4º Salão de Ar 


Reais e Silwa, Asdrubal tistas Brasileiros: — 2 pc 
Lima, João Atão, Feraan- Conferensias do Peraí. E. 
do Santoro, Emillo Ma- Lachmund == Historia 


rangoni, Salvatore Per- 


-=— — = = 
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do piano e Lally, 


ranto ds 14h exhibições 
de tife a que compare 


Natutitimante não se dei 
trata de uma classifiva- Ia 


mornas, as poesias: Mar 
eta Hrimmbal, Las 
CLA atos, Exaltagión 
do ia Laz, Los motivos 
lobo, Polirnibmo de 
mujor vegetal, Albo- 


PELLE LIMPA E NUME ASIM. 
ALVA EM 3 DIAS 
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1º DIA 


o DLA 





do DIA 


AS MANCHAS, OS CRAVOS, AS SARDAS E 
OS PO'ROS DILATADOS DESAPPARECEM 


A mulher pode tradaorse em SUA 
casa e secretanmghte sem que o 
sadha nenhuma de suas más intid- 
mas atiigas com o simiphes pro 


cesso da Dea, Leguox, applicando 
em si propria o faso Creme 


Rugol. 

As partluulas infinddesimuass da 
composição deste creme permit 
tem que q peile continue respi- 
rando e nbsorsendo o oxygenio. 

Dabi q dizeram, é com ragio, quê 
o Rugol Iimprine à cuéls um tom 
de petala de rosa. 

Em tros dias a cut ficar lisa, 
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npatueol e de uma braga sem 
maca, dasito iImpressto de uma 
sab perfeita. 

Nom lema à soa disposbalo um 
exemplar do livreto “OD “rata 
mento Selentiico paro Emibeil 
lezar w Rosto”, que lho Indicári o 
camino para obter uma palle for 
mos e evitar que ella ms! estrague 
od enrapnine ads a extranm velhice. 
Não hesite, Peganos hole mesmo, 
esti so à soil mao e deixar para 
mais tatuado é arnHenT à Se esque 
cor. V. 8. não tam despesa alguma, 
A remessa ser feitn gratuidamer- 
to lives de porte. 





Laboratorio Alvim & Freitas — Rua Wenceslau Braz 22, sob. — 8. Paula 
Como leitora do Fosfún, pego-lhes enviardo gratultumente, sem obri- 


gação de minha parte: “O 


Pratamanto Selendliico para 


Embellezar wo Kosto”. 











DEATARTRASECA. 











nen. ras dis =-E-- == 


Vista, la Era, é calar, é ma- 
vimento. Tonto se agita. 
desate os motores des autos 

a negão dysimibm da cidade 
que vibra. 

Dia quente. Estiy alegrado. 

O sal desta e reguaima A 
alma da gente, é à impressão 
que se tem. 

Dentro do corubo e do es 
pisto do poxo gue passa, a 
nmbicão predomina, a ansia de 
querer existo e o instinoto pal 
pidil ma indetsa procgra de 
atumento para viver. 

Em cantos ceres. em esqui 
Has e lugares máits apropriados 
ass palbulos plystems e moraes. 





Machimns de costura 


G-R-|T-ZN.E:R 


pari coser e bordar, com 
movimento de reversão e 
apparolho desmontavel. 


Vendas uq dinhsiro ou q 
Presdipões a longo prazo, 
Depontarios: 
HERM. STOLITZ & CO. 
Rua Gen, Camara, 85. 
Fel. 4-6131. 





V-i-98B 


Fadhi de amor, La cojita, 
Bi embarço, Los garzas. 
Names fumo novio, Era 
dl ir gua, Amor; as 
cremes não menos 
admirímeits de Margari- 
da Lose de Almeida 
Fecitamito com a mesma 
ja ag q poemas 
Fem Les fruits 
pedido de la Pabr e La 
Filho dg Rol, e os portu- 
Elezeu Musica dos bill. 
iv DP ram à vos é q 
“ de Carmen Gomes 
id a ciinos só at 
Inghmits por grandes fi- 
Eras da seena lyrica, 
do Canter q 3º aeto da 
di - d maravilhosa ex- 
ada planistica reve 
“Uma por Pritedi | 
AT diman, exe 


do com  mastria 
e 


Decio Barrelo 


FON - FON 


sem par cingo Estudos 
de Chopin us Insupera- 
veis audição do QGuar 
totto de Londres, o em- 
polgante reeléal — Liszt 
de Yolanda Ferreira, à 
períeigão vocal e artisti- 
ca de Helolsa Mustran- 
gloll cantuúnidlo Virgens 
Mortm e Anoilres.; dS àr- 
rebatsdaras, ultimo» 
eclonandos execiupis dos 
planistas  Dyita Josetil, 
Syinio de Flausizedo e 
Nicolão Orlsdf, tocando 
respectivamente, qo de 
Concerto de Saint-Saens, 
a de Xavlor Scharwenka 
e o em si bemol menor 
de Techabkowskr; a bel- 
lLssima, estastante inter 
pretuçgio pela orchestra 
da 8. E. S. sab à te 





lá estam elles, Sempre, pedindo. 


piscando. 


À agita dysamiga absor- 


Ve inteiramente a fraqueza mo 


tal dos vencidos. 


Dbi o sentimento para 


CON Juara com a vida de ar- 
Hbeiilisnro onde u exteriori 
Mest localize as suas fontes 
de vita fetioia, appa- 


FePre- 


1, E ,om 
E" nas Formuis escubpturaes 


e Et 


“Mm conpo de mulhar gue a 


VALA 
“narra gusta eneonita O 


HiotMe q 


Pio Ham Fómans gue se 


“ Hhorrem- 


O cavinio Foi banido do co- 


“Rito humano. 


A amimatihado é um poema 
- Sensibiticat e de afigeto. 
Lá Fora, a Vida tunbilhava. 
1 sal esconabesso, enttn Hu 


« 


A! etrenpsh eosmopolita Es- 


ti . ; 
tá, Balpito e vibra. 


ideal conepto. ma- 


Bj os sapanss brancos começam a ficar 
feios é surcadhss, É grana O Bor Ami melhor 
demonstra q sus clficadis pata restituirilioss O 
bom aspecto. 


génela de Fr. Braga, do 
Andamto Cuntabito, da O 
Symphonia de Beeiho- 
vem; o quadro a Zeuzis 
du Ápebs, de Dimitri 
Iemalsystoh — 4 Cort 
na e mu eseuiptaca dy 


nata de  Mesgarida 
Lopes: de Almeida — 
Alegria. 


Registromos alho, 
soh cutro aspedto, €ô- 
Ho digas de nods espé- 
cial: as 4 audios da 
à Syhphomnt de Bectho 
vem: 2? pela orchesira 
Philsmmsmica e 2 pela 
Symnphomntol, EFAÇão dos 
esforps coordenadores 
des respestbos regentes 
— Bunh Mara e Fran 
cisto Briga é a bo von 
tado e o talento de todos 





Bom Amil não se limita a encon as partes 


sujasi Absonver E remover à sujididte, deixando 
os sapatos como se fossem novas. Exceliente 


paso todha a esqudre de sapatos brasumss, excep- 


1 a dnsia instimetiva de viver 
PElentoa de aÉls ti id d o 


Amo % a = - 
SE E a Vida, haje, é assim... 


FEELISS IRMÃOS is Ch LTDA. 
Ciixés Poníl! Nos 472.94 Paulo 


& VENDA EM TODA PARTE 


Bon Amí 


ruaddbo 6 de pellica. Deinee o asseio: do seu 
las = cargo de Bon Ami. Lei às suas ápplica- 
gos € compre wm tijoir hojpr mesmo. 


Aguai, ind Rio: er Jantark 
ANTONIO: BKACA, já CIA. 
Riu da OndalUnus. 28/50. 
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os que! cooperaram para 
a restbluuçto do bello em- 
prenesddimento, e os 3 
espectaqulas das Escolas 
de canto e damga do 
Theadro Municipal, diri- 
gidos pelga profs. Salva- 
tare Robentl, Syinio Piu 
cello e Marta Olenewa, 
e aimuita ou da Comp. Ly- 
rt Santos Guerra-Saa- 
sodo que todos mostra 
rom o Brasil já pos 
subr beitia elementos pa: 
tã a formação do Thea- 
tro Lynico Brasileiro, 
alguns podenio até 
figurar em elentos de 
|* ordgm, como Carmen 
Gomes e Rels e Silva, 


Dscar D'AaLVA 


























| ELIXIR E PASTA 
8 
4 















cu 






















* SAÚDE. - a - ACONSELHADOS DELOS SENHORES 
Es a 23) RÉ MEDICOS E DENTISTAS POR SEREM 
EO ai RARE WA. OS MELHORES DENTIFRICIOS 
















z a Teo - | 
à A VENDA EM TODO.oBRASIL 
E NAS 
"PERFUMARIAS” LOPES 








se até ao escriptorio, onde se esforça 
em vão para produzir tanto como seus 


TQduZzi 


collegas sadios. Às 4, Já espera ancioso 
a hora da sahida, pois as dores nas costas 


quasi O impedem de se mover. Os rins 
estão fracos, a uriha turva € averme- 
lhada. Qlhos inchados, frequentes dôres 
de cabeça... Não resta duyida que 
esse homem necessita tanto das Pilulas 
de Foster como do proprio ar gue 
respira! me 


PARA OS RINS [[AVA Ná Baal 
Soda ns. ' o, A 







A gre SEN RA 
fe fo FNE a fm É 




















Director; SERGIO SILVA 
Rico de 





darmsico, 7 de Jansio de 1933 
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ETTA] 


TIL 
L 
e!! 


D ALANCEIO a mai 
apa vila, neste 
tim de ano, 
neste ultimo dia de 
dezembro de 1932. 
Um sornkio amar 
| go atlozmmse sos la- 
bios. A oaego? 89 amaçego! Não. 
Porerjiro, de ver em vê, a suave 
Carlo das azas da saudade espa- 
lha em redor de mim o dose con- 
torto de algumas recordações. 
é E & vida, a trama toda da Vida, 
no fio impondera 
Vel o subtil das recordações que 
iu Dn e lhe dão expres 

+ movimento e rythma 
emocional. 

Ape o Haver... Como expree 
“ÃO econômitia, que tnistesa o livro 

da minha vida! Uma nega- 
dou de todems os esforgos empenha: 
DO sentito de equilibrar a re 
é à despesa do sem restricio 
een meto bobemlo, meto de- 
| Gozada, poróm. 
sempro a desafimar, e, como des 
Era de muitos é consalo de to 
& sorri beatificamente, resi 
o Adamerit, quasi febiz na minha 
eia Materno], tão rea, tão 
iba igamenifo rica em notas de só 
& fantasia. 

Plysloamente, ou ma sua leição 
Eos delea, tomo elemento de vi 
nat: tm . de entrain tunocio 

- Hagda nisi. Hós aih que Fis 

(o esta potes vida que mo faz 
Ig Fur os regatos vagabundos e 
ne o da minha terra dis 
comi À Corcemim e a cantarem 
Ainda a vontado dos céus... 
Zes, + assim são tão felizos, às ve- 
do, Felibaes, abraçando e nes 


de Tio amos e hussiidos;-o 
Mota e fecusto da terra 
dã, commevida de volúpia. 


Quarenta e pousos 

ativas, (os “poucos! 

ficam no tnfeiro) 

uma film casada, 

adm gardda, e um 

pursinho de netos, 

que não conhego, q 
chamaipemns de longe, com suas 
mãosibdys: inquietas e seus ólhitos 
tramengos pla a festa das suas 
cartolas innoeentess.. . 

“Paraeinio querido, mesmo ca- 
entar ra dao 

* pari tl a tata filhinha pe 
res 

Minha Hiba! Como ella sente € 
como cabo gue vive, ainda, pegue: 
Hi codito Seus fihos, no coração 
de seu pue! 

Meus olhos marsjamse e, vela 
dos de saudiuls, deseom entesmme 
cidamento sóbrio um leito peque- 
niio de ereanço,.. É, no mundo 
de mysterto é de silenoto de meu 
corsução, fala a Shehenamnlo das 
Mil e Uma Noltes da minha Sau- 
dado a contar histonhas da care 
chinha com que adormecer minha 
Eilhimta.. - 

Far tados aero lasa.. 

E. ho emtanto, nas ANSA da 
Deve é do Haver da Caixa da mi: 
aba Vida. lá estão, distribuidas 
em tidulos rabmicados a olm de 
lel, às duas madores expressões 
affeetins de meu coração: Minha 
Mas... Mimbi Filha... 

= 586? E emu, entio, onde [co 
es. se jd não ha mais logar na 
tem Inganto coração? 

='Ah! querida, estagns ahi? 


== (Core sempre, as teu lado, so 
eita e carinhosa. 

== "Pers rag, Perdóame. 

== Daqueces 

== Não. Deixeite apesas paia o 
fim. 

= Para o ultimo logar... 
quaa 

— Porque tu, e sempre tu, é que 
fofas o balango da minha vida, 
tos» fim de amo, 


= Com deficit? 
= Não: com EMP: 
= Com salho”.. 














Por 








A Ss 
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= Sim e grandes .. 

== Saldo de que, em 

Him? 

== De diiluseto e de 

soffrimento, de es 

peraimga e de deses- 

peito, de duvida e 

de (6, de alegria e de amprguio... 
== Iprrida, fé... Esperança e 

Lilusão e soffrimen- 

Que 








desespero... 
to... Alegth e amargura... 
Soul eu, endito, tua vida? 
="A mulhor amada... I/Ado- 
FÉR. .. 
=-"A adota! Como dizes isto! E 
achas, assbm, tão mã? 
= Não, minha querida... E's 
apenas... mulher. A mulher que 
se quer, gi se ama, que se fez 
sangue do nosso sangre, alma da 
nose alma e coragão do nosso 











= "Vampiro, talvez? 

= E qual à mulher que não é 
um pouso “Yampiro"? 

== TRemtido! 

= Querida! 

== Bed mee.. 

== Atdmedte! 

a. á 


Meia noite. Não tive tempo de 
fechar o livro Caixa da minha 

A cidade marailiosa alvoraça: 
se. Eimbalham os sinos das igre 
jas. Estrugem morteiros, Gras 
tHisatit nito-Zalemtes. Cigantoliim as 
sirshpes e sibilam os apitos das 
locomotivas, das fabnicaos, des na- 
vis atcotados ma bahia, 

Anno Nos! Alviçaras! AlvE 


Th 
Concentromo, no recolhimento 
de mim mesm e, numa atiliudo 
de press, não sei bem si sorri 
para o Ato gua surgia se chorei 
com o gue se im... 
Talvoz chorasse, talves... 












































DO TE = — = EBjião Nool, quem serál” 
Do E a -— Diz comsigo q pobresinha, 
fo ess] —— ——> <—u ——TFodo dia qd ENNALAÁ TA. . 























a ; = É wu mao esfarrapadinha 











I 1 =D]D> =  — — Ouve diger HA da é um velho 
De banha comprida e branca 
Ea EE == = TORO envoleiudo Nm Vê... 
[oa = >= (dus tudo bombans, traz brinquedos, 
[OA FT > —-— —— Biru encher os sapatinhos 
il De toda ereança branca 
Que mõzo no arranha-eéo! 


E as O un 


























I E É q cregmiça desolada 
Berg: à mãe, tristemente, 


— Por que o Papas Noel 
Nao é digo da gentes! 

do O o Sa ver que o Papae Noel 

o —— Só gosta de gente riem... 

E olhado más, os pézinhos, 
ea AE rebisnalam, de repente, 
4 <> ua BULMA linha sapatinhos 
| E = =— =Rata enoloilos de presentes. 














[oc lj DME 






















E és crisis do seu bairro 
I I 5 ==”. = E ' Tr 
EA = MM calgsl, algums, afinal, 

— São tão velhos, tão rasgados, 
Ls cos ss E = 
Da ET <> Fit sujos e exburacados 

ue não podigm guarcdar 

[==] Eh ET] Po] banda! ddr Natal. 



































>> — Mas, à Menino Jesus 

a A no céo jd separou 

| E => Pas sapadindos de prata 
Quo a lua foi quem figu 

É enchau de estrallos de ouro 
Para o fino do pabre 
Que mo lerea não ganlum -- 


Palmyra Wanderley 






























































1 única difievença sensivel 

que ha entre as estrellas 

e às mulheres, é que estas 

Sto etormanento inconstantes: 

Não importa q nome que te- 

na às estrellas formísas e 

pe ruquas. Sirius! Venus? 
e 


d que é certo é gue ellas nos 
m do alto. Do alto, ou 
teflcetidys sobre a face espe- 
lhante dos lagos, como as erea- 
pin amas, cujas imagens 
lcam adormecidas no fundo 
das nossas retinas amorosas. 

+ mulheres que passam em 
Rossa vida como as estrellas ca- 
dentes, Dellas o gue fica, mui- 
“5 vezes, não é mais que 9 ris- 
E de fogo de uma paixão 
p “Orverita — que não morre. 

assa e fogem, fugaces, pelg 
erma e estrallada. Nin- 
Slem se apereebe dessa pas 
“trem, nem dessa fuga veloz. 
las, aqueles que amam sabem 
AUS, lá no fundo, do coração 
quieto, fisou o sulco inflam 
ao “4 incendiálo, a combu- 
“TO, q fagólo arder e cham 
Deja. 
Ha butras gue se apagam, 
| O nésso amar. São coma 
5 estrelhes axtinetas — us que 


mortezam. dentro da grande 
noite sideral. No emtanto, O 
seu fulgor, durante muito tem- 
po, fica à iIumimar-nos a vida, 
com a belleza de um sonho Êra- 
cassado ou que nunca se ha de 
realizar. 

Estretlass... 

Analhearess .. 

Não é em vão que a idéa de 
uma asula Sempre associada à 
de OWA. 

Quando se diz: “Eh amor, 
eu tenho tido uma bãa estrel. 
la”, é o mesmo que se assegu- 
rar; “Eu tenho sempre amado 
bellas mulheress...” 

No easo, Ch bãa estrella” é 
uma simples figura de rheto- 
rea. E' a mulher, E' a erea- 
tura adorada. Aquella que, 
para nós, é como a estrella dos 
Reis Magos. Do mesmo modo, 
ha “a, má estrella”, que é a que 
nos ennegrecen a vida de desa- 
res, de revezes, de mágoas, 
enchendo-a de amangares e de 
injustiças gue déem como py- 
nhaladas profundas ou amar- 
ram como à cicuta de Sócrates. 

E' verdade que ha certas da: 
mas que são como estrelinhas 
de papsl. Essas estrellinhas 
dousslas ou côr de prata. que 











se voam tremiilar no céo banal 
dos presenins de Natal, 

Mas, ha as que são como es- 
trallas de primeira grandeza. 
A nós, se mos afiguram difficei 
e inacessíveis como as que pol. 
vilham a faixa da via-laetea ou 
luzem, distantes e formosas, co- 
mo a bella estreila polar. 

E é por isso que, às vezes, 
a saudade de uma mulher quê 
se amou, com delirio e ternura, 
dá a mesma impressão que se 
tem, quando se olha muito uma 
estrella bonita e, depois, se 
cérca os olhos, numa especie 
de réveris: o olhar da imagi- 
násio continha a vêr a mulher 
umada que se perdeu para 
sempre... 


cêo Iluminado de 
cheias olhos Azues, 
minha irmã, desce 
sobre mim numa suavi- 
dado de cariota, E como 
são ingenvos e como são 
puros teus olhos azues, 
teus: olhos de cêo! 

Revsjodo pequenina, 
cabecinha loira de espi 
gu amadurocida, m cl 
randar tua infancia des- 
preoccupada e feliz ao 
redor de teus Irmãos, 
tambem pequeninos e fe- 
lizes. 

Eu, Antonieita, Jayme, 
e tm, a mais pequenina 
da  farandola Infantil, 
garzula e festiva, Todos 
tão amigos, tão unidos, 
tão contentes de ser ir- 
mãos uns des outros, fl 
Pres queridos de um pas 

a» é de uma mãesinha 
que nos idolatrayams 

Nada periunhaxa a 
nossa felieidade, a nossa 
paz, à nossa camarada 
gem de itrmahoss que 
so comprebemidiom e se 
amavam. 

O sal de oiro do nosso 
Ceará abengonra, todos 
os dias, q festa do nossa 
muduo carinho, E as 
mãos goneranas e ami 
gos de nossos pResinhos 
tremulçam de caricias 
| cabeci- 


Um dia, porem, sobre 
à nossa meninige des 
cuidada e álsoro, desceu 
a sombra de uma dor 
immensa, turvando o cêo 
sempre limpido ed azul 
da nosga felicidade. Ds 
olhos verdes de Ante 
nieto=a  [rmásinha que: 
rita em torno de quem, 
para bem dizer, Eyra 
vam OS nDOSSOS COraAÇÕEs 
fralomaes = cerrava 
so ao sonho tranaltorio 
e fletlolo da vida para 
ge abrirem, mala amd 
nados e mais verdes, 
talvez, am sonho eterno 
da morte. 


N o EB NS Bo IN 


Soffremos tanto a sua 
ausenóia! Sofiramos tan- 
to à sau desapparecimen- 
to do nesão conviímio fe- 
liz, nos trerte annos, 
apenas! 

Mas, atemeis do nosso 
amar e da nossa sauda 
de, ella continmou à vê 





Be fem o refusigto da nossa 
consolação, como inter- 
cessori das preces, de 
todas as pres que ele- 
vam a Deus nos nossos 
momentos de soffrimen- 
to é de provações. 

A vida, que nos uniu. 
um dia, um dia tambem 


Ardoy de Lima Coutinho e Luiza da Lacerda Coutinho, 


duas artistas 


festejatdas des nossbs salões, 
realizar, na cidate fluminanse do Campos, 


acabim de 


recitnes que constituicam novos e brilhantes trivmphos 


para sun glonia de virtuoss, 


Araoy de Lima Coutinho 


é pianista e Luiza de Lacerda Coutinho, a jovan can- 

tora cu voz tem recebido os mais expressivos applau- 

sos nesta capital, onde é grande o cirouto de relações 
de ambas, 


ver dendro des nossos 
coráuções, gulandonos na 
estenda longa da vida, 
gue ficámos a palmilhar, 
e gue seis olhos verdes, 
lá do cão, illuminavima 
de esperança. 

E foi assim que ella 


nos separou, Sob as ben- 
çãos é o amparo do nos- 
ses paesinhos flzemo-nas 
adultos, casíimos, consii- 
tadmas, tadohóm, à nossó 
lar nas, sempre amigos, 
semipee unidos, viviamos 
um pu lembrança, Do co 





rádio do outro, embora 
separados, embora dia 
tantes, 

Fizestedo mãe e, mãe, 
esgotasto o calix da tua 
amargura, ainda ha pol 
ca. perdendo o umnigo fi- 
lho de tam! entranhas. 
Sendi que morténias tam 
tem. Alguma coisa dizia- 
me, baixinho. que teus 
lindos olhos azikKs, como 
ve olhos verdes do An 
tontatia, brexe tainhbeni 
so certariam para a vida, 

E, ainda hontem, pen 
sei tanto em ti! Ainda 
hontem, pela voz da mi- 
nha susilado anguetiada, 
converso! tanto comtlgo 
e com nossa mão velhi- 
nha, tão velhinha, coita- 
da, e tão só! 

Execpuol, uti a uma, 
as linhas de tum última 
canta. Tua carta de des- 
pedida. “No esqueças 
mande, auxilia sem 
pre. Ella está tho velhi 
nha e tão só... 

Minha inmã, que hoje 
já não vises, que te fos 
te unir à nossa [pmãzi- 
Bibi, o Nós pão, do teu 
Hlhiaho! 

O cão azul de teus 
glhoz deseo sobre mim 
veludo de créêpe, 

RBecordote. Como fos- 
te bóa, como foste digna 
como soubeste ser Eesposu 
e ser mãe! 

Sobre tl, Nenen quest 
da, sobre ten conpo Iner: 
te, despetálio, orvalha: 
das pelas lagrimas da 
minha saudade e da mi 
anta dor, todos as rosas 
agues da minha vida de 
creanço, de quando era 
mos todos Innocent & 


pequeninos! 
E lá do cén, onda es 
tás, protege e ampara 


sempre, cómo sempro é 
fizeste em vida, o irmão 
que tanto te quiz. que 
tanto te qmou! 
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us sabica., 
ndana. 


do eano com é tragdisiona 
a frequenta os 


de a ss8€ Hição sportivo- 
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Tanitem o Botafago Football Club recebeu fe 
Um ereveliionr que decorreu cheio dessa a 
festas do alviss regro. A séde do Botafogo PF. 


h.. 
fociedatia requintada movimentando os salde: 


E a 


na tivarrrrsrit Pe O Novo am 


+ Orgam nto, 
góia rutilante gue é a nota 
estonvo numa das ums grs 


Ei 


do 


para isso, 
acteristica das 
tes cb umãá 


Braz. 


MiLgS 
E 
Amos nô 
palacio colomial da avenia Wencestau 
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- = É ad à da. - ao Es - - k 
O commandante e ofliciaes do navioegedha finlanitez «<Suormmm Jowtsers, gue durante. alguns 
diza cotives fundigado na Guanaháãca, em visita da cortes ao Brasil, receberam, nesta capitaí, 
entro outras homenagens, o almoço gue lhes offersosu, sextastsira penultima, mo Club Naval, o 
ministro da Marimha, almirante Protegónres Guimardes, é no qual tomaram parts. tambem, os 
representantes diplómâadizos e consulares da Finlandia acreditatdos junto do DOVARTHO brasileiro. 
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sd DE MILLIONARIOS ficado redugdbss á& mendicamia sé 4 obra de Briysbm fóol múiko els- 
Em SS. Frite da California tm cóllega não tivesse Ui a idéa Elali, pórsim cómo todas am colsas 
acaba de inaugucirsee um edificio desse Asvilo, humano tem se defeitn e é à da 
syastbonbos para os nóssum dias, E' o Esses bémfedor & o mililoadirt de existemita dom esenipturdo de infor. 
Assito de Millionantos Arruiniados Pittabueg, Bristom, que doou cinco magdess da Bolsa, no qual os mil- 
Gueo, logo no dk de sem abertura, milhas pára quo os ambi polen- Honámbsa passam o tempo em apoós- 
recebo Jd) pensionistas, todbis mil- tada das finanças desfnimbm até tas miseraveilmembo ridieulnes.. 
Honamisa ad o cri de 192), qué o fim da vida om lar sem lúxo, mas O visbh adiúdh da especiiugio qua 
os deistu a pão e laranha, Teriam conforta! e decente. os elevou e abaixon... 
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Os bachamiis da turma de 1922 da Faculdade de Direito da Universidade do Rio de Jansiro 

tommemorarami festivamente, na penultima quarta-stolea, 28 de dezembro, o primaico decen- 

nto de formatura, fazendo celebrar, na igreja de S. Frangisco de Paula, missa solenm:, em 

acção de graças, é reumindosso, depois, em cordial almoço, gire sa realizou no salão da Con- 

foitaria Paschoal, sob a presidancia do conde de Affonso Celo. O solidifês acima focaliza um 

grupo dos bacháresia de 1022 em compamhia do conde de Affonso Celso, após a missa da igreja 
de S. Frangisço de Paula. 
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O chete do óvenno. provisento, dr 
! . [| a 
Getúlio Vargas. visitou. sabibamo ulti- 
“Mm companhia dos ministros das 
Cêes. Exteriores e da Marinha e 
Wliciaes de eua caga militar, 
fa finlantez «Suomen 
ns" Sendo recebido a bordo do 
aadrancos pelo respectivo com- 
nie, capitão de fragata d. Kou- 
a É é pelo encarregatto de negocios 
Inlandia, com as honras da pra- 
Tómioi Toda a guannição do navio 
eheira para prestar contimemita ao 
Ho “BGovenno, Que, depois de 
às divergns dependencias 
7 “ua Brançsos, tomou a bordo 
tra tága de champagne offerecida 
Belo commandarte Koukolá. 
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EM COPACABANA, 
A" BEIRA MAN... 


As pratas são, indis- 
cutivelmento, o refri- 
génio melhor para os 
dias de cameuta. Não 
só porque nós dão à 
consoto do mar é da 
brkm  mariiiha, mas 
aimia porque nas en- 
cantam os olhos e 
agradam palo ambien- 
ta que all sé fórmdi 
og «mailto: femini- 


e ——— — E —— Tum 


W =] = 633 


sorrkgos das 
mulhaáres ball ias, O 


fios. Oi 


comyimico eictoamte, fi- 
nalmernte. Um 
de tudo isso é a nossa 
Bravulca, ondig, aliás, 
se vê, de go8n% milis 
tar, ab centro, jogan- 
do xadrez, o dr. Gus- 
tamo Barreso, pres: 
dends da Academia de 
Letens, director do 
Musgu Histaroco Na- 
cioma] e redactor-che- 
fe de FON-FÓON. 
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& linda festa ds cordialidade com gue cs 
amigos e aAdmirátars: do nosm querido 
compámitmereo, dr. Gustavo Barreso, redactor. 
chete de FONJEROA, celebrarmm a sem Fes 
cent rertegreção mo cargo de direutor de 
Museu Histeréoo Nacional, si fo) impres- 
fita e «raffiinrtes, como Alba Le ao ho- 
mem da letras, fel, tambem, 














discwrsiss apenas: o de Adeimar Tavares = 
offereprndo wo bangqumis, em nome das pre- 
rembe = um discurso delicado, tocante, 
cormmegedor ma tua expressbvmm singeleza, 
e o do homenagento, também estylizamdo no 
cito impondermes! das emoções, evocando 
dmibros impresebe e remimiagendims estra- 
ifinegaa nas suis almas e nos seus córa- 





ingrid fidalga, como exprsssho és coração as. 1 Ooções de velinm amigos. 


o banguate do Beira-Ndaar Casimo, 
ds dezemibes ultinvo, em homenagem aú nO- 


taved! escriptor e illusdes presidante da Aca- (| 


demta Brasilsira de Létras, fo), realmente. 
umn encantnidiorea festn de espirito é da Dém 
ragõto, de que pardisipacam as figuras mais 
representartivema des nosso círouio littra- 
rms, sciendifbeos, artnricosa, 
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dem gravatas desta pagina fixam um grupo 
ddss convreas do almipo a Gustimo Barroso 











ce à cabecsrea da mes, vendosrs o redactor- 



































bem como de 
manto offisial e do conmo diplomático, Dois>i = 





cpifte de FONAIFDN ladeado palo de. Afranio 
risks Melto Frambo, minisãeo das Relagdos Ex. 
tqentnese, e palo capitão Jao Alberto, chefe 
CJ claje potista do Distrigto Hederatl > a1 
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Celima Gloria, a galante filhinha do nosão brilhante côn- 
frade do «Jornal do Brasis, dr. Amnilha! Martina Alonso, 


& de sthi exma. esposa, 


d. Aida Tavokaca álomão, fez, no 
dia 8 de dezembeo uUlthimo, a sum primsita 


communhão, 


o foi, par isso, muito cumprimentada, recelrórido lindos 
presentes dos muitos amigos de seus papás, quo gostam 


da inteligente 


Es 


sopa mass crumil que 

gama mulhar póds es- 

grimir conttia um 
homim é, evidentemente, 
a piedade. 

A crasihudo pódy não 
ser amór; mam é algo co- 
o dh e Bimdr, ad) mes- 
mo temo, Quem  fóre 
ama. Quem ss apieda, 
mostra apesmis qua. pelo 
amiróxr, é ds todo indifieren- 
lo À pessia que lho ins- 
pura piedade. 

A pisgdade feminima fóre 


pela clemetsta do olhar, 
pela términta do sorriso, 
pela inflóião da voa de 


acosnto ladgnes e compis- 
ivo 

Por las, eu prefito semi 
pro que o olhar de uma 


w 


princesinha da bondate e da ternura. 


+ 

mulher daribss, sobto O 
meul. das chispuss do ódio 
mais violemb>, do ty! às 


tirandwgns picos que 
acalewtarm. Qu» ella me 
sore . Est visitor. Mas 
núdea docemente, com €és- 
tá phrase apoucadto. 
“esitadis o Bib: é tão bóm- 
giro... E sil, à ua 
voz, nã ma dx. coists 
combutembss, inflammadas 
do bem-quéetrar e volúpia, 


é  prefembeil, lua casos 

táxess, ute tum) | sem 

vaciilações: “PER TIdO! 

má nefaido!  lenó- 
bi!” É 
“Popasinherr am! Que 

offensa!  JamaitA  admit- 

tinia essa afironta? 
Jamais! 
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Hã multas modbs! qe prega, frequentamanto, O 
um mulher fazer um ho- vocabunto CUBOSSIVEL- 
mem comprebesdlor tubes O - Es port Mussed faz 
tão» adnbil, oui that ját o hão petar: "Eh Fendi tu 
ama. veuwt réecllement redumar so 

Ha palaxtas espécines contente do dire; Nom.” 
para o caso Exemplo: Ha espere ai Fo ir 
A Comi à, significação palagias nada dizem , Ã 
de “não = e RO” com a o rena or, encpNa 

” ES 

o -iratsrago PO RA, Exa E" quam, então, elias 
vez" é outen palma ne comegam q falar make Des 
gadivar “EnnRaU NI B'a los Egesiss do que verbals 

ripáçãa mente. 
joe defidiidiMa eo for- O pesto da muti quê 

palestra ou so expiiica com 

Quadas: lima mnitilher mm  homiaro,  distrahida- 
Humm e deseja apemass tór- memrbo, olhammbo paga ou- 
tera” a paeiemvity de um tros, & mam eloquenia do 
homo, elky dia, simples= gui: todas da sida negaii- 
mente: : RNA gueto!” Mas vast tréemeéndas. 
quando ela quar afas- E" como s| ellyu dissesse, 
táte» dh si), com) quem Frisnineshadoe ; “ita, não, 
foge q uy creatóma im- tros vezes não. 
portuna. indesestfivai), em- TvER 





Maria Eugania e Elza, filhinhas querias do distincid 
casa! Oscar Lugasinhoas, Helena de Tomasi Luganinho 
acabam de fazsr à sua prisasica communião, para alégri 
de teus pass o de todos o que lhes querem bem, 


are dita do * tua 
fetiz acontasimanto 


na casa de Masia Eugóonia e Elza o dê 
que collegou mais perto de Jastif 


as duas interessantes meninas, 

















Foi num ambiente de esplendor e alegria gue transcorreu a noite de Anmo Bom nos salões do Tijuca Temnis Club, 

iUiptuosa é esquisitamonte decoratos para a grande festa em homenagem a 1933. Organizado com caprigho pela 

te Pia queatemaá frente à capacitats administrativa e intellectual do dr, Heitor Beltrão, o «revellioms de Bi 

sa Hezembrd, no Tijuca Tennis Club, alcangou o mails brilhanta sucoesso mundano, porque rewriiu os elementoi 
de maior destaque ra célitos tijucana. 


ENPROVISAÇÃO... o <=<reopo de agua, derenmutco, grandesa. Ao perórar, al) CiTmarinspróvii]  madin!... 
4 —  Entho, comegaou à falar Euiito atmigps felicitarim Ha mails dem mez andava 
reteth, à Trade 65 agua, pompissinenLes rist: E o — ft preest duma oceasião 
Sur norte-americano, em coprániido seu poder e uti )—oOQue linhas brogusd vê" de soltnlas em qualquer 
disc dE néus  maghificos 1iidude, sua bellésa e sumo! improsisavisout! discamirão. Felimmente em 
discursos. “40, tomar ssa [14 LUA <— = =Ees << nel a AB .-. 
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N— 
O Club da Regntrs Guanabára recapolonou o novo amno com um animaito baile, gue se revestiu de grande brilho 
mundano. Ai 
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VU resmas Ãeau Paleu 


Pyjanias de plage. En jerãay de lai- 
ne da couleurs havara et palito. En 
táilto de sóita rouge et blanc, 










Costumef 1) 
en jorssy 9 
a! gaushta 
rime. ACD 




























Costunmpa de bar em jerasy tinemo SM od 
Faye róugge et mmrmeçine. DIEESE > 2 u 
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Pyjama de plage en jórssy de iiinos =. e E 4 
blanc. Agréments orânge ot brum =— E EE e 
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o Urso 


de phar- 
Medicina da 
de dJangsiro o 
Moreira dos 
grão na 
dezembro u 
: 


macin na Faculktatde de 
sidade do Rito 
patrisio Mamidl 
que coltou 
dade realizada em 


“ 
[a] 
Lar | 


rar 


na Esodla da prála Vermelha, 
d DYMNASTIDA KRDPP 

A monte de Margarida Krwpo, 
vita de Frodorico Albento Erupp, 

E k | a Lodo! 
9 derradeiro roi dos cambies, eve 
ca q histonia duma dymndadio de 
gratos indusérices ailemides, O 
Dri TrÊ EK 


FPI, IM 
ago, que devia 
resabbetioas 


procesão de fundir 


der maravilhosos 


pura a fabricação 





Pi ho 
a 


7 [ u p 
ico Sé desenqaMo d 


aM 
ida humbiho. Em 1848 d 


DF] que 
começo sua impordainata. Aper- 
feigogndo as descoberdas pateraas, 
Aliredo Krugp chegou a fundir 
bloco de aço de mas duma tones 


ta 
tada, be dito à aid) augmentou 
à tamamho é pes. ires blocos, 


Efe ARE - TE : | my mi ghprida 
Em 1862, jd expunha em Londres 
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EondaMal Z Hiil | DbDEram iss. Ú HaTEF- 


3 
7 ps | E É 
E Curto, entretanto, registra 
8 


gue lol ad Frango quem a levou do 
pasar extto. Krugo ento a 
ris durante q Exposbado Umiversal 
de 1867 vm bloco de dei de 56) mail 
por parte 


HLATES 


k | , DÊ d) ', bi 
do DOVELND 


“Er i e PR, 
dido dPppidusos. 
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Maramtrã 
«Folha do Nortes, e de 
esposa, d. Antoriiza Maranhão, 


belka estada 
Apolh é ebroa dq escadaris 


de entrado do Ashmeke Muséumn 


que repre 


mamas cursinho qmodifi 
A 


FR | 
A eba 





Quando oq tramseuntes que pas: 
E] 


saum dedtdo dy Mitseu sé d 


mentido od fisto. Dendio ed Do: 


es faceta bl gragute melbihdo que 


pteregrupnta o iransido., 


já | Ú K 
dippisasiitess. O direcdor do 


ateu aos Jorniis- 
incadedras com 
sido sé repetem 
que elle os con 


ifemtacitas der boni 


rofessoar Togami, 08 


de dies ra- 
Idadrisão é Yamada. Os pri 


Segudito à 


uoteRes descemabim 


netas procedem da Ask Menor 
dttmess do Turkenton. Os ségiia: 


No continente ameniciao se fã 
lama LA linguas ec dialecto 
due nto. 47 Go dy 
Hinata e ditados do mundo, 


PERENE 


) ia 
cenguanhoas 4 
lhor fool o do im Eça 
que cônsaguir cartola seguida- 


er 
mento 49940 vem, Eeval um 
nicz, Jogando 4 hora vor dia para 
chegar à esse resultado, 








O calendario mea, descoberto 
EB s a E E 

em Tishdaneco, mo Peri, divido o 

ro em 12 mezes de Mi dias, em 








O nosso amibgo confratto de impre: 


ps 
bt 


Raul Florkarmo, quis acaba de se for 


a 
mar em direito pela Facylitato da 
Universkiate do Rio de dansiro, está 
exercendo a sim nova profissão nesta 
capital, omite instaltou escriptorto de 
advocacia. O dr. Raul Floriano, que 
reskidiu, durante muito tempo, em 
Barbagena, fol, ali, director do «Jor- 
pal de Barbasona» e correspondente 
de vários jormass cariecas e pauliss 
tus, Exerceu, tambem, o magistéria 
secundário, cómo professor do Gym- 
nasto Official de Mimas Gerado, ainda 

naquela cidade mineira. 

















A assemblm inauguea) do instituto Pan-Americano de Giographia e Histonia realizou eee na noite de 27 de dezem- 
bro, nesta capital, cidade escolhida, em 1928, na assemitta preliminar do Mexiso, para Instalação oflícial do 
mesmo Instituto, Depois dos trabalhos prelimimaçãs redli ados na sóds do Instibuto Historboo e Gedgráaphizo EBra- 
sileiro, fai solennemante installada, no satão de confersicias do Itamaraty, sob a presidenala do ministro das 
Relações Exteriores, a assemblta inaugural do Instituto Pam-Amanicano de Geographia e Historia, Esta pagina 
de FON - FON mostra. no alto, aspeotos das reuniões preliminaçãs realizadas no Instituto Historico, e, em baixo, 
a instaliação da grande a sembl£a pan-amebricana. 


- T ooo. 





i H T : — | á 
-— un a | . | o as 
E a i : a + p' o 
; “ = A 
; e e ] fla 
e di E. A E a 1 E bar 
Ea 


E Ri Se am 
às cp da . 


a o 


Nr | EN - nei 4, E - a 
Toe E RSRS. oqbimdo 


E a 














E Lodi 











































Em signal do re- 
conhecimento pe. 
los boma servi» 
Ss prestadas ao 
ervivpo da Saús 
de do Exército, 
durante os ulti- 
| mas Açontecimens 
tos, paibo Hospital 
Complementar instai- 
ladho ma Fundtinção Gaf- 
fréeurdte, o govers 
mo provitorto mandou 
doar, à essa beneme- 
reta instituição, tado 
o mater]  mediwos 
Cirúrgeco pára abli en- 
viado mo allwdito pes 
radio. Nossas gravii- 
ras fixam os aspéctos 
da  cerbimprma dessa 
doação, vendesso en- 
tree 04 presentes, O 
géênara! Espirito San- 
to Cardoso, ministro 
da Guerra; o generai 
dr. Álvaro Tourinho, 
director de Saúdo do 
Exercito; o de, Gui. 
lhenmro Guiínbs, medi 
Cos, dffigias e outras 
Pessãas gradas. 
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Os engembenys architectos 
turma que concuilu o 
Curso em 1932, na Escola 
Naciomdl de Bellas Artes; 
"Calizaram sabibado ultimo, 
EP di Ut zemibro, a sua fes- 
hã dy formatura, quo cons- 
CU da uma solene missa, 
celebrylts no Convento de 
Samtn Antoriio, e da ceri- 
Monia da coliação de grão, 
fe 1 am effeito mo salão 
Hobie daqueite estabeleci- 
Meto, sub a presidensia 
dg saia da Universidade 
O Rib de danaáiro, professor 
E Pinda de Na galiiea, E 
resença de auto- 
Fidnsines, Psp e muitas 
famílias. 
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Penna (1,º amno) e outras. À gravura 
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acima focaliza wum aspecto desse 


To =| 
Em 


E 


lg "=" 
a * ha 
us O mad 





Marta Sabima, a querida 
poetisa e declamadora pa- 
trísla, organizou e dirigiu, 
ma penaltima terça-feira, 
mo satão do Movimento 
Artiatçeo Brasiliiro = Stu- 
dio Nicoblna = mais: uma 
das suas encantadoras fes- 
tas de grande arte, em 
que. tomdram parte varias 
alumnas do curso de de. 
clamnção «Olay Bilacs, de 
que é directora a festejada 
sdiseusçer, Paran essa de- 
monstração artistica Maria 
Sabina organizou capri- 
chego e interesante pro. 
gramima, interpretwnido ella 
Própria algums números. 
Suas alwmras, intelligen- 
tes, bem orientadas, inter= 
pretaram com galhardiha os 
números ua lhes foram 
distribuídos, chamanto a 
attonçgão pala sua vivaci- 
dade, segurança de dicção 
e harmonia de gestos e 
atiltuite, a graciosa garo- 
tinha Maria dosé Plmen- 
tol (2% amo), Theresinha 
magnífico festival artístico, 
















Podia, 


pj VEBERT DE CARVALHO, 
H o brilhambs compeosit pa 


tridoo, quo é & quitar fes 
Pas ria z 4 sa ala E ni ” Oy, a au p | ú Lo - 
tejo de conteniane do traba- E, UH) SOFRO cd Ea bótea. 
lhos  musieapse ond malsita Fr: e : ; 
e di ip ni es Uh! ESC, ti di IE Mah) nado, 
um. hammenima sensibilidade 1! [7 
E Fra E m pi , 
À NA diko, H PeEP se biybilddd 
de arise, vor der, glad este a Hair SE eoletentetdae, 
ra; Esjpê [ ] E H | " 
Mica, É sua nova camsão —  Pédquto um rato dumina 
i i Fri 
o] DIDES IRA Olhos al Lin 7 Bulltr) E Sdpr EH Hier TITLE Sa VEN = Edna! VE a | 


| 
luar... cujos [indios versus pil= 
E Ç] 





bile drapuit coubis do serem ] 
cornicgitos do siánlio) Serd Ela nos teses alhos... um luar, 
ZA e ) ia | CH E al ni x ; a 
— emp mem | priaúts vim dos grab succês- e fu HO Hb dt E nostalg Lá, 

E e PS Dj a E pra Tik dá f à 
som do Jouber! do Carvalho, al pevelaedco Ma vi da 

f dinddresto q Cem to) Ll'a- E 

E j 5] a A a 1 | Ê di Et SHETef| ato di Er 

mour cc Náaimez que moi a E E 

24] É Ed i = F| =» 

(rr de Mito igEnN E Sil ads Eletisy E LL) 

À ] E: - ==] á l E , : AL y 1 " i E 

Celso), Marimgã, Eu tinha BE tódal Minha iASpiradaos, 

EE [o 
he a BA sie Fl : : hr 
vm beido para sum bôcea Dathito 68 loms olhos. -. Dol esta canção, 
) Po ã 

Coisinha bôa, melhor gue ha 

o criem, .. é Fl vocal mes- 

) : E: ; 1 E 

MO. tedivnõos do Cormmaval. dSUBERT E CARVALHO 


| 
CM 
pu 
|. 
[il 


SP | mm k 
RE >> e: da EM o sES [Pr ds rr ; : ; Fr RS 


ED Ca f. 


Na ai dep jãa JE 


LET It 


REM AEE. 
T 
1 % 


. A 





Ná 
ba 
| 
Es] 
EE. 


sto tomado no audito- 
mo da sége do Instituto 
Fagyetto, durante a com 


a al = 
DE 


GEL ali realizada pe. 
lo academico de medicina 
Nelson Garota Nogueira, ex 
alúmmmo daquelte conceituar 
do instiduto de ensino, o 
qual, discorrendo sobra 
«Darte e sua obras, far 


muito applauiido., 


alumnas da Escola de Enfermeiras Alfredo Pimto que 
em 1922, e que coli E nide realizada nino 
bro ultimo, mo salão nobks do Lyceu de Artes o | 
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Ao do «Commandante Rippers, viajou para Recife, 
Mac nado de sum coma. famúlia, o de. Borges de 
à andigo presidente do Rio Grantke do Sul, quê, 

aids o A de ordem política, se achava, ha mezes, 
“O ma ilha do Rijo. O nosmo celidiãõe fixa dois aspe- 
pio do emibaríuro do conhasido chete politico riogran- 
z Bo do sul, que se vê na lancha que o condualu para 
“Commsndante Rippssa, ladeado do genstal Andrade 
py e do capitão Dulcidio Cardoso, e já a bordo 

daquisite. vapor do Lloyd. 
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Edson Motta, Candida Gusmão Cerqueira, 
iza Braulio Polava, d. Magno e Bustamante Sá 
Edi mn o patrosinto de Pasghod! Cantos Magno, 
Beta APpRrsce no soHerrEs acima, a «Exposição 
FEn£o. é ' suis inauguração se realizou a 3 do cor- 
a À eMaféiCa ultima, mo Stutio de Eros Voluska, à 
ab lema, 7, e quo estará aberta ao publico até 
o proximo dia 13. 
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Entaco da senhorita Boadicea Williams com o st. Hen- 
rigue de Meito Vianna, 
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O pessmal das Lojas Genera|l Electnito S. A, festolou a victoria do concurso da vendaa de 
retrigeratiores com uma eleégamte «soiréer-dançarite, de que offeresvsmos um aspeoto na 
Gravueca acima, 









que vém fazendo as «Lô: 
jas de Calçato Potar» lá 
existontes nesta capital. E 
um aspecto da acto inaúu: 
gural da nova «Loja dé 
Calçatio Polar» o que fo 
caliza q nogao «clichês. 


lar acaba de inaugurar, á 
áveriita Passos, 34, uma 
nóva secção para vendia do 
afamado ariigo de sum es- 
pecialigads, a exempto do 
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Asa meninas Lam o Helena, 
filhas do de, Cyrino Filho, 
medivo residento nesta ca- 
pital, foram a Apparscida 
do Norte, Estao de São 
Paulo, especialmente fazer 
a sua priméelea commu- 


nhdio. No grupo ao lado, tô 

mado naquela cidade pau” | 

lista, appareçem as nédr 

commungambes em compã” 

nha de seua paes o p” 
rentes. 
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Dida vim vidanios de 
pra» pum bazar, é 


obdtito esses perdume batardo, dx que 
“ VARA inceinsadtia posa r aguia des- 
q = o r=s 3d F a + = 
I CDA de- LE Aba] DIELé a. 
tl Decgpl > sr ias ht A 
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nie na páal é 
“im Re: Anita ore do Lememtbi 
ri º famnida, Dia, mestbi, 
Reno Unciisjto dor esp dana 
Pepino ot das Uma é as a bde DVPA, Cerim ri 
oia to de a me ri Dão superntor a H cera 

E Con Hemedansm farois, Cons rito belh 
noite  aupideirtor 









finita 
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pa 


Hm identhbuto ella 
de matiibo, ques 


ellos o áL He 





Cup grátis gerais notára, 
do voltar do sevl es gpnmrçs 
dr. guie Sturm 

dio à Seul jo so te me rrEa, Abre à 
bazar comdbo Ser 
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rd 
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pr, e simul; 

quetar vemdbar 

par DOMp+ Sel ! 

descuúlpa-ses, qu hop comp 

nach a esses homem, pola acabave 
é conhecer ninguem... 
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Ern um marido autorita 
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Pl Avery Bo á Loglkezen 
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tb, prin bibi: > 
mapa Blade nai realidade, 
> UM; near Ea pes rute 
ELAS “np Chin H Eli, dons mi na + Ga 





DE esemilio, Quis! um | does seus 
PAR to temieeteo Ja tod] — tinha 
Ptamiio; MOrestts com elh. 
| Fita Pdbata me. duo O Papiro 


nf cer Est E 
HE RIA Rledeorinda apo posds na 
“ER foge tp ti, a 
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AR faca A Mi | 
Doso, degartes do treslbuçadh és- 


li 0 entadto de 

et Aoha o capil 
a lhe “ii Hedite, gas vol 
ii dl Femndeo a 
TE, indie EMT ia sa Pag E 
an geo TOS crf de 
Midia o em, Diáma, 
de q Vê pira a rua, e á 
“He ati elmo, para o seu é 
Hiseic Stidoamo geasm. Sem n 
Pelo bairro dos mouros, Não pode resistir aquele amor 


pe 


= Wim FON - FON o dos 


= vil é quam deu ordens para 
nos bór em marcha..., == retruca 
sorrindo 


ir tenente é 
— "Tenenig Sermjpidar 
rar o estalipiis para 
A litnalki tjúla! adimmuleiil 
huiçãtos, o temembo dá Ot 
cos, Com o própro coma 


do perisestio!, návessa 





me 
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metros do profundidade 





Nai sódi súi atra dp vingáanga, Sturm 
fara que o submarino romeo na diree- 
cão de um gradudo paquats que se 
aproxima. Quatis o submerveal es- 
tá à curia distamsta do navio, Sturin 
chama o tenente 

— Eaprpter, tomo conti do peris: 
idxjpiloa ] 


Mal colbben o raia o olho né 


oculto é o que vê adeantbe é à cos 
tah do crigues: o sam télib) paFM 
manoberhr, dá-se a colisão tremenda, 
atirado todos pelo seo do subma- 
cémio, que afusiiia ad” assentar nó 
fusito mr 





f vela cb radç= to do seu piano 
suspiro o temente por iIncapus no 
cumprimento do serviço, e começa à 
dar Fineidhes ordena do radio-tel 
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afim 
desconfia 


tenente, quando o 
isto pelo sentia 
posa está a bordy, 1 
fenro, e depois déses 
| é dóis amámbes, + 
de facto, di havida con- 
Shbldi pribxefts Des tehente, 


Dian: 


jota 





dn nãs 
es no 
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Naquesite sornmo acendiam a maldade des séus planos 


Phlsta para gue traisaláta um pel 
dd 















dh sé SCOGFrS - 

qria isto, pórim, o mé 
e oceultamente corta 05 
appsdato de ráadlm, paFR 


LA 
tor não tenha sciencia de 
orenm todos para a diabo 
sado da sum loventa. 
e ndo o pera de visi. 


cortar os cables do radio, 
o noticia à tripulação, 
Di, hora tHa o onte 0] 


visto, toma a mi 
en & eomeçi 
ada Saya TIO nto Diana € 
P ma ido 





A seguir, sobom oq hómenas, só O 


capigio Sturm, agora completamente 
louco, predoce As 
das, fechando 1 ú 
5 agia maia ti 

; - 


pondo o em 
ti edoc ta, gor 1 (tes tema! 


E Pete: ' 1) + 
dera novas fórcgia para vi Era & Suri 
a mulher, que lhe rehabilitara * 
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Uma Broducção da 


red Nilo. 


di Edi = Í = 
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“Aichard Dix, lackie 
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ip Los 

Ppy), a Fig Fi 
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n; inser pi ee! & gEasim 
Sierra Fr PESA DO 
procura convil 





] D. i E | esa ii Sir F 
its Dig, comissário em gue está trabalhando. vista o seu passuly, foge 
E H Fls E PAi TE En rs ei rr E Ta Es TT > aC che | , 
do juizo do menores, faz dim, involuniariames- da velsão enconteu os 
fã N Pra ú E E ' r 15] E y 
Eta lidge seja posto na te, é o gusdata da moga  verdadeirás ladrões, mail 
EE ds L ne Fa a E E si Ta ASI ss Gfse =ygs reslld re! — trans 
ESCOLA Corretora H dra DL As = : 
seoun  corresgional. Jim nessas vecasiões, tem com elles uma jucta 
El 04 Casa dal as 
Eid E em bd nd Hal] - iu3 a 7 + E had HH Di tda L pk fcd Tu Pã ra | a T2r 
cr ? Um dia, Jim visita Mt- le monte e se apodera 
VILEATSe, los ir ar do dinheiro roubado 
EO Hal cota correséio- cpa da ga 
Er : a ; Hastantit Farah; a PRE 
Kitty, entretanto, Con: Hail. Neena Inesiimi hora. BAStantoo fenhto, arras = 
= E om: ” LE 243 = a E E 7 4 
Seen no camino dá Kitty é assaltada no seu t-so ado à pollela, faz à 
a j = pas E a tiporr 1a) a 
bem. Os dels são vie caminho para o banco.  *Htrega do dinheiro e 
pais f Em E ai ã = Ama Falo dj Wpridiads: — 
la q los irequentomente, espe Kitty e Jimmy são pre Pere os sentidos. Man 
à tesme EP : : : - E ) di chamar Tide f 
iai a) TE apóio tes haLtt- etalmem to guamulo Kitty TOS Du qsuspelias Jiibia Uavn nativa Midas a Õ 
a dp E e i T odigel DEDE o Fitiy vaia 
en ; tranaponta geo som comprebendento gue se pequisas Kitty velam 
O) o O) mio Pao o E A 5 = - a EI ETLAr aa E E 
“HU córro bem até ma de dinheiro do banca ria aceusado, tesmmbo em Timmy, mas quando a 
moça diz que o ama, elle 
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Est ren Tr = a- 
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Ealizéás : a 
Felizes DS... mas isso não dura 


pedh = T-l-o83 


e PR 


El pm 

pers Err 
Er persa Ms 
É. ul na a it 


e Era” 


prtprde = 


mitto. Um dia ou outro, 
commeidton algum enga 
Ho e então perdem a dk 
nba. Não se póde fingir 
todo o lego, como le 
dos devem saber. Algum 
dia, cheganva as resulta- 
do de nos estármos en 
Banido d Hóm mesmos. 


"Ceith que fim se toma 
uma pérsonaitiade difie- 
reto?! E' demasiado la 
commado. E a gue leva 
isdor! A nada, absoluta- 
mendes, Cada um é como 
&. Continido sendo sein 
pre o mesmo, e faça o 
melhor que puder, alnda 
que pareça gue não che 
Eu do que deseja, Deste 
tiódhi hão lhe adyvem nem 
meto do fracasso que 
resultania si se tratasse 
de alterar as coisas, pró 
euro agradar a ui 
proprio. 


“Muita pessõas come 


Cam à sia carteira com 
verdadeden inclisuuçto as 
tisdton e, em pousa ted 
po se afadmim tato DOF 
imitar os oltdaas, que se 
perdom a sl proprios é 
peso tambem wa sua 
capaslatiuto aritaitea, Por 


tim, estes nem os demais 
sabem o que são, nem o 
que pretequlsm ser. 
“Por exemplo, quando 
nos encontEhHHs numa 
sata cheiu de gente, rin- 
de é conversaiunto com na: 
turalidade, acondeno que, 
de repemto, todo 0 muit 
do palius pôr uma mas- 


cara à entrada duma pes- 


sô impórtande. Sem du- 
vida que isto tem acom 
techho com todos. O peor 





mm di 


O peguano estava zamgátdo com à seu amigo 


é que aquela mascara 
ndo engama a ninguem, 
pias siim à quam a põe. 
Fado o que se ganha é 
se sentir mal, tanto o 
recom-chegulo colo OS 
demais. 

“» natugalidale é uma 
das  pousas qualidades 
humanas realgmento im- 
porlandes. Tosto o mus 
do a aprecta. E' funda 
mental. 

“NR 


cinema se tem 





Recompensa duna grande amizade 





esdal agserção:. 
Crato que o éxito dos 
Films está basemdo 09 
quadro das pessógs nã 
turnos vivanibo numa 
atmosphera natural. O 
pubilirxo não supportá 
mais os dramas apabxs 
nadhms, exaggetndos. CW 
travagantes des thentros 
de outrem. Cação dé 
tato isto, actualmente: 
Os actos mails emiael 
tes de hoje em dia são 
adjuetos gue faltam € 
actuam com mais naiill 
validade. 


"Quim somos joyenê: 
Julzamas que é algo paid: 
là diftierento represent 
um papel, como, Por 
exemplo, o do imitar a! 
guem. Jamais pensamos 
gue pretegulor Imitar 00 
tros é simplesmente FÊ 
dienlo, 

“Quitfo se chegi ú 
minha ido o com ta?” 
tas experiemolos, se com 
prehesalecçã que um GS 
melhemes elogios que DO 


proyaulo 


podam fazer é nos dk 
zer; “YR é comb 
o mesmo, sesapio DA 
turald.” 


t=-1-n39 


CALXA DE 


++ & 


UM “CONTROLE” DA 
HONESTIDADE = Um 
Chasilfteur do tam] de 
Brayxelhos teve o bom hu 
For de organizar em seu 
Cir um eunicao proces 


So para “entar” e 


ávalkir a honestidade 
das pessões a quem ser 
via. 

O philosophs-autemobi- 
Usty adquinio. para tam 
to, um maguifico par de 
Sipam que euidadosa- 
Riente embrulhado, depo- 
Sitou no assento Interlór 
do guto, comp se se tra- 
Fase de um objeto es 
ecidr de pm cliente, 

Peiln espelho, na frente, 
Comece, então, » chauf- 
feur a observar E estu: 
dar og manejos e atlitu- 
des dos passageiros que 
toma, diverthubase a 
“alem. Quasi todos estes, 
dO entrar mo canto, olha- 
Yam immediatamento pa- 
E à embrulho, apalpa- 
"ARLS q deixavam no 
Sei logar. Mas, na sua 
Meioria não conseguiam 
“enter a tentasdo é 
dem q embrulho para 
Ver q sem conteúdo. 

Ao terminar à corri 
da, q indiserato chast 
Cr arranja novames 
“e o emigarhto, toda vez 
PM o dliomte não se mõs 
Hran tão honzad coma 
Teverta ser... 

E Foi este wo resultado 
Mig é “DbsErvandes do phi: 
osnneanioaabiliztr: de 
Ph ellentes 17 tentaram 
rrogei com us sapatos 
rotas) ll à advertiram 
a nbr algum passageiro 

Mito q embrulho no 
to «3 nada disseram, 
PÉM tocarim mo pacote. 


FON » FON 


DESMEIO DO SERDIIGISMO 


Nato mo assustas, O monstro legendario, 


Gump extesabes a gusta sobke o mundo, 


Nem quauto bra a cólera mo fundo 


Bla teu! olhar sangednto e temerario. 


Ta bati podes soprar q habito imundo 
Dt val appédite sanguinanio, 
Bis maio pencicgris o mail sattário 


Com todo o tear desejo Eucbundo. 


Para q tomo lovedea nad basia, 
Mas numca foston um deus; tu éx bastardo, 


Palho espino da temem, maio feat casta. 


a + . . 
Alesmçone, 1 podes, com tow dardo! 
Vem bater a muintialna, iconotiasta, 
É derrubar ds údedes quo quado! 


Mensásno Wurery 









DE UM PERFUME INEBRIANTE E FIXO 
SOMENTE 


AGUA DE COLONIA 


“RUA AMERICA. “A = Esquiem BODNIIO SILVA. is 
mm Em todas dx bádra cama do Brasil - 
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Dos 17 “tenfáios”, 15 
desculpe ramse, lamento 
do a sea “Mistracção”, 
julgando fosse seu o tal 
embmulho, mas os qua 
tp restantss sentiram-se 
brfendiidos par veram pós- 
ta em duvika a siim ho 
nestitmte, pols apenas 
queriam entiegar am vet: 
dadeiro dedo um emoru 
lho que não pertensia ad 
chaufiemr. E foi preciso 
que esto tothasso à for: 
ga, violentamente, à par 
ds sapatos. 


CURIGSA CLASSIFI- 
CAÇÃO — Um jornalista 
horte amenteamo estudou, 
durante muito tempo, a 
impressão que a notlela 
de um rosto produz na 
opinião publica e o jui- 
%o que faz à Imprensa 
deato deliot». achou 
que, por esto processo, 
me poderia fuzer uma 
vardadeden classificação 
des ladrões. 

Segundo q referido Jor- 
nadiata, se um ronho pasa 
sa de 200 mil dollares, 
seu autor é admirado 
pato publico que não tre- 
pidaria em lho tirar oO 
chapeu como a qualquer 
pessãa honésia, 

Se wo furto é de uns 
com mil dollaves, sed au: 
tor é elassiditado coma 
“Rentem habil”; se não 
vas a 50 mil, digse que 
commettaiu o rounho em 
um momento de lopenra: 
se a quantia roubada é, 


porém, lnfentor a 5 mil 


doliáres então, |» casa, 
se tenta de “Wlh abuso 
de confiança,” 
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Amesim Netto — Ililã MALBIDA = 
Dists. Civilização Brasiledem Editora 
— Bio — 1042 — 58 


| RNÁRNDO DE NORONHA! 
“Pasta pronunciar esto note,.. Ha, nesse 
emo em que mora à der, uma lepen, moral 
corrosndo 04 organismos sãos de centenas de homens 
uteis am trabalho. 
“periodo de Navenhas... 
rm vez de uma escola de regeneração moral é, 
pelo conteavlo, um anéro que visia e que só serve 
para aviltar, para dene- 


o SS, grir o carater, para cor 






PHILHBERT GRANGE|) tonmsr e fazer deses- 
pet perar.” 

Eis a liba maldita que 

E- Hr Id. drBrÊrkBiF Amosim Netto viu com 

Naide 1 curiosidade de jorna- 

ci AR de SW lista inteligente, numa 


rapida excursão de tres 
dias. 

A misenta, a dôr Hii- 
masa  bastátam, entiar 


(Guesro 15914 = 1918) 









1 vol. ln 16... 15 Fes | 
lher 08 elementos neces- 
santos paia o sem livis- 





Albin Michel 
E Nada escapil do espi- 
22 Rus Huyghens | rito agito de Amorini 
PARIS Netto, de maneita que 


nos Hemimes como o co 
uhecimento perfelty de 
todas os recantos da ilha 
maldáta. Os capitulos são synthailens, vives, impres- 
slonandes. As photographias do vols são ex 


pressivas, | | 
O prefact de Cambia Sussekiul de Mendonça, 
magnífico. 
Xavier de Oliveira = O EXERCIHIO 


E O SERIO = El. A. Coelho Bran- 
co FS = Rb = 658 


Md ESTA obei, o aulor encada vastos problemas do 
ESBrasi), digiems da atdanção des que se propõem 
n salvar o paig, como é de uso se dizer, Agi 
tado alguas asstiiiphs de real imerese para a 
naciomsiiilade, o sr. Xavi de Oliveida, com este 
Hvko, tem o jntasibo de concorrar paia o movimento 
de remova deste comido verte e amadolh da terra, 
Embora nã concordamto com q audsr, em alguas 
dom seus polida de vistas, recomiisomos u utilidade 
do trato, esenipto com inteliggonrala e observação 
apreclavel. 
E, pelo messes, um Jive de sadio patrisiiamo, 
merssstido, por isso, a nossa sympathia. 


Hage Garbo = QUANdH! ERA- 
Mós DOR — Comp, EdHomsm Nhclónal 
8. Paúlo =— 132 — 38 


1” rótitádioo intetessmto, de sue Jeituro, da 
nova Biblioblaca des Moças. À tradueção, pri- 

moresa, é de Ribeiro Cotdo, o festejado esciil 
ptar de Cabocla, 


FON - FOÓN 


tanto, para o autor co” 


V-1|- 09H13 





/ 


A Lisias fase ABR, ARTIRE — Exli- 


ções Unitas =— Ss. Paulo — 48 


“ONHECI Afonso Schmidt na phaso primeira da 
NHta tosmação lHiteranin. Quando entrei para 

o Commeroto de &. Pando, all o encontrei ra- 
bisesndo, deante de uma tosen mesa de pinho. Uma 


eres loira, muito myspe, singularmante syta 
pathica! | | 
Emi faoil à nossa aproximação. Blm era q autor 


de um sómeto, Jásmilias abertas, uma das joias da 
nossa lingua, que andava 
na bócea da mocidade 
do mai dese torrão na- 
tal. Eu era um bohe- 
mb de espirito, enames 
rado do Bello, que sup- 
punha poder viver da 
penno de Jornalista, nes 
te vasto paiz de 40) mi- 
lhões de almas do outro 
mundo... O jorgal da rua 
Direito. da Pamlizão, apa 
go muito sóombo da nos- 
sa tenta idade. A vida 
fez cada um de nós bh 
fusear por estradas dif 
ferentes., 

O poeia tormmise um 
rebelgulo deasto da mi 
seria humana. Surgiu 
nedk: o prosaar impres 
gsionante de Os impunes. 

Agoca, Schmidt publtca este volme, onde estão Te- 
uidatas eclineo novellas primarnsas, quer plo readisano 
da degão, quer pela seguramga da linguagem que * 
eondagar como um des nesses maiaves escripiores 
da actuaiiládo. Paginas de intensa vivasilade, mosd 
meniádas, cheias de pledade... 0 suit inspira-se 
nos quadros da vista, nos dramas das ruas, é lronizã 
tudo o que é digno de lashkmid . . ' 

E quando voltamos a derradalta pagina, ha em 
nosso coração tamism uma revalto, o clamor de juS 
dem para os gue sofirem. 
de foste, magiático, verdalatro, presiso tis 
suas tintos escarlados. Um livxo que desabzadha sam 
dades do mei S. Paulo distante e cada vez mais 
atuado, ond: quizõra dormir o ultimo somo, tan 
quilo: 


E. A. OSSENDOWSKI 


—— 


LÉNINE 








Traduetion 
do L. Kluzkowski 
et BR, Renard, 
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Golden = O SEBND! ChRó == 
Edioca Nackaa] = S, Paulo 


dloukira 
Coma. 


O nosso publleo já comico a obra de Jóbm Gol 
E den atemveis do cinema. Agora poderá ler * 

róminco que appareco na Bibliatleca dus 
Anais . 


Eugunto de RA E = SCHIRZOS 
E SYMPHONIAS — Hlo — 1032 


E vos de alguis trabalhos de theatro, o sr. EM 
4 gento do Figusizedo eserovau é Iustrou | 

livro de versos. As grayuzas são bonitas, &. 
dos veisuis, sentimos não poder dizer a mesma colsk- 


7-1-988 


Elymar Glyon == SEL UNHA AMÓEH — 
Comp. Editora Nucdonal = S. Paulo 
= 10402 — 35 


| CESADOOO q sua grade capacidade de produ 
são, à Editora Nacioma| acaba de lançar uma 
colecção de livros para mogas, obedecendo a 
um ecriterto de rigores seleoção, E' um estergo digno 
de louvores, pois, além de ser magidflzo q aspecto 
materill da edição, à preço do volume é realmente 
decessMed] q todas as bolsas. 


Hemique Roso = DYSPEPSbAS NER- 
VOsAsS = Ed, Flores & Maito — Rio 
— Jo — 8 


O acatado professor Hennigque Hoxo & o úulor dao 
quinto volume da Biblioáheca de cultuso medico 
Bspólaligtes. publicada” sob a orientação de 

Neves Muita. 

Este tembalho constitão uma notaveel contribuição 
bara o estudo da dyspepsia nervema e seu tratamento, 
“Start mesmo ao aleance da comprehoansão de qual 
Quer pessõa, tal à clareza de linguagem e q methodo 
dé exposição do illustre professor, 


Cap. Alves Búástos = PAlydoO A PAU- 
Mo — Dista, Civilizadh Brasileira Edi- 
tora — 1050 — Tê 

ALIS um live) sobe u revoliição de julho, Este, 

da autoria de um militar, tratá de preferencia 

do problema techiibeo da luta treasenda do) sector 

Sul. São paginas escriptas com enthmsiasivo, segui 

das do graphicos que indicam o desenvolvimento das 

Sperações militares naquiells sector, onde qo autor 

tes: a chefia do estanho maior das tismas revolúcio- 
harias. 


Cuta K. Long = CORAÇÕES FELI- 
ZES — Ev. Gtób — Porto Alese — 
1942 — 38 


Rrara-se de us livia contando entlhamentos 
morges e religiveos, um livro de mulher para 
mulheres, .. Afinal, nenbuúio novidade para 08 
Corações telizes, 
A autora é um espleito simples, tão simples que 
vezes resvala pela ingenmidado, fazembiams 


FÓON . Fr <o  mT-—-a E =) 


East al Ts mnra 
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Alexmeddec Dumas = O CONDE! DE 
MONTE CHABNIRO — &, LP. == São 
Pato —— 102 — 328 


A obra celébro de Alexandro Dumas appáreço em 

deis volumes da Collengão Ecomenica, por baixo 
preço, constidubido wo fastyo um verdadoiro re 
col des editores naeiynnes, 


Peas da Fegindl == bp CAVALKHIRO 
NEdSHO = S&S, LP, — São Paulo == 
1932 — 28 


M Als am volume da victoniosa Collgeção FEco- 
Homubeil, qua velu revolisionir o mercado de 
livros divulgmuto as melhores obras literarias, 

ao alegnio de todas a“ bolsas. 


Resto darlim = A AVENTURA DE 

DUPUBEHO É A INWASSO DE &, PAU- 

Bo) — Civilização Brasileira Editora — 
IBGE =— 55 


ST livro alema a sua terecira edição! O facto 


merece registo, pois se trata do um phenomeno 
Fato no mercado de livros nacionaes. 


EE 





t companhia que maióros garanáios oflarece para 





Sarrir— [= =. e e mea 
- 








Evita à carte e o mau hali, 





AGRIPAN 


Novo prepatudo do Lah, Nutrotherapico 
Br, RAUL LEIDE é Cia, de aecão surprehan- 
demt: como preventivo, abortivo e curativo da 

Eripbe é suas complicações 





uma confortve e 


baratissima viagem & Europa 














EM 15 DE JANHHRO O VAPOR 
Ee ESSA 
sab do Rip com escahs em Dakar. Barcelona, 

Genova e Marselha. 
Consigmatarios: 


COMPANHIA COMMERDIAL & MARÍTIMA 


RD DE JANEIRO: Kva dos Benedistimos, 1 = Tel. 4 = 530 
SãO PAULO: Praga Ranma do Azevmto, 9= Tel, 4-1 100) 
SANTOS: Prom da Republhka, TD = Tal, E 80 
Todas às facilidadies lh seriy dades pela Compa- 
nisi durante a sun estadia na Europa e para O seu 
regressão am Brasil. 
VIdiNdN =— 


Procure — 8 RUE PARIS (EX 
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MORA DE NORELLES (Eapi 
tab) =—-V. ex. me envia os seus 
trabalhos, e me pede lhes dá o 
destino que merecem. 


“Ora, o destino que meresem é 
serem publicados no “Baitium to 
dons. 


Desculpo st lhe não deu logar 


do mails destaque fea para ou 
tra Ver... 
Lá vãs o sónato “Mei ciume”, 


Sem duvida, ay lélo, o seu pre: 
dilesto divã: “Mas, que assombra 
que é a minha querida Mama!” 


Mkt CIOUME 


Mora ne Miokki1.ES 


O cimo O para mim como um 
[Deus onnnipolente, 

Um gento bemjasgio, um ser te 
[muto e idolatrado; 
nadba ni! compreende, 
[rula ma sente 

Nem mesmo 7 puiSageeSs de UM 
[esragiãho amado. 


Sem eb! 


Fito me erqg tim sentimento inda 
[obscuro, 

Quando ass quinze dannos pela pri 
Imeira vez amei, 
incomprahandito, mas 
[um amor puro; 
Fedto de columbo, de Idolatnia e que 
Enio mais olvidaret. 


Om amar 


Culbireleo atas como wa plata 
[rara, 

Regusto- com lagnnads de um co 
[rato descrente, 

De wa dino férido que s9 o tem 
fRo satimh.. 


Mas hoje já minórada q minha 
Loradudo dôr, 

Bemguevsnito do cimme, posso di 
[zer contente: 

bd Fruttito de meu pri 
pneieo qumaséi...* 


= tiettto 


O outro, que se intiénia — AM) 
athor e à nosma vida” — Hen para 
o ábibio.., . 


ET (8. Palo) — Hum! O se é 
cabalistteo. Não sel o que quer 
dizer com a sui missiva. Bm todo 
caso, pódo ser que algitom a deel: 
fre... Do vma coisa estan certo: 
É que o se. É tão mau poeta. como 
missidetns.. 


Esto equivale o outro. 
Die na siim canta confusa: 


FOM - FON 





“Er. Yves, Perdonmo, senhor, à 
ousadia. Quiz pôr os pés onde as 
mãos não alcançavam. E... resul- 
tado: presipltolime ao mais raso 
do chão, Quanto ao meu pseudo 
ngmo, semear, nem me Ocesrnau a 
lembrança daquele escriplor dos 
Jornages. Permiiba-mo que lhe diga: 
Yves de “ENEM todes..:” do 
“Fenrom”, é sem mais duvida a 
pobre victima des misernvala poe 
tagos que surgum como espanta 
lhos na ante do verso. 

Peiiloime, senhor, o haver-lhe 
importunado, embora não Intaitl: 





atlta novidade pasa embellezar 
o bello sem... 


Com a touca onduladora “FA- 
DA”, que se vê na gravura acima, 
obtemse q mails perfeita ondulação, 
dei biguça de E' um 
apparalho marsmeilhoso, de applica- 
ção fasil e commada, Indispensavel 
no toucader da mulher “etlv", Me- 
dies q remessa de 205 em Vale 
Postal ou Carta com Valar, mãa 
dose esti touca para o interior. 
Pedidos à P. Schmitz, Rua Gen. 
Camaga 14, sob, sata 4, Tel, 34075 
Rio de Janeiro, Accellims re 
vendedores, tambem para outras 
novidados, mediante condigões es- 
pecines. Retonto e guardo este 
annuncio. 


T-1-4K 


vamente. O Crdo” Att? "Cf" da... 
Noreestoe de S. Paulo.” 


MUCIk) DA VERGA (Ceará) = 
Ola! O Conzã é tesra de gente tar 
lentosa. Deu Gustaro Basroso, O 
Martins Capistrano, o Eletas Le 
pes... E todos dy, FONFOMN.. 
E à st2? Que será, caro confrade? 


Lelamos a sus missiva: 


“Nye: Ermo cento que um dia 
eu havia de bater à sua pora. 
Não sei porque o coração me dizia 
isso. Procuro! fugir por todas as 
manebpits do inflinco de sua cri 
tica. Mas, tive de cabir tambem, 
como todos os que caem... Sere 

poente. De olha Flá tia dia 
pre Esperando. E si an desiba 
são chega, ficam de olhos parados, 
adtta..- Na distanmata: Esperando, 
Sempre. 

Eu não quesia núnca que o br 
gamte cronista de “PRNFOD" 
asse a ler alguma colsa efa 
E" que eu temo pelas palavras quê 
não sejam sinceras. E par aqui, 
por esto Nonte (pela nossa linda 
tenea mesnm: =— Pernambuco) hã 
tanta gente que diz bem de mim 
que eu chego a duvidar da ver 
dade do que diz essa gente. Ra 
ramentoe chega um que endireita 
uma cólsa que em fagom. Esses sim, 
eu os cralo sinceros. Mas, ha tam 
bem uma tamo que faz tanto ele 
Elo, diz tanta coisa, Yves, que eu 
figo tonto, sem saber si acredito, 
sem saber si não». 

Até que afinal aros quem mê 
aconselhasse: — “Maite algumê 
colsa para o Yres. Da opintão del? 
veto veri si vale ou não”, 

Agora, Ci esti em. 


Sem rodetos . Sem muita coisá, 
entregaundolho o meu Amor de ci 
bocla. Vate porque é um quadrs 
pintado ao natiea), lembrança ala” 
da de nossa terra, núm engenho: 
Não valo porque... não valo mes 
mo, euvin? 

Masuto dizermo com toa lema! 
dado si gostam ou não; si pódé 
haver um cantinho para elo em 
sua Haula revista: ou, então, si fel 
pala o cesim. Sl fôr, meu caró 
faga uma cestinha bem alinha 
da, sim? tomba cmi setimnata côr dê 
rosa. Porque desse ser hosubeol ums 
mergulho numa cesta de papel 
Suas... 

Espero suas notislas e pelo 
lh nothohes de Isolda des olhos 





da bronze... Vo lemboo aingul 
Yves?" 
Ad& logo. 


Mueto da Veiga: a 


Muito Bem, Aquil voo a regpnos 
tá: o regianuiiamo é colsa já pan” 
to explorada. Mas a sua funtaslé 
“Amor de cabgetr” está bem fall 


d 


=] 


Aprada. Logo que haja espaço 
Será publicada. 


NESTE PINTO (Pernambuco) 
== Agrale e retilião o seu ama 
vel telegrama de bôas festas. 


ELA MARES (Minas) — Ahi 
Não Perito à opportumitado de pu 
blierr a sum cartinha genti], na 
Qual mo envia palavras tão des 
vaneesdoiais para mim, 


Escremeenm v. ex: 


“Sanatenito de Palmira, Yves, ha 
dito que desejava escrever-te, 
Pit agradacor os momentos de 
pager que teus versos e cronicas 
euhom me dado; e tubuez saibas 
o) Que sejam momentos de prazer 
Pira vma ereattweu enfesma, lón 
Bo de todos, passa dias e dias 
d Olhar paia o cão azul. 


Gosto do que estrexes, porque 
a VER de tuas elropias de “Pia- 
o Vejo o trsvo amado da dee- 
Husão- - 
L i ves, hão quatro te tomar mais 
“info, só queria te dizer que sem 
" Saberes tens sido um lenitivo 
Ma minha vída. 


Sineeramentto Leito Muwis.” 


; Para mim é um grande consolo 
* Saber que as minhas flegões, as 
Wins divagações literarias, con- 
“Orrem para adotar a dor silen 
TÍNE o almas desconsoldas e et 
PETHRES, 


FILIPA DE LENCASTRE 


| (Ber 


Abi estã uma bóa 
uy 

RR que v. ex, me proporik 
* de maneira imprevista. 


Estava habituado a receber as 
Ea bellas cartinhas da sua belia 
fria, que é tambem a patria de 
Eai - O nesso querido Portu 
'* Agora, fazentwmo encanta- 
td sumprega, v. ex. me endereca 
À cartio postal de Recife, a mi 
Pr e pô, Di seu reverso, 
palavitas guatis: 





“Permambintos - Il=1]-939. 


ana pisar pela primeira vez ter 

Nm brasiletim não quero deixar de 

“ar para o Yyes as minhas 
MO 


ra OUR não esperav certamente 
[o da sua terra lho escreyusso q 


pa eles Lenegstre”, 


Da M. GUIMARÃES (3) = De 
dO em quando, reseho aqui 
og de descompostwras  formái- 
Peas ássigmadas por cavalheiros 
mes lleranias. Mas, tambem, 

bo as de appiauso e que visam 





FON - FON 


fazer a insólga que cutros, por 


despeito, me negam. 


Vejamos a miss do senhor 
A. M. G. 


“evito. Sar, Dr, Bastos Por 
tela m. d. collabocador na bri 
lhante revista "Fon fem”, Rio de 
Jattaiio. Senhor, Asskduo leitor da 
ilusteada revista “Fon-Fon”, atra 
vêr de cujas paginas se distingue 
o brilho da vossa apurada e res- 
peltama! cultura intellentual, não 
posso deixar de manitestarwos a 
misma. admitição pela secção de 
“Smiim todrasis o” gue é tão fi 
nabo por vás diciggila. EHissa 
pagina de “FMEEQh”, não raras 
vezes tibs dos sems leitnges, diver- 
tibs instóbsites de deliciosas gar 
galbaulas, do pondo mesmo de se 
lhes desopillar o figado. Para 
exemplo basta ciarse o “Supam 
todiges oo quê sa envontial nos 
exemplares de “ForFOA" do dia 
94 - 11-44. Relexaste, nessa pagi 
ha, o set. Ansittir (Bahia) que, de 
pois de enveredar nas “Prinitir 
ihões” pel ante tão diféioil quan: 
to admitara! do vero. chegando 
ao pondo de profanála com as 
suas usneiras, teve à devida ré- 


compensa, a qual, em trap pre 
cisos e revesiilis de muita graça, 
soubestes datihe, ao mesmo tem- 
ps esmi que proporeionantes dos 
leitores um número precigao de 
agtadhyves! humorismo. 


Não manoha as unha 
quente 
É muito duravel 
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Não podeis crer — distinato ses 
nho — o quanto me divirto com 
as vossas respostas naquela sec 
Gãs, sob o pseudongmo de Yves, 
Amo a poesia, assim como admiro 
dos portes, conheço o “Tratado 
de versiticação” do Biltar e Gui 
maias Passos e, por isso mésmo 
apissto sobre modo aquella pagi- 
Ha de “2Wimm todos...” e volê 
lhe exttoma admmitação pelas ma 
neirms intellggentes com que a 
dinigia. Não venho provocarlhe 
com as mimbas palasras, agrade 
cimentes de vossa parte, sendo 
tão sómente mean intuito, despre 
tenedosamente, dizerdhe que sois 
lido e admitido até em recantos 
Com esto em que eu vivo. 

Sinceramente 

Lo volga q chrradi: Hiasi pe 

Não gostei do “EXAM. Se” que 
é soles de mais; mas achai de- 
lisisso aquelle seu “fe votre admi- 
ratenr:” Oh, é magalileo, seu Al 
els! E um gozo! 


Al, (S. Paulo) — Souúlhe ex 
tremiamento sensmol à gentileza 
que tevxo para commigo, publican- 
do uma nota sobre o meu re 
mia + | Eargatme carioca", 
no excellente jornal o “Comer 
co de Jabá”. 

Quanto À sus collaboração, foi 
entregue do secretario. 


DEMETRHS (8, Panlo)— Não 
Sel cobro encarar a sua carta. O 
se. já tem recebo obsequios 
meus. 


Seti por isso que elogia o meu 
rotrainao! Ou será que me faz 
justiga? 

Em todo caso, & sua critica vas 
aqui: 


“Súntia, 2i de Dezembro de 
1932. Meu caro Bastos Portela. 
E" inuóil esse arginho de colera. 
Esso gesto intitado, Desta vez não 
no estapas. Então pensas quo é só 
escrevor livros magndílzos como 
“Uni garganne carisex” e so 08 
cultar, mpdestamente no gabinete 
tao trabalho? Não! São inevi- 
tavels o cumprimentos. E as apre- 
Ciagões gradultas. Por |8so, abl vas 
a opitiito que formal sobre o teu 
romance. Dois pontos. 


E um livmo raro. Rarissimo. 
Uma perala escondida numa con- 
cha fela. A personagom central é 
uma joven hysterica, Um verda- 
deixo caso palholegito. E não po- 


(Cont. mo pag. seguinte) 
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dendo reagir à tentação diabolica 
das Joias scintiblantas, dos vestá- 
des cuatosos e dos extrhoLos em 
briagantes com que a socledado se 
enfelta e se períuma, atirouso es- 
cada acima, numa subida verbi 


ginosu... Porque a sociedade é 
uma escada fatal. Que tem ma 
nhas de serpente e fulgurações 
satanicas de ecamerablas à luz. 
D'ahi a atteseção ophúllca que 


exstor solto as jovens inexperien- 
tes, que nada mails sontam dó que 
brilhar como estrallas de “primo 
cantal”,. nas famesas reunhies do 
peito", E eilas vão subindo 
apressadas, olhos Ho ab, resplra- 
ção offegante, brigas estendidas 
para mn frente... nHúm supremo é 
vão estorgo de alcançar à imagem 
fugidta do seu sonho... Até que 
vem a queda, brusta e decepeis 
nasde. Sem que tentam attingido 
o comes amblelonadas:... 


Holam até bem baixo, mo lodo 
do visto e da deprivaução, sem ter 
quam ds ampáee e enxigie as 
suas lagrimas. Fl isso que foca 
lisasto no teu livros. De avental 
branco, touca à cabega e bisturi 
na mão, puzeste à mostti, com 
desenvoltuta notável), esse canera 
terrier! que pos à pousa, vae 
compremedtondo a tão decantada 
maral des povos. A prostituição 
disfauçuda! E encoberta. Que vas, 
traigosicamante, misando os ali- 
cormes da famális, so ambiente 
estonteante das “ENRVINMTRA” e 
tom aposentos escusmas das pensões 
e hatels suspeltos, mão se muitipii. 
cam assusiadocumento. (3) 


meza: da educição 
gue as 


Fudto Isso, 


incompleta e descuidada 


»ParouE E MUITO MELHOR 


daR=NÃO SERA! VERSO MAS E VERDADE] 





Ei» PFN 


SALBAM TODOS =... 


(Conclusdo) 
.. Y 


Joyans resabom des paes, natural: 
mento sob a influenoia de credos 
religiosos. Cralo, pólis, que todas 
as mocas deviam ler “Uta gar- 
cone careca”. Em suis pagi- 
nas, enconttariam atas comira 
os “charicvrs de femmes", que 
pulhutam por teda a parte, inten- 





Ac nossa leitores. — Nesta 
| secedio prestaeinva todas às in- 
formminçes que: mom solicidom, bas | 
atuando tão sómemnto gu sejam for- 

mulas cóm clareza e logica. 


va á 


Toda e qualquer corresponde. 
clas De icãa rio Cs bm todos” | 
ser dirigida q Yves, nesta 
recdiionõo. Mas pára isei é néces- 
 asido envivrapss comp benta 
devidamsmbo preenchido. 


ENDEREÇO 
Repubibloa do Perú, 62 





Rui 
Cubçi Postal 9% 
Teleptvorre 2-415tk 

FÓONHONY =— VB 
| Duêr ida exntasidds alta bo | 


Xomno dit codbrsisidileJsate to: 











so pãê 
clonalmantoe gendls é caritativos. 
Eis porque, eu tenho a opintão de 
gue lívros como o teu, não devem 
ser escondidos das donzeliaa. Por: 
gue assim, desapparmesiom as Jo 
veis ingenuas = presas faceis 
para esses canalhas egoistas.,, = & 
talres augmendasso o número das 
outras... as difílveis, gue são mul 
to mails appelitonass... 


Voltando ao livro, o estyto mê 
é sympadhico. Algumas vezes, see: 
ptico, morntoz == outras, Hpgelra- 
mente humonkita, desesyolres com 


brálho Javulgar o ten romanes, 
sem esqueser qu erudição, Mas, 


esta não chega à enfadar como em 
outros livros que já tenho lido e 
cujos autores attimgem o cumulo 
da prelenção. Vése hem, que co 
ubécos o segido de dosar a ilus 
tração. Por Isao, não havezi paly 
dar lUiecario que não se satisfaçã 
com “Uh garçoune carisca:”. Fi 
Habimento, sobeo os personagens. 
estão magistinbmente photogEaplut 
des. Tanto assim, que não me fo 
dittloll identitlcales. Es um phS 
tograplho psychelsgs. 


Mas o disho é aquela “FRINGE 
me”... Infellamento não a encol 
trai, dá é azar... Vou terminar, 
pedinilpnte encaresidamento, des 
culpas palo tempo tão crias 
mento roubado. E aproveitando O 
etisgto, fago votos para que sejas 
muito fel paly Natal, e que é 
Adidas lo seja prosigo em 
saúde, prosperuladoe e trinmphos 
litterarios. 


Do excodo Demelrias.” 


YvES 


O preferido pela alta sociedade RUA DR. JOBIM N. 24 


Perfumarias Lirio do Amor Ltda. 


RilO DE JANELRO 
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à!S um anno que se vas... 
um mundo de ilusões que 
desapparece... a derraca 

de muitos sonhos de eee 


na é 
Tudo Isso eu escreml hontem, 
bo livro da minha vida, com O 


Corasdin amargurado, quando O 
Velho amno partia, entregando o 
destim da tados nós a 1988, cuja 
chegada foi festivanente assigua- 


a nos elubs. nas ruas, nas 
Sreijis emtim, em toda parte. .. 


Espeqaii que. nu grande comiii- 
“a do 1928 voe! viesso, minha 
adorada esperança, minha inacre- 
ditam] Fetisidido! Mas você não 
“eim. Falhou, como sempre, E 
Uma somos, Huica nós conside- 
Frios felixes quando esperamos 
IM alggyem, e esse alguem não 
chega pars povoar a solidão da 
hos vida. Foi exactamente luso 
“ Que se deu, hondom, commigo. 
Ha troz longos meses que eu ve 
hn preparando com imméiMo ca- 
memo o ténto amigo, sob o qual 
"Cê pudosso permaneesr por ai 
Aitin tempo, por muito tempo, 
Dara dar a este pobre loweo, e 
iiedor que à adora tanto, que 
À desen de tudo e de todo mua- 
"O, à esmala consoladora do seu 
b “lo, a carioia protectora das 
ro mãos Invisiveis, 4 promessa 
ilarto do seu sorni£o, fazem 


; 
lo um fonte e tornados um 
“Penta, Mas você não veld... 


printe e um annos já lá se vão. 
sto esperando sempro, aguar 
dia + Abatigo a sim chégada, O 

feliz da sum chegada! Mas 
“Med não velw... Não sel al você 
bonite: que côr vosê tem. 


Ame, entretanto. Nos meus so 
e 








AG PERFUMADO 


a ATE O Fibr | 


E 


“RA cnixa com 3 sabonetes é um 
Preserta que agrada sempre 


De Edwesldo Calmon 


nhos, nós mess livros, nos meiús 
versos, ha sempre um pouco de 
você. De vos, que, quanto mais 
a amo mam à adoro, mais a de- 
selo, mais exalto a sua belleza, 
mais se afasta de mim, como uma 
radnho orgulhosa como uma prin: 
ceza a quam os galanésios de um 
pobxe vassalo ferinsem toda a 
sm Hobreza... 

Voa é a radih do meu coração, 
dos méus DenSamentas, minha 
constante prevecupiusto, mei uni- 
to e ardente dessjo, minha gran 
de alegnia, méi encanto, q fasel- 


vid, o resumo 
meu 


nato da min 
do minhas aspirações, o 
grande dessjo impossivel! 


Durante toda à noite, emquanto 
doses creatuminhas sorniam con: 
tentes, nã rua iMluminada e cheia 
de movimento, applandhido à em 
drsuto tebumphal do novo ando, 
permanecçi na minha alesea si- 
lenskosa esperando q hóra da sua 
chegada, à hora febiz da sam che 


gasta! Mas você não veim... Vie 
tam, sim, sonhos... esperams... 
ilusões...  Sómente voc não 
veia, meu grau desejo impos- 
sbre! midia iInacraditomo] Feli 
eidade! 








so corno 





QUALQUER LICOO 


= bi) == 
TM solto, um al, é O corpo 
cabia exangue. Nasa, hoir 
ronignda, os olhos esbuga- 
o revolver pendente da 
latino, chorando, sobre 


Lhadtos, 
Haku, 
elle, 

= Ob, mé ator, Ful eu que o 
taacol, eu que o quesia tanto!..., 

Altabr, num dertadeiro esforço, 
arrastou até o diva proximo. 
Um fileie de sangme escorria-lhe 
do peito. 

== (Querido, não 
morrszãs ; continuaria a viver seii- 
pro E... 

== Não, Nadia, 
e o fim só poderia ter sidhy este; 
fizesto bem, 

Nadla não o ouvia. Desvairada, 
procurada limpar o sangus que 
escoreta da ferida. Altadr, com a 
calma que sempre o caracterizára, 





mormesto, não 














Chegainos so fim 


Perdós-tne 


ata mesmo naquele momento 
sorri estranhamente: 


= Não pensa gue me amasses 
tadito assbam!!. .s 


=— lhepots de quas! quadio aa- 
nos, alada duvidaçvas?! 
= Sim: julgorao phaniasia do 


teu verebto de creasiça e por isso 
procurei uma mulher. 

Um salugo Interrobbpedoo, Nova- 
mente, Nadia era tomada pelo ciu- 
me e pela dôr. 

== [Uma criança, eu” Não reco 
nhecias as phaniastas e os deva 
netos do men afigoto somente por: 
que eram os enlstos dos que amam 
pela primeira vez! 

== Oh, qmibha adorada! 


== E) pura à outra és apenas um 
homem, um acontecimento u mais 
na sua vida. Fol essa a creatura 
que tu procuraste para sentir real- 
mese 6 Hino, O Boo quis 
acredite em mim, na minha 
puerhilalgulo de gdaleseddeos... 


não 


a: 2-1168 


FÓON - FON 


ANNO NOVO 


De Walter de Sequeira 
ss 


== Nha... 

= Eu jamais queria 
erentuta “EMiSÕe!, com um passa 
o de Hilda. Quiz esque- 
ceriso, más outlss homéns não me 
interegsarana. 

— (uegida! 

== (Orr tadhditees o. 
o dbito judo della; 





sed uma 


de Co. 





Las romper 
o abito que 
eu suppada que te trodhiguso de 
volta! 

== Ned ta, 
cê: Lommndido 





sisito que tudo esture- 
o Aladr! o. 
toi sempre... 








= "Oh não, por favor. 











=" 0) Host AMO... 
uma brincadeira... E... 

== TUma bricadeira?... Eras tudo 
para mim. Tudaio só, Há; era ala- 
da mais do que tudo! 

= Em sempre te quiz mitos... 
Tu to afastaste por ciumes... E 
agora... agora serã... o fim. 

A ultima lageima, o ultimo ge 
mito, e Altadkr morna nes bragos 
de: Nadia. Tremula, desorientada, 
em solugpos, edi totimal, 





ironica- 
mente: 


EE LE 
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=Q) fim... wu brincâasita do 
nosso amor ndy terá fim. 

Lã tóta, romplha o anas-novo. 
Buzinas, adidas estnhulantes, abra 
Gus tellãos é confedls gobita cabeças 
radiantes, 

Um riso neryeso ronpia do pel 
to de Nadia 
acasketiveg 
Adair, 

= E Yha 


só mem... 


Como 
ds embeltas 


ella 
cregprs de 


Lodi, 














dgota é ebto é 
Não irá mais saia 08 
bidtgus de Hilla e passará todo O 
ano commigo. 

Abrigo), 


Enem... . 


sofirga: o riso tor 
Havia complieiamente: 


= Milk add! está; 





hão terú pres 
ca do se ir 
passard mails 


deampe de 


como um estranho 
mim! Ah, o 
Comin é bon amar! 

Às gargaliadas estridontes sa 
Himmalho cada vez mais altas, 


Ambar . = 





= Mpumams pessõas acorreram à 
ver do que se tratava: encontra 
ram um homem melo tinto de 
sadio é uma mulher a rir, com 
05 labivs encostados à favo delle. 

Da mão deila pendia um diario. 
Viraram q primeira pagina: “Dia 
ló de julho. Conhmol Altak é con 
edto toda a ventura de armar! Dia 
15 de julho... 
emddoa viado! 

Algumas mulhoçes perdezam dO 
sentido, 

LA fóra, continuavam os griligê 
enslemelores, os vivas go AnaS 
Bom. 

Hilila, buuite, 
pela demoia de 


Hilkd À 
valsavã 
envoltã 


Altair, 


alegramente, mo emtanto, 


xisto adiar, à amor daquelto apito 


Na rom, Nadkh, 


cárcere. 


à dia mais feliz de) 


surpreendida | 


segutda por: 
uma multidão, era levada para 9) 


embora desta vez. Não | 


por dói. Senta, aqualto o sen pr | 
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DMoOLrHAR 


De DANA BOURNET 


Ol, para nós, desagradabilis 
or Sino ver chegar, naquella 
pi; acto, Mardha e Felippe. 
“oTque Ego, minha esposa, havia 
“Cnvidiátio Hugo Staftord a pales 
Car mn ponco, em casa, antes de 
dánitar : E estavamos conversaado 
“anquiliimento com Hugo, no 
visem, quando ouvimos que 
* Cárro parava deante da porta 
do Jurdim. Lamentalo, sobretudo, 
Por causa do Hugo à quem esti 
como a um lrimbs. 

E tambem gostamos de Martha, 
Prima de mimba esposa, e até cer 
O ponto minha tHiha adoptiva. 
perth la ensaúr com Felippe Bla- 

* de quem era noiva havia seis 
Méges, E Hugo estava apaixonados 
Por Martha, desde pouco depois da 
elelatiziãio do-noivado. A Hugo. 

A nos, parecia riddouly que 
à forme e delicada Martha se 
com Felippe Blake, ho- 


| Bem sem outras virtudes além de 


“a riqueza. 


« Bra aquelle um dia terrivel, de 
do glacinl. Uma espessa neve 


l Peer o horizonte. A palzagem 
(ei infumdta uma tristeza iInven- 


Vel. Elza pensou que era em 


Rtisto deixar Hugo sózinho em 
“ma, Qua ldéas angustiantes não 


cetártim, em um dia assim, 


im homem apatãonado! Minha 


Dos teleplionou, pois. a Hugo. 


6, para atugentar seus amargos 


Bitos, se belorchva em vão 
Dor Continwar trabalhando na co- 


qutia que devia entregar no fim 


mat. E Hugo aeceitou alvoro- 
O à convite de Elza, 


tapinha esposa não podia suspel- 


* que Martha e Felipps se lem- 
do Se do visitarnos. A chegada 
CAsm] foi um verdadeiro ae 

A mim homem sem com 


See 
Ugo ÇÕES, aquilo me surprehen- 


mo COtto qa secenas inesperadas 


ti flies cms dramaturgos augmen- 
Mia D interesse de suas obras, 


Dariçs  NEDo em de thentro, 
ia T 





to. E dt nes dols chegava já a 


vos eclarm do Martha cumprimen-. 


tatoo minby esposa, no hail, 


=Não hos eeperisvas, não é 
verdade? .. Passavamos perto, e 


resovemes vi até agui... À neve 
é tão intenso, que não se póde 
guiar. E lã tânto frlob.., Serás 
capoz de nos dar uma laga de chá, 


Como esti, senhor Blbkel.., 

A untiputhica voz de Felippe — 
mails antipuáhica alada desde aq 
dia em que Martha consentiu em 
se casar tom elle = respondia: 

— Bem, obrigado, senhora. Co 
mo vao à senhora! Seu esposo? 
Estão com visitas?.... 

= Não. Estamos em familia, 
Pádem entmak..s. 

E, emquunto penetraxam nó 
Hivingrvom, Elza lhes annunciou:, 
-—"Esth abi Hugo Starford. 

Pensei que aquella acena pudes 
se ser, com elleito, Interegsantia- 
gimu do ponto de vista theatral, 
Mas na vida quotidiana resultava 
emiburaçõses é Ingrata. Nesso mo: 
mento. Hugo espirron. Um espir- 


querida? 
=Ora filha... E' para mim 
uma surpresa  agradabilissima, 


to quare, que serylu, em parte, 


para evitar o momento de frieza 
que certamente se produziria, 


PARTEIRA 
Marz. D. Craaxi 
Especialista diplomada, pt- 


tenda todo e qualguer casu, 
Ess08 modernos, maxima 


hyglene, | | 
rtos, consultas gratis. 


Das 10 às Yi horas 
FRANCESCO MURATORI, 3 
(Hag. Rito Riachuelo) 
Appartamento 7. 
Telaphone =— 2-1244 
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e hd sa 


= Olá, Hugo! — falou Martha. 


avançando para nosso amigo, — 


Pareco que se resfriou. 
— Não — respondeu elle. — E! 
que Comai muito. 
— Soy: devo sar o clgisro — 
exclamoi, pira dizer alguma colea. 
E. perguntei: 
== (ines  Hatgo 
Hpne? ; 
="E por que não! — respondeu 
o nero de Maróha, com um sor 
tio, — Que tal, Staflord? 
= Bem. Obrigado — disso Ho- 
EN. seccamente, 





Stafford, Fe- 





Elza preparou uns cocktaik € 
os serviu immediatameonte. Bebe 


miss em silanoio, Mas a palestra 
não tardou em Intelnrse, embora 
lenta o sem enthusiasmos. 
= Já encontrámos casa = da 
nanclou Felippo a minha eoposa. 
= T'ma casa múlto bonkta = 68- 











clarecern Martha — Em uma co 


Hon com pinorúmas esplendidos, 


“Todas as manhis poderemos ver 


o oceano de nosso quarto. 

— Vocês tiveram sorte =— com- 
mentesl. — A nós n colina nos im- 
pele de ver o mar, 

-—E em dias cómo este nem 
Biquer podemos ver u collaã =—- 
ajunton Elza. =..A neve é to 
eepêssa! 





Felippe Blake. — Erame dificil 
munter w carro no caminho. E" 
muito perigoso guiar na, treva, 

— E mais perigoso voar — ne 
crescentel, para levar a conversa 
ção a themas impessoaes,. 


Elza que me comprehende ins- 


tantaneamente, tomou de novo à 
palavra: 

= Na semana passada os gero 
planos não nes deixaram dormir. 

-— E a mim tambem não per 
mittiram trmbulhar — disse eu. 
= “São uma verdadeira praga, 
guess ceroplanos! Ha um quê 














passa todas às noltes roçand et 


testo, A! hora do jantar, em 
geral. 


= A proposito: acho que nos. 


vão dar a honra de jantar com- 
nosto — convidou Elza, 


Inesperademente, Hugo sê tes 


vantou. 


= Lmento não poder açoeitar 
=— exclamou. — Precho terminar 








um trabalho urgente que deixe. 


(Cont ta pag. seguinio) 





= Sim: multo espéssa =— disse 








I 
o EE = 
pela metade. Multo obrigado por 
sua amabilidade, Elsa. 

Hugo: voltonse para Martha: 

== Jens, Martha. 

Mas ella, erguendoso, por sua 
vez, disse: 

— Si me permitte... 
nharol ulté o caminho, 

== Dpeantado! | 

Felippe não pouds dissimular 
um gesto de contrariedade que só 
eu notelo Hugo estreitonma a 
mão, cumprimentou mihha esposá 
à Blake. Um minuto depois, des- 
Apparecia na nave. 


aa 





o ACompa- 


OR espaço do um quarto de 
mhora, Felippo Blake e eu 
conversavamõos  diggimulan: 
do nossos verdadeiros pensamen- 
tos. Elza nos delxára para lr dar 
algumas ordens na cozinha. Fellp- 
po e eu falavamos de qualquer 
colsa. Fizemos diversas considera- 
ções acerea do tempo, das nebll- 
nas, da aviação. 

-— Pareco que hoje não nos vi- 
eltará o seroplano — coneiul, ner- 
roso já pelo retardamento de 
Martha 


Nesse momento, 
levantoime e disse; 

— Tim segundo, genhor Blake. 
Lrel vor o que aconteceu a sia 

= 0h, não so Incommode! 
irob... 

E apresseime a cahir, para evil: 
“tar a insistenoia de Blake. 

quas! de nolte. O jardim se 
achava envolto em sombras, De 
vido à espéssa nevo, erame dif 
fleil orientarme, E aquálio me 
produzia uma estranha sensação 
de miséria, Como era possixel que 
não recônhedesse os caminhos tão 
“familiares do Jardim? 

Avance! lentâmente, até encon- 
trar Martha, Nossa amiga se somn- 
tára em um banco proximo à gra 
de, Detiveme deante dela, De- 
pois, em silencio, senteikmo qn sen 


entrou Elza. 





-ê lado. Eu suspeltava o estado de 


espínito da moça, e não me útre- 
vi à pertunhar suas meditações. 


Da repente, Martha exclamou: . 


= Não! Não posso trocar minha 
vida por um ealhári., 


= Por um olhar? Não Compre: 
| Tal 






vez eu TE pias dar um conselho. 
Falsbiho com ternura, ED ella 
rospondot-mo sotuçando: 


Eu não esbonta expllénr-lha, 
Luta Tratumo do colsa Insignidl. 


canto: de pouco, de muito pousa, 


cota... Mass. 
= Que lho digas Hugo? 
— Suas paluvres não me preac- 





FON - FON 
U-M OLHAR 
(Continuação) 
cuparam, Luiz... Disso o que 


sempro me repete: que me Ema. 
que me amará toda nm vida; que, 
gi eu me casar com Falippe, serel 
uma Infeliz: que alnda estou em 
tempo... E necrescentoun que eu 


lho pertenço, que Deus me fez 
para elle. 
== Pega? — interroguol. — Hu- 


go crê em Deus? 

-— Crê em um Ser, em uma For- 
ca, em Algama Coisa. .. E diz que 
ese força faz questão de unir- 
nos; que eu não posso desafiar 
impunemente o destino... Ah! 
por que falarão assim certos ho- 
mens? Hago sustenta que, si eu 
mo casar com Felippe, renegarei 
a minha juventude, a minha bel- 
lexa, e que Déus mo castigards.. 
E, agora, vacilo, me atormento. 
Par isso olho o cão! 

="0) cão, Marth! — exclamel, 
espantádo, — Por que você olha 
vu céo? 


= Tsde menina olhel à cão à 
procura de signaes com que gular 
meus actos. Creio que todos, em 
seus momenots de detespero, 


VIGOR | 
MOCIDADE 
DOS 


CABELLOS 





CASA ALEXANDRE 
OUVIDOR, 148 — RIO | 
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olham o cão... E em preciso, ago) 
ra mais do que nunca, de um eh 
gnal, de uma oz que mo guita 
Porque Hugo... 


Martha vacilou. Tomellho 48] 
mãos. 


1 
—= Fats, Martha. Não recele: 

Queroa como à uma filha... | 
=Hugo — proseguiu ella = 
despediu-se de mim com tm olhar) 
Eu acabava de dizerihe que ef] 
tava resolvida a comârme com FS [ 
lippe. E seu olhar foi... qua | 
quer coisa que me feriu como ul 
punhal. Fol.., um olhar de dera 
prezo, de Infinito desprezo, 1 








Comprehendia a angustia de Mall 
tha, porque imaginava Hugo, pál 
do, olhandoa com aquélles sem 
olhos profundos e negros, UM] 
olhar de desprezo!... Pobre Mar | 
that... 


= Tipiremos = convidel.a, pá 
termo áquella situação. 
hora de jantar, 

Martha obedeceu como uma ed, 
ança dáecil. Silenolosos, nos end 
minhâmos para casa, onda já De | 

viam accendido as luzes. 


Sentâmo-nos & mesa, A trios 
inicial tol tranel ormando-ge 


nn 


EE BIOR MONTA, brilbanto:s pi | 
vraalista é critivo do Correhl 
da, manha, assim recober ? 
romances do nosso querido comp | 
nheiro Macio Póppe, que está É 
sendo um cuídoso sutcesso um] 
rario: É 


“Mario Poppo tem o seu 
marcado no ciroulo dos 
Intelleetunes. 


E' um escriptor que, ha anitof 
amnos, cultivando, com igual 9 
rinho, vários genoros ltérariflm, 
vem realizando uma obra con” 
enclosa, que o colloca, Inconter” 
velmente, entre os valgras expre 
sivos de sua geração. 

Depots de haver publicado “1 
quo elias gostam”, “A Cldade se 
Amor” e “Void me conhece?” 
tUtvlos como elle não 08 ane 

















rio Poppo, que é tambem E aid! 
autor de uma pega de thoatro Ji 
veta entro nós com par 8 
baile de mascaras”, lança, Sado 
tim rothanco, “A mulher 
Meta”, 


“= Ah! os homens não contr 
cem BmoPs, - | 







: De repento, Interror 
Ellencio da noite, ia Insinttando-se, 


vez mata claro e fonte, o rui- 


“de um motor. 


=" Tm auto, certamento — disse 
Pelippe; 

= Não — respondeu Martha. 

Minha esposa e em calâmo-nos. 
Conheciamos aquello ruído. E es 
ramos, sem enher por que, um 
Bones impressionados. O ruido fol 
Augmentunio até transtormstse 
“sm Fihombo de trovão. 
= Vôa muito baixo! — excla- 
, Elza. 

apesar da neve! — digas eu. 
tes sa passou quasi roçando o 


eras matarse! — gritou Mar- 
tha, sobresaltando-se. 


aros da Jorn fra nesda,. po 
trato. Contendo a respiração 
E tb ii a 

pm sin 

2 E occorreu. Onrtedi ra ruído 

o um chógue terrivol contra o 





e heresta de uma bôcea tão 


DAitirmo. 

x seria capuz de provar o 

Pitrário. | 

“= Duvido, 

Não ha regra sem excepção... 
= Oh! não me faça rir quando 

tenho vontade de chorar, 

“= Chorar?! 

tar mal côr desto crepúsculo mo 


4 tomnte do: sr. Marto Poppe 
im todo feito em dialogo. 
| autor É o que mença appare- 
Om acena. 
mona lárito agudi dos seus por- 
4 Fons não lhe dá uma trégua 
O a oito porn estrado: 
Í Não ha duscrinções. Dois, tres 





Bã conversação, e Pico a] No 





FON - FON. 
Us e Tr Ask 


(Concluso ) 





ateos de mim. Grandes chammas 
so elevaram deantoe de nossos 
olhos dilatados de Lenror, dissipas- 
do a neve. 

Parámos offegantes, indecisos. 
Olhel Marthi, como consultando à. 
Martha extemlau q briço, e gritou: 


= All esti eh... Nó chholi. 
Presisamos salválo! 
Não nes fal difóloil, dado o lo- 


gar em que hasia cabido o corpo 
do aviador, afostar as chammas, 
Mas fól penoso, depóis, o trabalho 
da arrastar o cuidarer. Cadaver, 
gim, porque o aviador havia mor 
rido na quéda. Seu corpo apresen- 
tayn feridas ntrozes. 
- Apenas seu rósto, por um mi- 
lagte, apparecia ilileso. liloso e 
em toda sun frescura e belicza. 
Tinha os olhos abertos. E aquel 
les olhos não eram Impressiónan- 
tes, como cos olhos des mortos. 
Eram os olhos de um menino. 
Mecsttia ajoeihou-go junto ao ca 


Eu me apressel a pousar 
rig Papas pai ço uia 


O DISSOLVENTO NATAL 
obriga que os pôrcs sa fechém 
Agro paeilh era dir 





— Demttstil Se, Es R aepirdé 
Rio, Queira "ati jorge intot- 
gradia dobro o 
DISSOL VEN | NATAL. 


Monad! ==kiiiasdislsGhaaeallga 











“o Sigmal do cão que eu esperava! 


“olhes rólagam lágrimas. 


ga, Instandoa a que regressas- 
gentios a cha. Martha, porém, me 
afastou a mão. Longo tempo per 
maneçceu ajoecihada, contemplando 
à rosto do aviador. 


Guvimos voges atrasa de nós. 


Martha ergueise rápido, agar 
reuso q meus bragos e Implorou? 


—= Tevrermo daqui!,.. Não que 
ro Heart... Levemol... 
== Dorm = digselho, — VYamód 





Não me lembro do que ip 
nesse momento. Vagamente 
pareço recordar a expressão lie 
des de Elza e o rietus Impres 
sonante de Felippe. Pouco ds 
pots, Martha e eu nos encontra- 
vamos no auto de Blake, Martha 
gémla e supplicava. | 

= Para a cam de Hugol,.. On- | 
de mora elle? Nunca soube onde 





meravoa!... Mas quero ir a mia 
CASA, - Quero vêlo, fularlhe, ou. 
vil + 1 

= Nada, nada!.. Vamos! De- | 
pressa! t 


Cedi. Puz o motor em movimen- 
to. E à vehiculo nvançou na nero 
Nem me detive, siquar, em expli 
car a minha esposa o motivo da- | 
quella viagem. precipitada 

Na casa de Hugo havia luz. 
Batemos à porta. Um criado nos 
introduziu no hall contiguo á bh 
blotheca Quando o criado fol am- 
punelar-nos, porguntal a Martha, 



















Com voz apagada, ella mo ex- | 
pllbon: É 
— Sim, Vio outra vez. Vio nos - 
olhos desse pobro rapas morto. 
Agora sei, agora set o que sigal- 
fica este olhar de desprezo... BI- 
enifica que ha om Deus, que 
esgo Deus 

Entende, Luis?... O 
morto olharam me com despreso. 
como og de Hugo... Fol o signal, 


Guardel silencio, Quem poderia 
responder alguma coisa êquellas | 
palavras balbuciadas com ator. 
estao desespero? 

O criado reapparecnd. 
estroltog-mo ns duas mãos. 
decidan. 


Vi, então, que aa seus 





Correm Ã E parta da Binihochocaiaa 





COMMEMB RAÇÕES 
LITERARIAS 


Em 1542, entre outros, colebra 
ram-se os seguintus anniversarios 
literarios: q 24º... centenário dá 
estria dos Seke contra Thebds 
do Esolyrilo, uma das maiorês 
obras do thestro grego e, tambem, 
o 2350” anniversario do As sup 
plicantes, de, Eurypedes. 

Um pulo de alguns seculos, € 
temos, almdá, o 1950: noniversa- 
rio da publicação dos AMORES, de 
Grvidio. 

Saltemos mais alguns seculos: 
em 1522 Rabellais publicou o pri 
meiro livro do Tautagmel. Cem 
annos máis tarde, em 1632, nas 
com mme. de Lafagetto, Bourde- 
lone e Spindsa. Na mesmo anno 
Galiloy descobre o movimento ds 


“rotação da terra, 


Em 1732 nascem Beaumarchala 
e mile. de Lespinasse, 











1732: publicamese Les hoisons 
dangoramecs, de Laokos é us famo- 
sas Confie, de d. d- Rousseáu. 

188%: é o namo da Indiana, de 
George Sand, do Stallo, de Allred 
de Viguy, e da morte de Gogthe 
e de Cutier. 

E, em 1882, ha cincoelida anHos, 
portáuto, mormm Longiallaw, Dar- 
win, Emerson, Rosettl, Gambekha . 
E nasam James Jogoe e Giras 
doux. 


HOMBM DE RECURSO 
N 

Contn-so que o papa Sisto YV 
percorxia, às vezes, distarçudamen- 
te, as tabernas de Romi, com o 
proposito de melhor conhecer à seu 
povo. 

E sucdedeu que, em uma dessas 
tabarnas, um soldado, depola de 
haver bebido. coplosamante pagou 
ao tabermetro com q lamina da 


-expPCUta O Té. 





sua espada, lamina que substi&all 
par uma folha de madeiro, ob 
mettida-na bainha. 

O papa preseonston toda ns so0M 
na, sem ter sido reconhecido. | 

No dia seguinte deveria realh) 
murse um execução capital e 
presença da tropa. O commandar 
te da mesmã faz adeantirso JD 
soldado em questão e io | 
lhe que, por ordem de sua 
dade, é elle o encanragado 
O soldado ad 
lidaçe, mas logo scg sun pro 
senga de espirito e, numa tnsvoctt 
ção a Christo, exclama: 

— Fase, Senhor, com que p we 
mina de minha espada so trash 
forme em madeira, evitando, 8 
sim, que ella sirva para matar & 
proximo! 

E, desembainhando a espaém 
deixou os presentes pasmaos pelo 
“milagre”. 


Il 
| 
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Canta, carro de bois de minha terra, 

Que o teu canto dá fórças aq earreiro! 
Elle vae, bravamente, o dia inteiro, 
Das intemperies arrostando q quêrça: 


É | 


E essa voz o conforta, — e o valle, e a serth 
Esubulando-he as pemas, teu madeiro 

, Emndho com o vasto canto alviçareiro 

e Em que à alma toda do sertão so encerra! 


E Quem soffxe cante. Os cantinos são córes 
Dos desgóstos e mágeas concentrados... 
— São os postas assim, mal comparando, 


Como os carros de bois, quo vão cantando, 
Fontes, serenos, grandes, corrégados, 
Quanto mais cheias, tanto mais sonóros. 


Senasutão NORONHA 


E a 


E ELA os romances de Fon-fon, variadr! 
simas colleeções do grande eseriptor frances xr | 








O snobismo 


- B ama religião, apesar de viverem os shoby em um 
: | de devoção perpetua junto a guas divindades, 
qe São ou Léulos nobiliaronheos, os milivãas é idioma 
Die, ou voltas de admbisio nós grandes clabs, ete. 
Nãh se sabe se alguns chegam até o extase DO MYS- 
“MO de suas meditações solitarias Bastahes sem 
: eo a, para Isso encontrar-se em uma habitação a 

"Com um almandok de Gothy 
e bxiate uma mythobogia do anóbismo. Não ha ex: 
h iivinonto divindades de primeira ordem, porque 
fo tinbem semi-densos, heroes lendartos, nymphas, 
da lia, Parcos. sempre dispostas a cortar o flo dos 
tojy DO humanos com os quues não estejam satis- 
| id “. velhas e pávorasas Sybilas que fulminam 

“roramas prophecias .. 
ea todas as fabulas que nos legaram os velhos 
& tam, uma deilns Fôste pastar, sem qualquer alte 
sd da mytholosia grega para a mythologia de 
bismo, E" a do pastar Marsyas. Como elle, mor: 
Cem lodeos aquelles que de atrevem a verificar og me 
a daa pessoas altamente collocuaas — Min, 
| I = 


t 








ievaçao 


Cgi nai que começamos a subdr para o-cão paul 


* Belto, tão puro. 








HO DE ROMANCE 


pia Surgiu em pétmlas de sons gos meus ouvidos, 
mw CU contundo uma contigo de praias desoladas 
Bopmoramo de azulejos, 

“ou todimio com mim, 
E na hora suggestiva dos ecrepasoulos antigos. 
CN da muito fina | 
Num, la os nérvos aê, 
Pi cariota de terror steneto.. 
Br, frio. 4 cabeileira poetica do vento 
poShava um drama mentiroso de poizdgens... 
Paio, silencio invialovel des coisas e das almas 

PO uma amegça aocwl de sentidade. 


Fa 
q êmrgtu.s. Voc passou... E desapparéceu. 


PRE, 
é anda uma alegoria de theatros hellenitcos 
Uma dos meus olhos assombrados.. 
Par CçÃo de rythmos e uh tumulto de revoddas 
Veja do com minds pelas... 
tl eloa do infímito em séguitos de luz 
do q espectaculo do amor e do alvorada! 


oie Vea! acordou o meu somno de silencio 
O silencio cortante das cusenstas E... 
| ro 
É y do eu amo Edo... 
“DO impressão 
“oo o! vive, e comia, e vibra em méy Destino 
Pa f Uniao luz divina, 


n 
b 
M 
os 


e abençoando q minha saudade! 


Bamsmo “Tisóco 





Yemos passar alguna coisa muito branca, muito 
Hliva... Será algum anjo?... Não; é uma novensi- 
nha Heeira, quasi Invisível. 


Elevamonos sempre. O sol é mais brilhante. OD 
àr se Eoz mails frio e já custa respleargo bem... 
Mais alto... Mais alto!... O gol engrandecto pouco 
à poco: já parece coblr a melado do cão. Este 
pertem de todo sua bella coloração azul, Chegamos 
às. camadas superiores da ntmosphera: faltabos O 
ar; ha um zumbido nos nossos ouxidoss. . 


Um pouco mais acima, talves encontronios oa anjos 
» os deuses, Mas, não: ainda não 4 vemos, Eavol 
vem-nes um frio polar e a obscuridade do espaço 
interplanntario. E o enomnie disco do sol parece 
prestes mn cabir sobre nós. Onde estarão os anjos? 
Onde estarh Dewa?... Então senta tudo uma llusão? 


Não ha senão frio, silencio, morte... 
Kata. 


VANENTEM 

















PED RO 
(SHERLOCK HOLMES 


cdcdoNI Tirted ADA db» 


Cumprimentou, o flooy, 
torcer o barmeto pa mãos, 
="0). vei: nome? perguntou Holmes, 


como bom maninhsiro, a 





EI. = Protivk Coírns. 
+ = Arpoador? 

| -— Sim, senhor, vinto p Sels viagens, 
| 4 -— E" de Dundes, crolo eu? 
“A = Ely, senhor, 


-— Qua ordenado quer? 

= Oito lbras par mez, 

= Pc partir immediatamente? 

= E" 4 aprompiar à bagagem. 

-— Tem os seus documentostos> 1, 

-— Cim, senhor, 

Tirou da algibelea um livrete -seponto, Sherlock exa- 
minoi-o num relúnco e tornou a dar-lh'o, 





























— Troco à ménina para que o dcenhor q pintasue, 
—= NERO córpo, “ou copo inteiro? 
NÃo! Qua disparate! As faces, sômentes.. 


“Por diversas vezes em minha propria pos 
sôa fiz uso do PEIFORAL DE so 
ERA Souros, afim da combater const 
a tonzus e obtive sempro bom e “prompto 
Ponta: 

Da presente poderá V. Hr. fazer o uso que | 
lhsa convier. 


j| — Victoria, Novembro do 1910, — Lais GO, Ma- 
4  Entas to (Pirma reconhecida), . 


E Feb “ 





4 VENDA EM FODA PARTE 
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DR 'ásaso, tlaso Sheriocl. Vaahos a) ver o QUI 
dizer-nos, 
rel breve, e flearão sabendo toda a verdade, Eu 
à Pádro Negro, e quando o vi arremessar-se 
com tm faca na mão, tresprssolo com O 
porgae comprehondi que um de nós tinha quê 
ll. Foi assim que elle morreu. Se vs senhores 
COM a isto um assassinato, em poueo me importo; 
fica o juseo morrer com a corda na gargundo do que 
aa ER ad atrnvesando pela faen do Pedro Negro. 


“N EGR o 
POR CONAN DOYLE) 


= Você é o homem que eu procuro. O 
esti aqui em cima da mesa, assigno & 
feltar. 

O marinheiro atravessou | sala é pesdl 


o <> ho Tó! VORE all ter? 
=(Qudo hoj do assignar” — CHEVR|S = 
sobr à mnitiiac- == =a - Pei em contar tago de fo a paxto, mas diem-me 


merostom alho | Shi de o EUA poder falar com mais fnclildade. 
ci A non Fo e passa, ABEL SRS O mes de fgesto. Peró Carey era 


às mãos por soles o pencagosc> cy >. 11 Ato “PrRQrio do Mar”, e eu ja à bordo na 

— Promnto, disse elem a <= (15 <go de arnposdor auxiliar, 

Ouvi o som metalleo de corrento é um urro dehamios dos golos do norte singeando para In- 
frita <> == 4" - DD o DE DO E leva vamos vento conterrio, a havia mails de 

Um momento depois, Sherlock e o marinheifmano que os tempomes do sul ma davam 
lavar pulo ehágta = <> o 1ye-i=zaRlia tara. 

A sus força era tal que, apesar das algembontrames um navio pegueno que form acossado 
Sherlook tão agilinente lhe tinha posto, não ta/Norte, Trasla apenas um homem, quo não era 
a dominar o meu amigo, se Hopkins e eu nâno e a tripulação, julgando que o barco la afun- 
somos deprese em seu auxilio cite Avngha na canon para as costas da Noruegh 

Só quando lhe encostel á fronto o cano do revé deve Ler mosmido afogada. 
comprananiten que senta Iimutll qualquer resisiobomos este homem à bordo, e durante a tra- 

Atumósalho às pém com úma corda, e levantamteve lárgas conversas com o capitão. Tada a 
astafádioma sa <A <> =< - 1 5=2=><->taoem consistia núma caixa de folha, Nunca oU- 

= Na verindo, devo pediralhe multas desoluncigr o sen nome, e desappareceu na. segunda 
Hophins, disse Sherlock, porqua v4 ovos estioinmP Se nunca tivesso existido, 
com certeza, mas você tnlvesz almoce com mais njo-se nessa occastão que ello se deitara ao mar, 

te Jembrando-se que estã afinal terminado estãa ido pela borda fôra no meto da tempestade. 
Sosa iodo véio ara lato o EO en O a pessoa enbin o que era feito deils, eu; eu 

O joven Inspector de polícia ficara mudo de esjha visto O capitão atarilhe ou pés o deltal-ô 

quando ey eatáxa do quarto numa noite es- 

A A E RE Rs pars dois dlas antes do avistarmos os phároes 
que desdo o principio andei como um idiota, e go"! 

O-mo agora do nunca deveria ter coquectdo, j 

a sou O Miboâpula 6 o senhor q mestre, Mesmo lrds! conmigo o segredo, fi espera dos aconteci- 
que estou vendo b que o senhor fez, não sou | Quundo voltamos para a Esoossa, já não 
do ftinar porque 6 fez o o que tudo isto m nisso, mom em tal se falou mais. Tinha 

— Bem, bem 0” disso Bh IP E icon. bom hu j um descamit O eb desaatre, senta inutil 
sempre com a prodlos que a gento aprende, e e) investigução, 
que le dei, ha do servirilho. A pista do mogo Nébo tempo depois, Pedro Carey abandonou O 






































abeorvinso a tal ponto que não teve témpo de ro 
em Patrlok Culin, o verdadulro nssassino de 
Negro! « 


ho: comprebendera cu (ue tinha pratiendo q 

para entrar tur posse do contendo da cnixa e 

a PR UR é É lembrel-me que pagasta caro o mei silencio. 

retido ig ira dr miumado, que o encontrou ep Londres, deu-me 
EO cha A ado lenderago; Tul logo protuenlo para lhe sacar 
sro 6 senhor, disse ello, não me queixo dá, Na primedra noite, esteve miisito ragones), & 

me fizeram, mas à quo éxijo É que dêem às cols disp 
seu verdadeiro nome. Dizem que esssasral 1 viver descangado dial em deante. 
Cut, Attirmu-lhos que o mate, els a difterengao se devia arranjar nr noite seguinte. Quando 


“Tuos não aereilitom nas minhas palavras, à entrevisea eatava rrnjo bebado e de pessimo 
gum talvos qua lhes mintoth es ay 


sentamo-nos, bebermos, é falemos do passado. 


Pá do Arroz, Cromo o Agua 


MODIIAL OM GRI VERMELHO RONSILIDA s mora ma mma ns 
















ESPLANADA DO SENADO Productos de BELLE- 

Ea into pri ça dep 

Serviços de medicina e cirurgia geral, um das e dep ni pro | 

e ginecologia, olhos, ouvidos. nariz e gargar aa r magioas a 

peito e ayphúlis, vias urinárias, proctolo 3 ENTRA ETER.- 
npI EA habermépoiPe pe mta pps 4 | 

Ruiva dintermia, alta frequencia, ultra: a o Estojo da gras- | 
DA HUNGRIA com 7. - 


“teta o laboratorio do a clinicas, 








a s nfarma? 'M 30% da 0, ou só G Pó 1 
an Pia Ro tr a Ei a as 
oi im a jr ih fasangem na tolistte Cromos, Agua, Rougo 
orios ds 8 da OS oem ARcida Troia 


TA BOTE dh inda Hungria 





donativo que lhe auxilia à obra Er oiro "a 
Eis: Eranos, 


catalogo gra 
ta aR. estao 198 — [Rio 


a 


| FON » FON 


em passo! muitos nmnos sem lhe descobrir à. 
















Quanto mata bebia, mais umengador se tornava o seu 
olhar. 

“Pepmrdi mo ampão collssado no cabide, e pense! 
gue talvez chegasse q momento em que mo visse na 
necessidade de me servir delle, Por fim rómpsu a 
fuvta, Velu direito à mbo, pragustando, com uma 
grande faca na mão, mas ambos que eillo a podesse 
tirmr da bainha, tinbaso eu trespassado com um golpes 
de arpão, | 

"Eeuito Deum! Que grito enoame elle deul A eua 
corn perscedomo desdo então no mei somno. Fiquel 
uti pregado emquanto o Sangue córsk por todos os 
ladoa. Esoutol; não se ouvia bulbo nenhuma lá fora, 

Dentro de animo, olhe! em redor-de mim, e vi a ' 


“caixa de folha na protelalen. Tinha tanto direito áquil-= 


lá como eils, peguelsiho e fugi para fora do camarim, 
Mas tão asno fui, que delxoi a bolsa de tabaco em cima 
da mesa! 

“Mas vão ver a parte extraordinadis. da minha his- 
torin. Léo quo eu Sahl, senil passos, escondi-me na 
mates, Vil chegar um homem que entrou no carmaria, 
deu um grito, cómo se tivesao visto um espectro, € 
Pussy desatando a correr & destilada! Quem tm elle? 
O que queria? Não lhes sei dizer, Por mim, aadel 
dez milhas nessa noite paar lr tomar o combolo a 








te E Db at 
== (Quer? Ou elegan! 
=+ Não: os pelxeis 
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O) estabelecimento chic 
da Cinelandia 
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"Perigos Wesila, e chaguol a Londres sem mais pers 
calço. 

“Quanto examine! a caixa, verifique! que não tinha 
dinholro, mas sim papeis que eu nuúumen me atresecin n 
vender. Perili toda a esperança do enriquecer, e achei- 
mm nas ruas de Londiis, desemprógudo e sem dinheiro, 


Só me restava o meu ofilesto para ir vivendo. Vi os 
anmaunoios pedinito arpeadetes nom qua se ofereciam 
poldados importantes, dirigiam & ngenokh que para 
aqui ma mandou. 

“Avui estã tado quanto sesl, e concluindo afftrmo 
que sendo verdado que mato! Pedro Negro, a Justica 
devia fear-me obrigada porque lhe economias! o pre- 


O “go de um baraço." 


-— (Ora aqui está uma exposição bem clara — disse 
Holmes levantandose o accendendo o caghimbo = 
Parnon-mo, Hopkins, que será melhor mandar o preso 


“pasa Jogar mais seguro. Este quarto não pode servir 


de prisão e o senhor Patriok Calrns occeupa aqui muito 
ESPAÇO. 





== Sr. Holmes — disse Hopkins =— não sel deveras 
como munifestarilho 6 meu reconhscimento. Até ngo- 
ra, alada não comprahaendo como o senhor conseguiu 
tato resultado. 
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= Nylto simplesmente, porque desde o prinstpio que. 
neu! mn verdadeten pista. Se eu tivesso saido da des 
coberta da carásira, pode ser que eu me tivesse dei- 
viado como vosê, mas todos és porménores que eu 
tinha converginm para o mesmo ponto. A força her: 
culon, à destreza no mangjo do ampio, o rhum, a bolsa 
de pólis de phaca, o proprio tabago, tudo isto denuns 
cinsa o embarcadiço, Eu estam consenaldo quo M 
inieiaes P, O da bolsa eram uma pura coincidencia, 
e não na de Pedro Carsy, visto que eilo fumara pouco 
e nem sequer timba um cachimbo no camarim, Leto 
Brás Gquio lho pergunte! so mo camarim havia whisky 
e cCoznao? Você respondeu nftiomadleamente, Não ba 
como os mardiimos para beberem rhúm, mesmo quê 


haja em cam outras qualiânides de alcool. Eu estarão 


certo que não era senão em maritimo, 
= E como o descobriu? 


= problema é muito simples, meu caro Hopkins 
Se era maritlmo, devia ser um des que tinham estado 
com elle no Unicomio porque elle nonca commandark 
outro navis. Passel trez dias a telegraphar para Dur) 
des. Nó fim deste tempo obths cs nomes de toda E 
tripulação do Unissento em 1853. Quando soubo quê 
Patriok Calmn pertencia ao numiáro dos arpoadores . 
ns minhas pesquizas estavam quasl terminadas, Re 
flestl que o sujolto devia entar em Londese, e que. 
desejaria andar par fóra algum tempo, Passo! muitos. 
dias nós antros de Londres como se quizeste recrutar: 
uma tripulação para uma expedição aretton, promet: 
tendo salantos múlto elevailos nos drprsaddores quo qua 
zessem servir às ordena do commandanto Basil, 
resultado viu-se, 

= Márevilhes! — exclamou Hopkins. 

= E' preslão alcançar, quanto antes, a lbondade de 
pobre Neligan =— disse Holmes =— Você andará co 
juizo, se lhe pedir multas deseuipos. Convem tambem 
entregir-soslho nu caixa, do folha; emquanto nos vas 
lorts que Pedro vendou, decerto que estão perdido! 
part sempre... Ahi estã a carrmiagem, pode lovar *. 
seu figurão, Hopkins. Se precisar de mim no decorrer 
do proceso estou cam certem nessa occasiio em qual. 
quer parte da Noruega com o Doutor Watson. aii 
tando lhe enviarel mais pormenores, 


No proximo numero, do mesmo autor: 
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o exitdo dk nós ervzaao contra & 
RENISS deve-se Onda E: Xxclus ivan 
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Ex o tEraa Giferas 


E Ft? 





Os primeios mdisios de enfraquesimanto des ris, são em gera! as dóres 
nas costas. A dor pódio ser levo no DEANGIGA, MEM sé não se agir 
immediatamento para com prá a causal, à Consequanaa pose ser dias 


a 
Ê nd offrimemtos, isto não é exasspiro. Qualquer 
que sofita de: Dóres Chinossicas n Hlács Coste ne lho dirá. 
É s FU auto do Piraiá 21d), Rio de Jansico. TENTO 
recibo a amostra de suas Pi has De Witt, é com o maior contentamento 
i E 


QuE veatto, DO” meto desta, no so agenibecarihtas, CON informar DUE veses 
completamónte curado do mal des rins que Ra | longas astáisis fe faai pader 
Us muitos remedios sem conse legri ir melias, ads” gue Sr rg do ão vosso 
anunçio, expenmmentri essas maravilhdsas Púlulas De Witt.” 


: 


Ha mais de dó) ammos que os medicas recommentam as E Pilulas Die Witt 

s atfteções dos ris e da besiga. São um medicamento em ua 

| Gen Pas situar toda à confinaça, pois à sua acção bensiica sobre 
ditos orgi Aos É rápidin e directa. 

Nadia custa exporinmentar as Pílulas Die Witt; estamos tão convencidos 
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gas e seus mé e refer = EDS ant H 
Emule o coupon hoj mesmo e pela volta do de sena se citos que predeninias que V. S. 88 e: ni orqlotrag ea Sam qualquer 
Ceci receberi um fomsimento GRÁTIS  Ousta despeza alem da do seilo do commio de 20 reis pam enviar o 
bira experiencia. Coupon abáixo. 
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De W ET | 


PARA OS HKS E A BXEKGA 
Plubaia ex) Perinnemtorsde com casos de 


RHEUMATISMO, DORES NAS CADEIRAS, EMFRAQUESIMENTO 
DA BEXIGA, LUMBAGO, SOIATICA, MOLÉSMIAS DOS RING 
: .: todas as Molestias drogernteuber do excesso 
dio ácido uirdeo mo organséonia m 
9 seu medico sabe o quanto são boas 


SITIO TIETE 


Remetta-nos este coupon hoje mesmo 
Susa, E. €C De Will & Co. Lt! (Danto. RH ), 
Caíiso do é Comi td, Eito da Jansico. 


Queira ernpianermes, bgnes ee de desfezas, WML ampsira 
dass fantnisiaiss Pi abas Dio MWité faro os Rios o q Bexiga. 
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de qualgaço exéra fino 
E usado por ledas as senharos elegantes 
É conhecido no mundo inteiro ho mais 
de 100 annos. 





